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Na temelju &, 15. Zakona o inspecijj rada u vezi
sa Uredbom o pravilima sigurnosti rudarskog rada, a
u sporazumu sa Ministrom rudarstva FNRJ propisujem

PRAVILNIK

O HIGIJENSKIM I TEHNICKIM ZASTITNIM MJERAMA
PRI RUDARSKOM PODZEMNOM RADU

I. — OPCE ODREDBE

Clan 1.

U svrhu spredavanja j otklanjanja opasnosti po Zi-
vot i zdravlje osoba zaposlenih u rudnicima, odredbe
ovog pravilnika primjenjivat ¢e se na svim podzemnim
rudarskim radovima.

Clan 2,

Cjelokupnim tehni¢kim pogonom u rudniku uprav-
lja odgovorni tehnitki upravnik.

Pod odgovornim tehni¢kim upravnikom, u smislu
ovog pravilnika, razumijeva se osoba, kojoj je povje-
reno samostalno vodenje poslova rudarskog pogona u
granicama, Kkoje unaprijed postavlja admistrativno-
operativnj rukovodilac, odnosno direktor (uprava) rud-
nika. On odgovara za ispravno provodenje zastitnih
mjera u rudniku. Ovo ne oslobada direktora poduzeca
od odgovornosti, ako svojim naredbama zadire u po-
gon rudn’itk.a, ili ako svojim djelima 1li propultanjima
onemogucuje ili oteZava ispunjavanje odredbi ovog
pravilnika,

Ako se rudn:k sastoji iz viSe samostalnih grana
pogona, njima upravljaju posebni odgovornj tehnicki
upravnici, koji odgovaraju za ispravno provodenje za-
$titnih mjera u rudniku.

Z_a odgovornog tehnitkog upravnika moze biti po-
stavijen.a.rqsoba_ koja je stekla stru&nu naobrazbu na
:pdarskm ili njoj ravnoj visokoj $koli, cdnosic univer-
zitetu i poslije zavrenog ispita provela najmanje tii
godine u odgovarajucoj struroj pragsi, a Koja 1e DO~
uzdana i fizicki sposobna za odredeny sjuzbu. )

6] mal-ir_n rudnicima, a kod kojih postoji i manja
Opasnost pri radu, moZe se za odgovornog tehnnitkcg
upravnika postaviti i osoba koja je svriila samo s:ed-
n_Jvu_uh' niZy rudarsku ¥kolu § ako je dosada¥ajim prak-
tlcrvmm radom za vrijeme od pet godina nadzornicke
sluzbe osposobljena za vr¥enje doti€nih poslova.

Odsutnog odgovornog tehnitkog upravatka zastupa
osoba sa odgovarajuom strufnom spremom.

Clan 3.

Nadzo;r nad rudarsko-tehnitkim poslovima u sva-
kom .rudmku' mogu vrditi samo osobe, koje su svriile
srednju ili niZu rudarsku, odnosno ovoj ravnu strudnu
Skolu, i iznimno i one osobe, koje su poslije stru¥ng
prekse sa uspjehom poloZile jspit za vrienie rudarske
nadzorni¢ke sluzbe,

Uterak, 1. srpnja 1947.
BEOGRAD

Cena ovom broju je I8.— din. — Pretp_l_ata
a za cijelu 1947. dinara 600.— Redakcija:
za prvo polugodiSte iznosi dinara 300.—,
Brankova br. 20. — Telefoni: Redakcija

GOD. IIL 28-838, Administracija 22-619.

Clan 4.
Uprava rudnika duZna je imati onoliko tehnickih
slu¥benika i nadzornika, koliko to iziskuje strulno
vodenje posla i nadzor nad zaposlenim radnicima,

Nadzorno osoblje duZno je poulavati radnike pri
stupanju na posao, a kasnije tokom rada o opasnostima
u jamama. Kod poslova, koji su narofito opasni, oni
moraju radnike { posebno pouliti, kako ¢ée postupati.

Svaki rudnik mora voditi evidenciju o svojim rad-
nicima, tako da se u svako doba moZe ustanoviti, gdje
je kojj radnik zaposlen.

Clan 5.

Kopaé u rudniku moZe postati radnik, koji je naj-
manje dvije godine vrSio poslove kao pomocni kopat
pod vodstvom samostalnog kopada.

Pomoéni kopal moZe bitj radnik, koji je u jami
radio najmanje tri godine, a od toga najmanje dvije
godine na radilitima. Ako se radnik za ove poslove
osposobi na narotitim struénim telajevima, moZe i bez
obzira na naprijed predvidene rokove vriiti poslove
pomoénog kopala, a poslove kopala samo poslije 6
mjesecj prakti¢nog rada pod rukovodstvo samostalnog
kopaca,

Svaka smjena na radili$tu mora imatj svog kopata.
Prvi izmedu vife kopafa na radiliStu moZe biti onaj
kopa?, koji je sposoban za samostalno vrienje kopat-
kih radova i koji je poloZio ispit iz odredaba ovog pra-
vilnika pred odgovornim tehnic¢kim upravnikom.

Radnike unapreduje odgovorni tehnitki upravnik.

Clan 6,

Nitko ne smije biti zaposlen na takvom radu, koji
prelazi njegovu struénu spremu i fiziCku sposobnost.

Clan 7.

Svaka osoba prije zaposljenja na rudniku mora
biti lije¢nitki pregledana.

Ne smije se zaposliti osoba, koja boluje od neke
bolesti ili ima neku manu, uslijed koje bi bilo ugro-
ZYeno zdravlje ili Zivot njezin ili drugih osoba u nje-
zinoj okolini.

Zabranjeno je u rudnik unositi i uZivati alkoholna
piéa. Osobama u pijanom stanju ne smije se dozvoliti
pristup u rudmik.
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Clan 8.

Zene-radnice bez razlike na godine starosti i rad-
nici ispod 18 godina starosti ne smiju se. upotrebljavati
za rad pod zemljom,

Clan 9.

Prilikom postavljanja odgovornog tehnickog uprav-
nika, kao i nadzornog tehni¢kog osoblja, administra-
tivno-operativni rukovodilac odnosnp uprava rudnika
duZna je o tome podnijeti prijavu nadleZnom rudar-
skom inspektoratu rada. Ta prijava mora sadrZzavati
podatke iz kojih .se. moZe.vidjeti, da li odnosna osoba
ispunjava uvjete iz ¢l. 2. 1 3. ovog pravilnika.

Clan. 10.
U svrhu provodenja mjera sigurnésti, kao | u
svFhu utvrdivanja. odgovornesti na svakom rudniku

vodi se knjiga nadzora o pregledu rudarskih radova.
U tu knjigu upisuju se rjeSenja rudarskog inspekto-
rata rada, keja se. odnose na doti¢ni rudnik, kao i
ona rjeSenja izaslanika rudarskog inspektorata rada,
koja se izdaju u slujevima, koji ne trpe. odlaganja ili
su inace izdana u sporazumu sa odgovornim tehnigkim
upravnikom. Naredbe odgovornog tehnitkog uprav-
nika unose se u knjigu ukoliko se odnose na sigurnost
ljudi i imovine, Ako na rudniku postoji viSe jama i vise
pogona sa posebnim odgovornim tehnitkim upravni-
cima, ova knjiga nadzora vodit ¢ée se za svaku jamu
odnosno za svaki pogon posebno.

II. — RAD U JAMI
1) Podgradivanje

Clan 11.

Svi jamski prostori prilikom izrade, kao i za- vri-
jeme njihove upotrebe, moraju biti tako podgradeni da
su osiguranj od padanje kamena i rude. Dijelove lezi-
§ta, koji slabo drZe treba odstranitj ili sigurno podgra-
diti. Podgrada mora odgovarati prilikama.i vremenu za
za koje ce sluziti.

Podgradivanje se mora vr$itj $to nepcsrednije za
napredovanjem rada. Prostori gdje su naslage zdrob-
ljene, poremecene ili mokre moraju se podgradivati u
kra¢im razmacima, a p> potrebi i pojacati. UkrStavanja
hodnika i ulaze u odkope treba naroéito osigurati, Kod
mekog tla stojke se postavljaju na temeljace,

Ako su prostori, koji se imaju podgraditi, jace
nagnuti ilj se pojavljuje pritisak iz bokova, podgrade
odnosno njihovi dijelovi moraju se medusobnpo na od-
govarajuéi nagin razuprijeti. Kod nagiba preko 45°
okvirna podgrada utvrduje se jo¥ u bokovima, da bi se
sprijetilo sklizanje podgrade.

Nagin podgradivanja odreduje odgovorni tehnicki
upravnik, odnosno nadzorni organ po njegovim upu-
tama. Kopadi i ostali radnici duZni su podgradivati jam-
ske prostore prema njihovim naredbama i uputama, a
samo u slutajevima neodloZne potrebe i prema svome
nahodenju.

Clang 128

Prije poletka rada svake.smjene a narotito poslije
prazni¢kog mirovanja kao i poslije svakog lagumanja
ili uopce zastoja u radu, prvi kopa&.mora pregledati
radiliSte, a po potrebi i cdmah ga osigurati podgradom.

Kod podgradivanja poremecenih partija, u blizini
starih radova i hodnika kao i kod izmjene pngr_ade
mjesto se i prije.izrade konatne podgrade- osigurava

privremenom podgradom, da Bi se sprijedio lom krova i
bokova. s - ]

_ Zaru3ena mjesta hodnika u ugljenu imaju sé odmah
odistiti i sigurno podgraditi, 2 praznine nastale pri tom
osigurati od pritiska- vatre j.,skuplianja  plinova,

Podsij'ecani otkopni stupovi moraju se poduprijeti
da se prije vremena ne zaruSe.

Otkopnj stupovi sa nagibom- preko 30° osigugavaju
se na donjim stranama podgradom, da bi se..gornje
strane slijede¢ih niZih otkopa zastitile.

1t L 1T SR
Y -1 21k
Clan 13, LARAR
Podgradivanje ne smije biti ometano oskudicom
podgradnog materijala. U protivnom rad na radili§tima

ima se ubustaviti, .
LG

Clan. 14,

Tamo gdje odgovornj tehniCki upravnik to nije za-
branio, podgrada se moZe vaditi samo pod nadzorom
i to u tolikoj mjeri da se krov ne srudi.

Mjesto, gdje se vadi podgrada, mora biti dobro ra-

svijetljeno i bukom strojeva ne smije se ometati po=
trebna paZnja pri radu, i e

2) Otkopavanje SIETY

Clan 15.

Otkopavanje se vrsi planski
vremene tehnike.-

prema natelimia su-

Kod otkopavanja smije se primijeniti samo ona
metoda, koja ne ugroZava zaposlene radnike i omogu-
cuje, da se radnici mogu sigurno povuéi iz ugroZenog
radilista.

Otkopavanje sa zarusSavanjem krova moZe sé pri-
mijenitj kod onih slojeva, gdje sama metoda redovno
ne prouzrokuje nastajanje poZara odnosno, obzirom na
praskavi plin i ugljenu praSinu, ne prouzrokuje nasta-
janje eksplozija uslijed iakvih pozara.

LeziSta se moraju potpuno  Cisto otkopavati, Mogu
se ostaviti samo sigurnosni stupovi, koji se imaju pre-
mjeriti prije napuStanja i unijeti u plan rudnika.

Ako se zbog tvrdole stijena odnosno naslaga otko-
pavanje vr3i bez podgradivanja, otkopni prostori mo-
raju se provjeravati otkucavanjem sa sigurnog mjesta
i pri jakoj rasvjeti, a osobito prije pocetka rada, po-
slije svakog zastoja i lagumanja.

Po pravilu treba imati dva izlaza iz radniit mjesta,
a kod manjih partija, gdje to nije moguée, treba: poia-
tanom podgradom drZati sigurni odstubni put. Otkopi
sa &rokim &elom moraju imati najmanje dva izlaza i to
jedan na pofetku (dnu), a drugi na vrhu otkopa,

Clan 16,

Kod otkopavanja, pa i ocnda ako se prazni prostori
ispunjuju, mora se voditi raéuna o zaru$nom kutu i
pritisku dotiénih naslaga, da se otkopavanjem ne ugro-
ZYavaju nikakve jamske gradnje, koje jo$ sluZe, kao i ni
neotkopane partije lezista.

Otkopna fronta mora se tako voditi, da se u obliZ-

njim neotkopanim stupovima bez potrebe ne. izaziva
veli pritisak.

Ispunjavanje praznih prostora ne smije se vrSiti
sa materijalom sklonim samozapaljenju.

Clan 17.
Ako u otkopu prijeti opasnost od r_u_§enja, radnic%
se moraju povuéj iz otkopa, Odstup uvijek mora biti
osiguran.
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Ako se reSenje mora forsirati vadenjem podgrade,
otpucavanjem stojki ili krovine otkopa to se smije vr-
$iti samo pod nadzorom.

3) Rad na radililtima

Clan 18.

Na svakom radiliftu u jami moraju biti zaposlena
po pravilu najmanje dva radnika. Radnici mogu biti
zaposleni pojedinatno samo ako su u neposrednoj bli-
zinj i kada se prvi kopal moZe s njima glasom spora-
zumijevati.

Clan 19.

Svako radilifte u jami mora biti najmanje jedamput
u smjenj pregledano od strane nadzornog organa. Nad-
zor treba pooStriti prema opasnost radiliSta.

Cian 20.

Svaki radnik duZan je¢ prijaviti nadzornom orga-
nit oteéenja i nepravilnosti na svom radnom mjestu, a
obliZnje radnike upoczoiit: na eventualnu opasnost.
U sluaju prijeteée opasnosi: radnici su duZni napustiti
svoja radiliSta i kriZevimsz oznaditi da je pristup u njih
zabranjen. Nadzornik smjene mora na vrijeme upo-
zoriti slijede¢u smjenu na sve zapazene opasnosti.

Radnik ne smije napustati rad prije isteka radnog
vremena osim u sluaju bolesti, nezgode ili prijeteée
opasnosti. Kad radnik napusta svoje radno mjesto, to
mora prijaviti nadzornom organu.

Clan 21,

Na mokrim radili§tima radnici moraju biti za$ti¢eni
nepromod&ivim odijelom i obucom (gumene {izme, ogr-
tadi i sl.).

4) UgroZavanje povr§ina i povriinskin objekata

Clan 22.

Ako se olekuje da ¢ée se povrSina slegnuti uslijed
jamskih radova, raspudi ili zaru$iti &ime bi se mogao
ugroziti Zivot { imovina, ima se o tome obavijestiti po-
sjednik zemljista. Gdje otkopavanjem ili isplakivanjem
mogu nastati veéh podzemni prazni prostori i prijeti
opasnost maglih zaru$avanja i slijeganja terena, &ime
mogu bitj ugrcZeni povrSinski objekti i ljudi, ima se
mjerenjem ustanoviti stanje povrSine i povrermeno po-
novnim mjerenjem kontrolirati, da it nastaje pomicanje
terena i ugroZavanje povrsine.

Ako s¢ jamski radovi pribliZuju Zeljeznicama, pu-
tevima, zgradama, vodovodima i drugim vanjskim na-
pravama ili objektima, te bi se time mogao ugroziti Zi-
vot i imovina, imaju se odrediti sigurnosni stupovi
u jami,

Clan 23.

Prolomi i raspukline na povr$ini izazvane jamskim
radovima, ako od njih prijeti opasnost za ljude, Zivo-
tinje i saobraéaj, imaju se zapisati i ograditi najmanje
1 m visoko.

Clan 24.

Ako se privremeno obustavlja ili napuSta rad, mo-
raju se svi ulazi zatvoriti i ostala povrSina ograditi,
ukoliko bi mogao biti ugroZen Zivot ljudi i Zivotinja,
imovina ili javni saobracaj,

5) Osiguravanje protiv navale vode j plin-va

Clan 25

Siggrposnj stupovi, stari radovi, pukotine, kao i svi
prostori i slojevi koji obiluju vodom ili plinovima, mo-
raju biti toéno oznafeni na jamskom planu.

S\_ri podzemni radovi, koji napredujy prema starm
radovima, pukotinama, prostorima i slojevima, Kkoii
sa.driz_avqju plinove ili vodu, izvr3it ée se na temelju
premjerivanja. Zaposleno osoblje mora prije podetka
rada biti upozoreno na opasnosti rada.

Clan 26.

.Ak-o se predv.da, da bi u jamske prostore mogla pro-
valiti voda ili plinovi, poduzet ¢e se mjere, da se ta pro-
vala sprijedi. Za to vrijeme mora se obustaviti rac na
ugrozenim radiliStima,

f U blizini prostora, pukotina i naslaga koje obi-
luju vodom ili plinovima, ima se presjek hodnika ogra-
ni¢iti na najnuznije dimenzije, napredovati sa predvria-
njem, solidno podgradivatii jamske prostore osigurati po
potrebi sigurnosnim i nepropusnim vratima, koja mogu
izdr¥ati oritisak vode ili plina, a eventvalno ostavljats
jo§ i sigurnosne stupove. Postoji 1i opasnost vecée na-
vale vede, osiguravaju se jamsk prostori { pomocu zi-
d_ova, kojt treba da izdrZe pritisak vode. Kod veéih pri-
tisaka moraju se po potrebi i bokovi, krovina i podina
osirurati zidovima i suZavati cementom. Mora biti omo-
guéeno mjerenje pritiska zatvorene vode.

Veéi jamski'odjeli napunjeni vodom ili plinovima
mogu se otvarati iz jame sa prethodnim poduzimaniem
mjera sigurnosti, da se voda i plinovi odvode ez opa-
snosti.

U svakom slufaju treba se pobrinuti da se osigura do-
voljen broj sigurnih izlaza, kako bi se radnici mogli
bez opasnosti povudi iz jame i okana, odnosno iz njenih
ygroZenih dijclova. Odstupnd putave teoh. §iditis oo-
naciti.

Clan 27.

. U slufaju ugroZavanja iame izvana uslijed poplave
ima se rad u ugroZenim dijelovima jame obustaviti, dok
ne mine opasnost.

P_rotiv navais vode u jamu izvana poduzimaju se na
povrsini predusrzi-e oizre psigursnjem jamskih otvora,
a u jami pomodu vdvedn’h potkopa, gdje ie to mogude.

Clan 28.

Sabirali§ta vode i sisaljke u jami moraju biti tako
odmjerene, da mogu savladavati najmanje 25% viSe od
najveée predvidljive perioditne navale vode.

Ako podinske vode zbog Cestih i veéih poremedaja
trajno ugroZavaju jamu, moraju se poduzeti potrebne
mjere za hitno otklanjanje opasnosti eventualne provale
vode iz podina.

6) Mjere za sprecavanje poZara u jami

Clan 29.

Ugljeni sloj treba pripremiti samo toliko, koliko je
potrebno za pravilno napredovanje eksploatacije.

Jamske hodnike treba graditi samo u potrebnoj Si-
rini i solidno podgradivati, da ne nastane osipavanje bo-
kova i stropa.

Kod paralelnog napredovanja treba voditi vjetrene
hodnike u takvoj udaljenosti, da stupovi ugljena iz-
medu hodnika ostanu dovoljno jaki, da ne budu drob-
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ljeni od pritiska, a jamska vjetrena .struja da t}ude osi::
gurana protiv kratkih spojeva, koji bi mogli nastati
kroz stupove ugljena.

Svi jamski prostori a osobito vjetreni hodnici, mo-
raju biti &isti od sitnog ugljena da ne bi mogla na-
stati vatra ili druga opasnost.

Treba izbjegavati ostavljanje ugljena
grade u otkopima.

i otpadaka

Clan 30.

U vjetrenim putevima treba izbjegavati oStre ku-
tove i naglo smanjivanje presjeka.

Razlika zratnog pritiska medu pojedinim odjelima
treba biti $to manja, da ugljeni stupovi ne budu provje-
travanj kroz pukotine u njima.

Hodnici, u kojima vladaju visoke temperature, mo-
gu sluZiti za vjetrenje $imo privremeno, a vjetreno
strujanje treba ograni¢iti na najmanju potrebny mjeru,

Clan 31.

Sredstva za mazanje i &iS¢enje strojeva moraju se
drzati u zatvorenim sudovima sigurnim od vatre, a ona
koja se viSe ne mogu upotrijebiti, moraju se sviko-
dnevno odstranjivai iz jame.

Sijeno i slama smiju se a jamu dovoziti sams po-
Kriveno.

O gradnji staje w jami treba prethodno obavijestiti
nadleZni rudarski inspektorat rada. U staje se ne smije
ulaziti sa otvorenim svijetlom, niti tamo puditi, $to se
mora vidljivo natpisom cznaliti na ulazu. Kod :taja
treba drZati u pripremi sredstva za gaSenje.

7) Zastita od praSine i odlomaka

Clan 32.

Ako se kod rada stvara praSina, koja zbog svojih
osobina moZe proizvesti narolitu orasnost po zdravlje,
mora se spreCavati razvijanje praSine n. nain kojim se
ne slabi radna sposobnost radnika (kao obaranje pra-
Sine vodom i t.d.). Ake se razvijanje pra$ine ni na koji
naé¢n ne moZe sprijefiti, radnici se moraju zaStititi
maskama.

Ako su radnicima céi ugroZene od odlomaka kamena
ili ugljena, imaju se snabdjeti zaStitnim naofarima ili
Stitnicima.

Gdje su radnici ugroZeni od pada manjih odlomaka
sa stropa, moraju se snabdjeti za$titnim S§ljemovima.

8) Zastita od Stetmog djelovanja samorodne Zive

Clan 33,

Radili§ta sa samzrodnom Zivom moraju biti izdasno
provjetravana i zrak sa njih po moguénosti odvoden
izravno u izlaznu vjetrenu struju.

Radnike zaposlene na takvim radiliStima, treba pre-
mjestat; najduZe svakili 14 dana ng radiliSta, koja su
dobro provjetravana 1 koja nisu ugroZena od samo-
rodne Zive i njenog isparavanja ilj na radove ng povr-
$ini izuzevy na radove u talionici.

Svi premjedtenj radnici moraju se ltijeEniéki. preg_l_e-
dati, a o pregledima mora se vodit; to¢na evidencija.

U: ost~'om pogledu vrijede odredbe o za§titi osoblja
od trovanja kKao kod talionice Zive.

IlI, — PRIJEVOZ 1 1ZVAZANJE MATERIJALA
1) Opée odredbe

Clan 34,

Sve pruge za prijevoz treba drZatj u ispravinom
stanju. TraCnice treba da odgovaraju teretu, koj se
prevozi.

. T.ralz“:nice u glavnim izvoznim prugama, svoznicima
1 uspinjacama moraju biti spojene vezicama,

Clan 35.

Voz@c’ri (vagoneti) imaju biti tako konstruirani, da
rulgovame_ njima nije opasno. Zabranjena je upotreba
neispravnih voziéa,

Ako je vozi¢ ureden za prevrtanje ko3a, mora biti
tako konstruiran, da se ko¥ pri kretanju ne njige j pri
prevrtanju ne iskafe sa svoje podloge.

Clan 36.

. Ako se dva ilj viSe voziéa otpremaju, oni moraju
biti medusobno skoptani. Kopte moraju bitj takve, da
se ne mogu same rastaviti, niti po tlu vuéj ili zapinjat®
Prikoplavanje ili otkoptavanje voziéa moZe se vréiti
samo sa strane, kada vozi¢j miruju.

Clan 37.

_Ako vozi¢j stoje na nagnutoj pruzi, moraju se pot-
kotiti da sam' sluajno ne krenu.

Qizanje v.ozic'a ispalog iz kolosjeka, narolito kad
to vrsi samo jedan radnik, smije to Ciniti samo pomoéu
poluge.

_.Voziéi se .smiju puniti samo toliko, da materijal za
vrijeme voZnje ne moZe iz njih ispadati.
Clan 38.

_ Vozatima je zbranjeno voziti se na voziéima za
vrijeme prijevoza. Isto tako zabranjeno je hodatj :li
stati za vrijeme kretanja pred vozicem.

Clan 39.

Pry prij.evozu lampa mora biti tako smjeStena
se njena svjetlost vidi iz suprotnog pravca,

a

(=%

2) Ruéni prijevoz u hodnicima

Clan 40.

U niskim hodnicima vozié; treba da imaju rulke,
da vozadj ne bi ozlijedili ruke o strop.

Clan 41.

Vozat: smiju slijediti jedan drugog u najmanjoj
udaljenosti od 20 m kod pruga, gdje voziéi mogu sami
krenuti, a 10 m kod ravnih pruga.

Na prugam- sa jaéim padom od 3% voziéi se mo-
raju na siguran na&n koditi,

Kod zavoja, skretnica, vjetrenih vrata i t. d. mora
se vozitj polako i1 vozaé se mora glasng javljati.

Vozié¢ se uvijek mora drZati a ne smije se pustiti,
da se sam krece, On se ne smije vuéi, nego gurati,

Clan 42.

Tlo pruge, ako je mokro ilj podvodno, ima se na-
sipati odnosng pokriti daskama ili okrajcima, kojj leZe
na obloj strani. Kod jafe nagnutih pruga na ove daske
ili okrajke moraju se poprijeko pribiti letvice,
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3) Ruéni prijevoz na navozistu

Clan 43. °

Navozidta moraju bitj prostrana, da se lako i bezo-
pasno moZe rukovoditi vozi¢ima. Ima se predvidjeti slo-
bodan prostor od najmanje 40 cm na navoziStima uz
bokove, a po potrebj takoder ; medu kolosjecima.

Navozista pri oknima, gdje se nasvaza sa dvije
strane, moraju bit; spojena posebnim prolazom.

Za vrijeme rada navoziSta moraju biti dovolino

osvijetljena,

Clan 44.

Svi prilazi oknu, svoznici ili uspinjaéi moraju biti
snabdjeveni pomocnim branama, koje moraju biti tako
udesene, da se vozi¢i ne mogu navaZzati bez predhodnog
otvatanja brane.

Kolosjeci, koji vode u okno, svoznicu ili uspinjaduy,
moraju se graditi sa usponom u protivhom ima se na
drugi nalin sprijediti, da vozi¢i sami krenu u otvor.

Clan 45.

Na navozi$tima svoznica i uspinjafa gdje se vozici
prikoplavaju neposrednp na uZe, brana koja ima spreta-
vati da voziéi slufajnp ne krenu niz padinu, smije se
otvoriti tek, posto su vozié¢i na uZe prikopcani i postav-
ljeni na kolosjek. Vozi¢ se mora u.cpéati prije nego
$§to se postavi na kolosjek.

Svatko, tko je izvan vremena izvazanja otvorio
branu ili je na%ao otvorenu, mora j2 zatvoriti, Oso-
bama, koje za to nisu odredene, zabranjeno je otvarati
branu za vrijeme izvaZanja. Ako je brana oSteéena, mo-
ra osoblje, koje je tamo zaposleno, zatvoriti prolaz na
drugi nalin, i o tome izvijestitj nadzorni organ. Za
vrijeme izvazanja radnicima, koji nisu zaposleni u
navozistima, zadrZavanje u njima zabranjeno je.

Clan 46.

Promet u svoznicama j uspinjafama mora biti tako
ureden, da prijevoz u izvoziStima { uopée na prugama,
koje ulaze u svoznice i uspinjale, bude osiguran. Ako
se prijevoz vr§i u hodnicima, koji se ukritavaju sa
svoznicama ilj uspinjadama, mora prijevoz u hodnicima
biti osiguran od prijevoza u svoznicama ilj uspinjatama
pomocu zaobilaznog hodnika ili pomoéu solidnog od-
bojnika. U protivnom za vrijeme prijevozz u hodaicima
mora mirovatj prijevoz u svoznicama i uspinjatama ili
obratno,

Kolosjeci svoznica i uspinjata ne smiju se produ-
Zivati u pruge ili navoziSta nitj u ravnom pravcu
niti pod tupim kutem. U sluaju kada to ne moZe biti
mora se na dnu svoznice ili uspinjale postaviti dovoljno
jaka brana, koja za vrijeme kretanja u svoznici ili
uspinjaéj treba biti zatvorena, a za poslugu mora se
predvidjeti sigurno skloniSte.

4) Prijevoz konjima

Clan 47.

Konj se moZe upregnuti u voz tek onda, kada su
svi vozi¢i skoplani.Voziéi se smiju otkoptavati ili vozié
koji je spao sa tralnica dizati, a kolijasi udaljiti od
konja samo onda, kada je konj ispregnut.

Pri ravaim prugama voziéi se smiju kretati jadan
za drugim najmanje na 30 m udaljenosti, a kod pruga,
gdje vozi¢i mogu samj krenuti, najmanje na 50 m.

Gdje to pad pruge zahtijeva, voz se mora koéiti
na siguran nadin,

Clan 48,

Kotija§ mora voditi konja za uzde i i¢i sa lampom
uz konja ilj pred njim. Ako je prvi vozié snabdjeven
sjediStem ilj je prazan, kocija§ moZe tjerati konja na
uzdama iz vozica. Svijetlo njegove lampe mora biti
vidljivo osobama, koje dolaze u susret.

Pratilac voza moZe se voziti na voziéu koji je pra:
zan ili snabdjeven sjediStem, ali svijetla njegove lampe
mora biti vidljivo odostrag

Ako voz nema pratioca i svijetlo kotijasa nije odo
streg vidljivo, mora na zadniem voziéu bitj objaSzn:
upaljena lampa,

5) Prijevoz lokomotivama

Clan 49.

Kad uprava rudnika namjerava uvesti u jami pri-
Jjevoz lokomotiva, o tome mora prethodno izvijestiti
nadleZni rudarski inspektorat rada i navesti sve zaStitne
mjere, koje ¢e poduzede u tu svrhu imati. Ovom izvje-
§taju ima se priloZiti opis lokomotive i ostalog uredaja
kao i potrebni nacrti.

Clan 50.

Upravljafu lokomotive odgovorni tehni¢ki uprav-
nik mora izdatj pismena uputstva za saobraéaj loko-
motivom, Upravlja¢ lokomotive mora biti iskusan, po-
uzdan i ispitan od uprave rudnika.

”Mje§to, gdje se nalazi upravijat lokamotive, mora
biti zastiéeno, Upravljafu mora biti omoguéen izgled na
prugu, da se ne bi naginjao-na stranu izvan lokomotive.

Pra_ti]ac voza nalazi se po pravilt na kraju voza
On pazi na voz i prugu daje signale za zaustavljanje
lokomotive, a po potrebi vi§i i sluzbu skretnicara,

Clan 51.

Lokomotiva je redovnp na &elu voza, Ako loko-
motiva pri prijevozu ili ranZiranju mora biti na kraju
voza, uputstva za saobraéaj lokomotivama moraju sa-
drZavati potrebne mijere za sprefavanje nezgoda.

Clan 52.

Odgo_vorni tehnicki upravnik  odreduje
dopusteni broj voziéa u jednom vozu,

Lokomotiva i posljednji vozié u vozu moraju biti
snabdjeveni lampama Osim toga wupravlja¢ lokomo-
tive mora imati u rezervi lampu, Koja se upotrebljava
u jami.

najvec

) 8] svakom vozu ée po potrebi jedan ili vise vozita
bitj snabdjeveni ko&nicom.

Svaka lokomotiva mora biti snabdjevena zvoncem
za davanje signala, spravom za sipanje pijeska i kocni-
com. Upravlja& lokomotive mora se na poletku svake
smjene osvjedocCiti, da 1i te sprave funkcioniraju.

Clan 53.
Mazanje i ciScenje lokomotive u jamj smije se
vrSiti samo na za to odredenim mjestima.
- Ako lokomotiva ili vozi¢ spadnu sa tradnica, uprav-
lja¢ mora zako¢Citi lokomotivu prije nego 5to s nje side.

Clan 54.

Upravlja¥ lokomotive smije voziti samo dozvolje-
nom brzinom. Na zavojima, skretnicama, kod vrata
z3 provjetravanje i na stanicama ima se voziti polako.
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Pri prolazu zavoja, hodnika gdje se vr§i prijevoz ili
prolaze ljudi. pred skretnicama, na izlazima odnosno
ulazima u jami i uople na mjestima, gje se nalaze
radnici, upravlja¢ lokomotive mora polako voziti i da-
vati signale.

6) Saobrasaj eksplozivnim motorima

Clan 55.

Lokomotive za eksplozivnim motorima smiju sa-
obracati u ulaznoj vjetrenoj struji samo onda, ako is-
puSni plinovi ne mogu Kkvariti jamske vjetrene struje
i ako su u jami poduzete mjere sigurnosti za sludaj
upaljenja goriva motora,

Lokomotiva i njene sigurnosne naprave moraju
odgovarati stanju suvremene tehnike. Svako propustanje
odnosno istjecanje pogonskog materijala iz lokomotive
mora biti iskljueno.

Clan 56.

Upravljal moetora mora biti dobro poulen o upo-
trebi vatrogasnih sredstava, koja se uvijek mora nala-
ziti na Jlokomotivi u ispravnom stanju.

Upralja¢ motora, prije nego 3to pokrene motor,
mora se osvjedodliti, da li je lokomotiva potpuna spo-
sobna za voZnju. On narodito mora pregledatj koCnicu
i utvrditi da Ji su Evrsto spojene i ispravne sve veze i
prikiju¢ci dovodnih i ispunih cijevi, kako ne bi nidta
propustali.

Upravlja¢ motora ne smije se udaljiti od lokomo-
tive, dok motor radi, Kad lokomotiva stoji, a nije po-
znato da li ¢e odmah krenuti motor se mora obusta-
viti, da se zrak ne kvari bez potrebe.

Clan 57,

Ako se ukaZe sumnjiv odsjev oko motora ili se
pokaZe dim ili osjeti miris paljevine, upravljaé motora
mora odmah zatvoriti dovodni ventil, da se sprijedi
daljnji dotok goriva.

Upravlja¢ motora mora kod svakog neobicnog zvu-
ka motora, kod neredovitosti u eksplozijama ili tamni-
jeg ispuha odstraniti nedostatke prije nege nastavi
vozZnju.

Clan 58.

Manji popravci, mazanje i ¢iS¢enje vrSe se u re-
mizi, a prije toga zrak se provjerava u pogledu opa-
snosti zapaljenja. Veéi popravci vr§e se napolju, a uvi-
jek u onom sluaju, kad curi tekuée gorivo ili se po-
javljuju iskre, Tekuée gorivo se smije dopunjavatj u
kotli¢ lokomotive samg kod' stanice za punjenje.

Clan 59.

Lokomotive sa teku¢im gorivom mora tjedno pre-
gledati strutnj organ odreden od strane odgovornog
tehni¢kog upravnika i voditi o tom evidencije u kon-
trolnnoj knjizi. U ovu knjigu i sam upravlja¢ motora
upisuje opaZene nedostatke kod pregledanja stroja kao
i za vrijeme prijevoza. Poslije izvrSene tjedne revi-
zije kontrolna knjiga predlaZe se upravniku na potpis,

Upravlja® motora mora imati ., pismena uputstva
za rukovanje eksplozivnim motorima, koja se odnose
na sastav lokomotive, njeno odrZavanje, €iSCenje i ma-
zanje, sprave za paljenje, ventile, cijevi i druge dije-
love lokomotive., pouku za pokretanje i obustavljanje,
za ispitivanje i pooravljanje lokomotive.

7) Sacbracdaj elektritnim Jokomotivama

Clan 60,

Mogucnost prijelaza elektri¢ne struje iz slobodnog
voda na cijevi, elektriéne kable i ostale vodove u
jami, mora biti iskljulena.

Gdje visina slobodnog voda od gornjega ruba trad-
nica iznosi 1.80 m do 220 m i na tim mjestima pro-
laze ljudi, slobodni vod mora biti obostrang zaStiéen
oplatom radi sprefavanja nehoti¢nog dodira.

Za vrijeme redovnog prolaza radnika smjene,
vod ne smije biti pod napeto$¢u, Kad je vod pod na-
petoSéu, to mora biti vidljivo oznaleno svijetleéim
signalima.

Elektri¢ne uredaje kao i samu prugu treba svako-
donevno pregledavati,

Slobrod_nj vod mora bit: na izolatorima pod stropom
takq morntiran, da kod voZnje lokom»otive vod ne moZe
dodirnuti nj strop ni podgradu.

8) Sacbracaj Ickomotivama u jamama sa metanom

Clan 61.

U jamama sa metanom i ugljenom prainom pri-
jevoz lokomotivama sa eksplozivhim motorima kao i
elektritnim lokomotivama moZe se vr§itl same po odo-
brenju ministarstva rudarstva narodne republike na
temelju uvidaja strufne komisije na licu mjesta, kojoj
prisustvuje i organ nadleZznog rudarskog inspekto-
rata rada,

Clan 62.

Poslije svakog prekida rada doti®nij jamski pro-
stori moraju se prije poletka prijevoza ispitati u po-
gledu plina. O tome se ima voditi evidencija.

Ako se ustanovi metan u opasnoj kolitini, izva-
Zanje eksplozivnim motorima ili elektriénim lokomo-
tivama mora se odmah obustaviti

9) Uputstva za prijevoz lokomotivama

Clan 63,

Uprava rudnika duZna je, da u skladu sa ovim pro-
pisima izradi detaljna uputstva za prijevoz lokomoti-
vama, i njima upozna osoblje zaposleng pri prijevozu.
Ova uputstva uprava rudnika treba da dostavi nadle2-
nom rudarskom inspektoratu rada.

10) Prijevoz beskrajnim uZzetom j lancima

Clan 64,

Kod prijevoza uZetom ili lancem ima se pruga tako
urediti, da ne mogu biti ugroZeni ljudi ako voziéi slu-
tajno iskote ili se otkace.

_ Ako se vozi¢i pojedinatno prikoptavaju, udaljenost
izmedu njih ima se odrediti prema miesnim prilikama,
a ista se ima vidljivo oznaliti na svakom navoziStu.

Ako je pruga nagnuta vi§e od 3% voziéi se smiju
prikoptavati samo na navozi$tima.

Voziéi ispali sa tracnica smiju se dizati samo onda,
kada je prevoZenje obustavljeno a voziéi osigurani.

Clan 65,

Sa svakog mjesta, gdje se voziéi redovno prikop-
favaju mora biti omoguéeno signaliziranje. Kod krat-
kih pruga moZe se signalizirati dozivanjem ilj lampom.

Ako je prijevoz obustavljen, smije signalizirati
nastavak prijevoza samo nadzorni organ ili osoba, koja
je obustavila prijevoz.
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11) Svazanje ili izvlagenje
£T. ‘ Clan 66.

Kopce izmedu uZeta i vozica kao § medu samim
voziéima moraju biti tdko!'sigurne, da Je normalno ne-
moguce da se slucajno, »Oikopcaju Kod viSe vozi¢a upo-
trebljaya se sigurnosno, yuZe, odnosno lanac koji se pre-
bacuje preko svih vozica.

4 qu izvlatenja sa radiliSta u niskopu vozié treba
snahguetl ustavljacem (matak). .

Clan 67.

' 'Zaltitna brana ~ostavljena na pregibu svoznice
ili 'usplﬁjace mora se sama zatvarati, a mora se dati
otvdrati sa glave svoznice ili uspinjade.

Ako se vr§i navaZanje ili odvaZanje vozi¢a na sr_gd-
njihi navozistima, brana na donjoj strani izvozista
mora biti zatvorena,

LT

Clan 68.

Pri vomn sa postoljem vozi¢ mora blt1 na postolju
tako osiguran, da se za vrijeme prevaZanja ne moZze
micat. Po prav.lu postolja se upotrebljavaju pri nagibu
veéem od 30°

Ako postolja odnosno voziéi ilj protuutez ispadnu
sa trafnica ilj ako je potrebno jzvrSiti kakve popravke
na 1st1m mora se prije nego se dignu na tratnice, od-
nosno’ poprave sigurno poduprijeti odnosno prlCVratItl
Isto ’cako ima se postup1t1 ako se uZe skracuje ili pro-
duauj‘e:1 ili ako se vrSe: popravcl u oknu' ili niskopu,
na kocnici ili izvoznom stroju.

Clan 69.

Vozide smiju navaZati j odvaZati samo odredene
osobg,-izuzev slutaja kad to radi sam kopaf radilista,
iz kojega se izvaZa. y

12) Kocnice i vitlovi

Clan 70,

Kotnice moraju biti tako jake, da mpgu 25% vise
izdrZati od najvedleg opterecenja, koja dolaze u obzir
kod redovnog prijevoza.’

KocCnice moraju biti solidro ugradene:.u leZistima,
tako «da se ne pomifu niti same niti sz leZi¥ima. Oso-
vine JeZiSta moraju biti lako pristupatne. Bubanj treba
biti:tako osiguran, da u sluaju loma osovine. bude za-
drzan, Ako je poluga za kotenje otpuStena, ona se ne
smije pritvrditi niti poduprijeti niti objesiti.

Koénica mora kotiti kad se njome ne rukuje.

Pomoéne kolnicc moraju biti vezane na dva upo-
rista.

Clan 71.

Svakij vitao mora imatj sigurnu noznu ili rufnu ko-
¢nicu, kojom se rukuje sa mjesta upravijaca stroja, a
ruéni vitao osim toga jo$ i uStavljag, koii brani kreta-
nje u protivnom pravcu.

Clan 72,

Prostor, gdje se nalazi ko€nica ili vitao, mora biti
dovoljno prostran, da upravljad lako njima rukuje i da
ih lako moZe pregledati. Prostor mora imati sprijeda
dovoljno jaku ogradu, da se vozié¢ moZe na njoj odbiti
u sluéaju da se pretjera. Upravija¢ mora biti zaSticen
za slucaj prekida uZeta,

Ako svaZanje vr$i kopat sa radili§ta, treba biti
omoguéeng upravljanje kocnicom iz navozista.

Clan 73.
Upravljaci kotnice ili vitla moraju biti uvjezbani
i pouzdanii Oni-moraju prije svake:smjene pregledati
kotnice i vitlove,

Nalozf'mpravljaca ' moraj‘u se izvrSivati kod pre-
vaZzanja.
Uputstvo za u,pravlja.nje koénicama ili vitlovima

mora biti istaknuto u prostoru, gdje se oni nalaze,
13 Bunkeri § sipke

Clan 74.

Ulaz na glavi sipke ili bunkera mora biti zatvoren
branom, koja se otvara, kad se vozié istresa.
~ Otvoribunkera i sipki moraju biti tako uredeni da
nitko ne moZe u njih pasti (resetke).

Clan 75.

Za vrijeme sipanja dozvoljeno je puniti voziée sa-
mo onda kad materijal u bunkerima i sipkama ima to-
liku visinu, da od sipanja za vrijeme punjenja ne moZe
biti opasnosti po ljude.

Ako je spustanje materijala u bunkerima ili sipka-
ma zapelo, moZe-se pomodi samp na’ takav nacin, koji
je siguran da radnici me mogu biti zasuti ili potisnuti
od materijala,

Kad materijal u bunkerima zapne, odglavljivanje
materijala mora se vr§iti odozgo, a radnici moraju pri
tom radu biti vezani

Svaka sipka duZa od 10 m mora imati odijeljen
prolaz za ljude, iz koga ce se vr§'ti odglavljivanje ma-
terijala, kad ovaj zapne.

14) Signalno sporazumijevanje

Clan 76. .

Svako pomocno okno dublje od 10 m, kao i svoz-
nice i uspinjafe duZe od 20 m moraju biti snabdijevene
signalnom spravom, pemodu koje se mogu obostrano
davati jasni signali izmedu pojedinilh navoziita i odvo-
zi§ta ili kotnicara, Swn‘alna sprava postavlja se izmedu
'odvozista i Jkoénil odnosno pogonskih uredaja;

Kod okna, pomocu kojeg se izvaza, na povrsiﬂu

.mora biti darla moguénost. . da se. upravljac strofg osim
,51gna11ma moZe sporaztimijevati sa, odvozmtem a odvo-

ziSte sa pojedinim navezistima.i pompcy
lefona.

Na svakom navozi§tu, odvoziStu i u prostoru iz-
voznog stroja ili kolnice moraju table se signalnim
znacima biti tako istaknute, da su signalistima i uprav-
ljalu jasno vidljive.

cijevi ili te-

Clan 77, "
Upravljatu stroja daju se.po. pravilu signali samo

. sa: odvoziSta ili sa onogiviSeg navozi$ta, na. koje se

prevaZa iz niZeg
odvozaca.

Signal se smije dati tek onda, kad je ru¥na brani
propisno zatvorena, Upravljac ne smije poceti sa izva:
Zanjem, dok jasno ne Cuje signal. Signal mora biti uz-
vracen, osim -ako se daje za redovno izvaZanje rude
matemala

Nalozi signalista na odvozistu { navoziS§tu morajr
se izvrivati,

navoziSta, ako na odvozi§tu nems

15) Izvozni strojevi kod pomoénog okna za materijal

Clan 78.

Svaki izvozni stroj kod okna mora biti snabdjeven
uredajima za iskljuSivanie i kofenje, kojim se upravijs



Strana 660. — Broj 55.

3a mjesta upravljaéa stroja. Radi sigurnosti upravljanja
‘ma se izvozni stroj snabdjeti dubinskom kazaljkom i
vigurnosnim akustiénim signalom, koji unaprijed na-
lavljuje kraj izvaZanja i to najmanje za dva okretaja
bubnja, Ako je brzina veéa od 2 m/sek stroj mora biti
snabdjeven i tahografom. lzvozni strojevi na oknima
7a veéom brzinom od 6 m/sek. moraju biti snabdjeveni
regulatorom brzine voZnje. Ako %zvoznj stroj nije u
pogonu, on mora biti zakocen.

Clan 79,

Slobodan prostor oko stroja mora iznositi najmanje
050 m a u zadnjem dijelu, gdje stoii upravljaé stroja,
najmanje 1 m. Prostor mora imati najmanje 1,8 m
visine.

Nezaposlenim osobama zabranjen je pristup u stro-
jarski prostor.

Clan 80.

Svi pokretni dijelovi stroja, vitla i koCnice kao:
zuplanici, remenovi, bubnjevi i sliéno moraju bitj za-
§ticeni od slucajnog dodira.

Pristup bubnju, gdje se namotaya uZe, ima se one-
moguéiti i tako pregraditi, da uZe za sludaj kidanja ne
moze povrijediti upravljada stroja. UZe mora ostati
najmanje trj puta namotano na bubnju, kad je koS na
najnizem poloZaju.

¢lan 81,

Kod izvoznog stroja mora u strojarskom odjelu
osim table sa signalnim znacima biti istaknuto uputstvo
za upravljanje strojem, a kod elektri¢nih strojeva i
Sema elektri¢ne instalacije i pouka za slufaj povrede
od elektri¢ne struje.

Clan 82,

Upravljag stroja mora biti ispitan od uprave rud-
nika; on mora biti isknsan, pouzdan i strogo se drZatl
propisa o izvaZanju oknom. Prije svake smjene on mora
ispitati stroj, ko¢nicu i sve sigurnosne i signalne sprave.

Osim zaposlenog broja upravljala na izvoznim stro-
jevima mora uvijek postojati dovoljan broj osposob-
ljemih struénib radnika za ovu vrstu posla, koji u svako
doba mogu zamijeniti sprijeene ili odsutne upravljace.

16) Izvoznj toran] za materijal

Clan 83.

Izvozni toranj za materijal mora imati u pogledu
Cvrstoce najmanje trostruku sigurnost 1 odnosu na naj-
veée dozvoljeno opterecenje.

U izvoznom tornju mora biti predvidena slobodna
visina za izvozni ko§, koja je najmanje jednaka brzini
izvoznog koSa na sekundu, a kod brzine preko dva
metra ne smije biti manja od 3 m. Pod slobodnom visi-
nom razumijeva se visina od spoja uZeta sa koSem,
kad ko$ stoji na sjedaljkama do donjeg ruba zaStitne
brane uZetnih koturova.

Ako su u izvoznom tornju vodice suZene radi ko-
tenja ko%a, mora izvozni toranj na tom mjestu biti do-
voljno pojatan. Ako kolenje pomofu vodice nije
predvideno, treba pod zaStitnom branom postaviti
odbojnike, da se ko§ na njima odbije, ako upravljal
na vrijeme ne zaustavi stroj.

Clan 84,
Izvozni toranj mora se najmanje jedamput polugo-
dinje pregledati i rezultat pregleda zabiljeZiti u kon-
trolnu knjigu.

SLUZBENI LIST
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17) Uzetni koturovi i uZe

Clan 85.

Izvoznj stroj mora biti montiran u takvoj udalje-
nosti od okna da ugao skretanjg uZeta na uZetnim
ko'turovima, obzirom na krajnje namote na bubnju,
nije po pravilu veéi od 2°.

Pod uZetnim kotu_rovima mora biti ugradena
zadtitna brana, da se sprijeti pad komada uZetnih kotu-
rova ili osovina u sludajur Joma.

. Utzetni koturovi moraju se kod svake promjene uzeta
gspxt%tl pomocu Sablona da se utvrdi, da % su i koliko
istroSeni.

Clan 86.

) UZetni koturovi moraju imatj najmanje trostruku
sigurnost u odnosu na najveée dozvoljeno opterecenje.
. Sam(_) uZe kao i spojevi uZeta na krajevima moraju
imati najmanje trostruku sigurnost u odnosu na najvece
dozvoljeno opterecenje. Cvrstoéa na vlak Zi¢nog mate-
rijala uZeta dopultena je do 180 kg mm>.

18) Kos i protuutez

Clan 87.

Npseéi dijelovi kosa i spojne veze izmedu uZeta
kp§a ili protuuteza moraju imatj najmanje trostruku
sigurnost u odnosu na najveée dozvoljeno optereéenje.

Ako se ne izvaZaju samo vozié¢:, mora se ko§ na
sve st'rane.osm one, gdje se navaza, ograditi u visini
od‘naJmanJe 1 m. Vozi¢i se moraju u koSu tako osigu-
rati da se za vrijeme izvaZanja ne mogu pomicati.

A_ko jq protuutez sastavljen od viSe dijelova, isti
moraju biti medusobno spojenj na siguran naéin.

19) Vedice

Clan 88.

Vodice moraju biti izradene od zdravog otpornog
drveta sa glatkom povriinom, tako da se kod izvaZanja
ko$ ne drma { ne zapinje. Glave zavrtnjeva kojima su
vodice u oknu pritvrdene, moraju biti upuStene pod
povrSinu vodice. Sastavci vodica moraju bitj tako
izvedeni da se odrZi glatka povrSina na cijeloj duZini.

Vodice u oknu moraju pri najveéem dozvolienom
opteredenju imati najmanje <etvorostruku sigurnost.

20) Sjedaljke

Clan 89,

Na odvoziStu i na svim navoziStima osim najdubljeg
moraju biti ugradene pomitne sjedalika.

. Pomitne sjedaljke, ako se iz dotiinog sprata ne
izvaza, moraju biti u takvom polozaii da ne smetaju
slobodan prolaz kosa.

21) Ograde

Clan 90.

Na svim navozi§tima kao i na odvozidtu moraju se
otyori okna ograditi do visine od najmanje 1.20 m sa
svih strana osim omne, na koju se izvaZza.

22) Kotna okna

Clan 91,

~ Propisi za okna primjenjuju se takoder j na koctna
okna,




Utorak, 1. srpnja 1947,

SLUZBENI LIS1

Broj 55. <~ Strana G61.

Kod koénih okana u otkopnim poljima freba osobito
paziti, da okno bude sigurno od zaru$avanja uslijed
otkopavanja u blizini okna.

23) Prevazanje dugih predmeta

Clan 92.

Ak-o se U oknu prevaZa podgrada, traénice jli drugi
dugi predmeti treba o tome obavijestiti upravljaca
stroja odnosno koénice.

Navozali se moraju prije davanja signala za preva-
Jatiyi osvyedociil’ da 1 su podgraue, tratuice ili drugi
dugi predmeti na siguran nalin vezani [ pritvrutoni u
izvoznom koSu.

24) Prevazanje teSkih predmeta

Clan 93.

Ako se pomoéu izvoznih naprava okna namjeravaju
prevozitj te¥ki predmeti, koji prelaze dozvoljenu mak-
simalnu teZinu, mora prethodno rudarski odnosno stro-
jarski inZinjer ispitati nosivost izvoznih naprava. Inale
se za prevaZenje teSkih predmeta moraju upotrebljavati
zasebne prijevozie naprave, koje moraju pruZatj naj-
manje trostruky sigurnost. Po izvrenom prijevozu treba
pregledati cjelokupni izvozni ureday

25) Izvaianje kod dubljenja okna

Clan 94.

Kod dubljenja okna preko 20 m moraju se radi
vodenja izvozne posude ugraditi vodice od drveta ili
ufeta. Klizanje na istima mora teé¢i glatko da posuda
ne moze zapeti ni naglo pasti,

Clan 95.

Kad jaram sjedne na kraju vodice, posuda se mora
samg lako oslobodit; od njega i produZiti put do dna
okna. Osobita paZnja se mora posvetiti troSenju pro-
vodnih saona i njihovom vertikalnom poloZaju, da se
‘jaram ne moZe nagnuti, zapeti kod voZnje i naglo pasti.

Clan 96.

Ako se izve” - vr§i pomodéu vedra ilj sli¢nih po-
suda, mora okno na vrhu biti zatvoreno dvokrilnim
vratima, koja se otfvaraju samo za prolaz izvozne po-
sude, dok za vrijeme izvaZanja i rukovanja mora biti
zatvoreno.

Kod dubljenja okna smije se posuda puniti’samo do
pod rub za $irinu Sake. Predmeti kojii vire iz posude
moraju se tako pri¢vrstiti da ne mogu ni ispasti ni
zapeti.

Priblizavanje posude radnom dnu okna mora se
oglasiti automatskim signalom. Posuda se priviaéi iz
zakloni§ta pomocu kuke,.

Radnici koji rade na produbljivanju moraju imati
siguran zaklon za vrijeme izvaZanja. Na radiliStu se
smije kretati za vrijeme izvaZanja samo pod uvjetom,
ako postoji nadstre$nica, koja pruZa sigurnost protiv
predmeta koji bi pali.

26) Izvazanje kod dubokih okana

Clan 97.

U pojedinim slufajevima, kad je to potrebno, mo-
raju se primijeniti i stroZe mjere za izgradnju, ure-
denje i promet dubokih okana jlj okana sa vedom brzi-
nom izvaZanja,iako ista imaju sluZiti samo za izvazanje
materijala, ali samo u granicama propisanim za okna,
u kojima se vrdi i voZnja ljudi.

IV. KRETANJE LJUDI U JAMI
« 1) Dva izlaza na povrinu

Clan 98.

) $vak_a jama koja je u prometu, po pravilu mora
imati naimanje dva izlaza na povrsinu, koji se moraju
drzati proh.odnom stanju. Oni morain biti pristupagni
sa svakog mjesta u jami, tako da svi radnici iz raznih
Ispratpvanl razn:h rdjela moou, ako ie jedan izlaz zakr-
cen, izac¢i drugim izlazom na povrinu, Kod otvaranja
svakog novog sprata mora se paziti na vezu sa iz-
lazima iz jame.

_ Od icga pravila imzeti su sisgajevi dubljenja, ot-
viaeana, probiganja i sli€no.

Izlazi na povrsinu moraju jmati u jami .mqhianje
30 m medusobnog razmaka, a na polju se ne smiju
nalaziti u istoj zgradi. Razmaci u jami odreduju se pre-
ma tvrdoéi stijena.

Rudarski inspektorat rada treba odmah obavijestiti,
ako se predvida, da jedan od dva izlaza ne ée biti
proh_o_dan viSe od deset dana. Isto tako mora se odmah
obavijestiti ako jama, odnosno pojedini odjeli jame,
niemaju dva izlaza na povrsinu,

2) Otvori i ulazi

Clan 99,

Otvori i ulazi okana strmijih od 30° moraju biti
ta}{o osigurani, da nitko ne moZe u njih slutajno pa-
sti. Pristup u odjel za kretanje ljudi mora biti odijeljen
od odjela za izvaZanje.

O'lsn.a sa mehani¢kim izvaZanjem moraju na svima
navozistima, izuzev otvora za navaZanje, biti ogradena
1,8 m visoka. tako da nitko ne moZe provuéi ruku u
odjel za jzvaZanje.

. Ako se otvori nalaze uz hodnik ili radililta, mora-
ju biti osigurani predkama medu kojima ne smije biti
vedeg otvora od 25 cm,

3) Ljestve i odmaralista

Clan 120.

Lj'estve u odjelima za prolaz moraiun nadvisit; od-
marali§ta za | m. U protivnom moraju se postaviti
rucke.

. Ljestve ne smiju imati ve¢i nagib od 80°, Vertikalne
lvjestve u oknima dozvoljene su do 15 m dubine. Pre-
Cke liestava moraju biti udaljene od zida okna naj-
manje 15 cm.

. Ljestve moraju natkrivati otvore odmarail3ta; u pro-
tivnom imaju se otvori zatvoriti poklopcima.

Pretke ljestava moraju se usaditi u rupe, a ne
samo prikovati,

Clan 101.

Odmaralita kod okana sa veéim nagibom od 65°
kao i kod vertikalnih okana ne smiju biti na vecoj
udalicnosti od 6 m. Otvori odmaraliSta moraju biti
toliko prostrani, da kroz njih moZe lako proéi Covjek
sa aparatom za spasavanje.

Clan 102.

Ljestve od uZeta mogu se upotrijebiti privremeno
kod dubljenja okana do 8 m, ali moraju biti pritvr-
dene na oba kraja.

4) Putevi za kretanje u jami

Clan 103.

Radnicima je dozvoljeno kretanje u jami samo po
odredenim putevima za tu svrhu, _P.o drugim putevima
mogu se kretati samo osobe, kojima je to odgovorni
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tehni¢kl upravnik 'dozvolio ili su na to prinudene radi
spasavanja.

Putevi za kretanje imaju se u vetim jamama vid-
ljivo oznatiti na svakom spratu i na raskr8¢ima _glavmh
hodnika, uskopa i niskona. Sigurnost puteva ima se
tjedno jedamput. kontrolirati, . .

5) Kretanje g izvoeznim hodnicima

Clan 104.

Izvozni jednokolosjeéni - hodnich odnosno potkopi
koji imaju pri rudnom. prijevozu veéi pad od 15%o ili
ako se u njima prevaza konjima, lokometivama ili me-
hani¢ki moraju irnati s jedne strane kolnsieka prolaz
$irok najmanie 50 cm izmedu boka i wvoziéa, tako da
kretanje za vtijeme prijevoza ne bude opasno, ili mo-
raju imati zaklone na udaljenosti od naivite 50 m. Kre-
tanje v njima za vriieme nrifevoza dozvoljeno fe samo
nadzornom osobliu ili radni¢ima, koji su zanosleni u
tom dijelu jame ili se pojedinatno upuéuju u jamu,

Clan 105,

U dvokolosjetnim hodnicima i potkopoima sa uZnim
ili lanéanim prijevozom moZe biti po pravilu dozvoljeno
}{retan_i.e za vrijeme prijevoza ne samo pojedihcima nego
1 ostalim radnicima, ako se fima slobodnog prostora
za kretanje najmanje 80 c¢cm, a brzima vo¥nic ne prelazi
60 m v minuti.

Ako se prijevoz vr$i na drugi nadin, 2 Yjudi treba
da prolaze istodobno kad se prevaza, ljudi se smiju kre-
tati samo u posebnom wodjeluy, koji je pregraden od
edjela za prijevoz.

Clai 106,

Gdje se u hodniku nalaze stepenice ili blago nag-
nute ljestve ili je tlo hodnika sklisko, imaju se uz bok
hodnika pribiti letve radi pridrZavanja ljudi kod kre-
tanja,

6) Kretanje u jzvOznim uskopima i niskopima

Clan 107.

Uskopi i niskopi, u kojima se za vrijeme prevaZanja
ljudi moraju kretati, moraju imati posebne odjele za
kretanje ljudi, koji su solidno osigurani prema odjelu
za prevazanje.

“osebni odjeli za kretanje nisu potrebni, ako se za
vrijeme kretanja ne prevaZa. U tom slufaju smije se
prevazati samo onda kada nikoga nema u uskopu ili
niskopu, a kretanje je dozvoljenp samo po obostranom
signaliziranju, zaSto st odgovodrne osobe koje rukuju
prijevozom,

Isto tako nisu potrebni odjeli za kretanje ljudi u
uskopima i niskopima, koji sluZe za prevaZanje iz ma-
log broja radiliSta, ako se svijetla obostrano jasno vide
i ako se moZe sporazumjeti govorom. U tom slulaju
moZe - prevaZati, ako se vidi da nema nikoga u pro-
storu za prevazanie.

. Clan 108.

U uskopima i niskopima strmijim od 20° bez poseb-
nog odjela za kretanje moZe se kretati samo lkad
prijevoz miruje i to:

a) ako se osobe zaposlene kod upravljanja prije-
vozom i kod manipulacije vozi¢inia stalno nalaze na
svojim mjestima, od fega se izuzima slulaj, kad se pre-
vozi same sa jedneoe radiliSta, gdje prijevozomr mogu
rukovati tamo zaposlene osobe; i .

b) ako je omogucéeno obostrang signaliziranje iz-
medu vezata i upravljaca, a signali se ¢uju na svim na-
vozistima,

i . | i

) Sig{la]ne znake od.cduje- odgovorni-tehnitki uprave
nik a:signalne table moraju biti:istaknute na &¥imi na=
vozistima. - mEsll T (1)

ale .

Radnicima je dozvoljeno kretanje samo 'ﬁﬁ"pocet-.
ku { kraju smjene kad prijevoz miruje. Za vrijeme pri«
jevoza gvaka osoba koja namjerava prolaziti more se
Prijaviti kod tamo zaposlenog osoblja, a prolaz mu se
moZe _d‘ozvolit‘i samo poSto se obustavé prijevoz. Pre-
vaZanje se ne smije nastaviti, dok osoba nije profla #
dok nije:dan signal za nastavak prijevoza, \}

= - i : 11200

Clan 109: o

182
&, U”'ohpkama[ i uskopima sa vedim nagibom od 25°, u
kojima se radi, moZe se kretati, ako su tamo zapo-
leni ra(_imm obavijeSteni prije o tom pa sy toduzeli
na znanje,

7) Kretanje u izvOznim oknimg i sipkama

Clan 110.

Igvo;na okna i sipke, ako slu¥e | za prolaz Jjudi,
moraju imati posebne odjele za kretanje ljudi, koji su
tglko Josigurani prema odjelu za prevaZenje odnosno
sipanje, da kod okana nitko ne moZe provuéi rukilkroz
otvorevoplate‘ i da nikakav materijal ili ugljen iz Sipke
ne moZe pasti u odjele za kretanje, Za vrijeme sipanja
u sipke zabrenjeno je kretanje u istima

; .Ako u qknu nije dozvoljena voZnja radnika, -rad-
nici se moraju kretati u odjelu za prolaz.

U oknima strmijim iznad 30° a do 20 m dubine. nije
potreban posebni odjel za prolaz, odijeljen od odjela za
prevaZanje, samo se kretanje ljudj i prevaZanje ne smije
viSiti istodobno.

8) Pristup u odjele za prevazanje

Clan 111,

Pristup u odjele za prevaZanje ili
zvoljen je:

sipanje do=
. a) u sluaju utovara ili istovara podgrade, mate-
rijala, prikopéavanja ili iskopfavanja vozi¢a i radi pre=
gleda i popravaka, i

b) a}(o su poloZena nova radiliSta, kojima inade
nema pristupa ili se sama okna i uskopi nalaze pod
otkopima.

Radi pristupa u odjel za prevaZanje mora se u sva-
kom slufaju sporazumjeti sa tamo zaposlenim osobljem,

9) Prostori u kojima je Kkretanje ljudi zabranjeno

Clan 112

U jamskim prostorima, gdje se lampa gasi il
sumnjivo gori kretanje je zabranjeno, O tome se mora
odmah obavijestiti odgovorni tehni¢ki upravnik, a takvi
prostorji moraju se pregraditi kriZem veli¢ine od stropa
do poda i od boka do boka kao oznakom, da je ulaz
opasan i zabranjen,

Isto tako imaju se pregraditi i jamski prostori,
koji su privremeno stavljenj izvan prometa, a u Kkoje je
ulaz zabranjen radnicima.

10) Prijevoz radnika

- Clan 113.

Za prijevoz radnika zabranjeno je upotrebljavati
naprave za prevaZanje materijala, a zato su odgoverne
osobe zaposlene kod tih naprava,
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Ako se ovakve naprave namjeravaju upotrijebiti
i za prijevoz radnika, odgovorni tehnitki wpravnik mora
prethodno odrediti sve potrebne mjere sigurnosti i o
tome izvijestiti nadleZnj rudarski inspektorat rada radi
suglasnosti.

11) UnoSenje oruda i materijala

Clan 114,

Za vrijeme kretanja po ljestvama zabranjeno 'je
nositi orude koje nije dovoljno svezano, da ne bj pali
pojedini komadj i ozlijedili ljude. Orude se, gdje je to
samo mogudée, prevaza u odjelu za izvaZanje,

Orude, podgrada i drugi predmeti { materijal imaju
se drZali tako daleko od otvora okana i strmih ni-
skopa, da u njih ne mogu pasti.

12) Pregled odjela za kretanje ljudi

Clan 115.

Svako okno u kojem se vrdi kretanje, mora zato
od.redgni. nadzorni organ pregledati najmanje jedamput
mjeseéno.

O pregledima ima se voditi posebna knjiga, u koju
¢e se upisivati dan pregleda, imena osoba koje su izvre
§ile pregled, rezultat istoga, te §ta je udinjeno radj po-
trebnih popravaka. Po svakom pregledu knjigu ovje-
rovljuje odgovorni tehni¢kj upravnik.

Ostali odjeli za kretanje ljudi moraju se povremeno
pregiedati i odrZavati u dobrom stanju, Nedostaci se
imaju odmah prijaviti nadzornom organu, koji ¢e podu-
zeti potrebne mjere radi popravka,

13) Kretanje nezaposlen’h pa jami

o vt ]

U iy i Clan 116.

Nezaposlenim osobama moZe dozvoliti kretanje po
jami samo odgovorni tehniki upravnik uz odobrenje
uprave rudnika, ali samo uz pratnju nadzornog orgama
i uz pismenu dzjavu, da idu u jamu po svojoj volji i na
svoju odgovornost.

Uprava rudnika mo¥e dozvoliti obilaZenje po jami
grupama (8kole, dru$tva i t. d.) samo u suglasnostj sa
glavnom upravom.

V. RASVIETA
1) Opée odredbe

Clan 117.

U jamskim prostorima, gdje nema stalne rasvjete,
ne smije se Kkretatj bez svijetla.

Rasvjeta mora biti takva, da se njome jamski zrak
ne pogordava osjetljivo,

Clan 118.

U jamskim prostonima, gdje se nalaze ili krecu
eksplozivni motori, po potrebi upotrebljava se sigur-
nosna rasvjeta, gdje postoji opasnost od eks-lozije,
moraju se upotrebljavatj sigurnosne lampe,

U jamama, gdje bj se mogli pojavitj upaljivi pli-
novi, dozvoljena je povremena upotreba otvorenog
svijetla, ali se imaju poduzetj mjere za izdaSno pro-
vjetravanje i drzati u priprem;j dovoljan broj sigurno-
snih lampi, te kontrolirati sumnjive jamske prostore.

Clan 119.

_ Kod stalne rasvjete jamskih prostora Zarulje mo-
raju bitj zaStiéene zastitnim staklom § mreZom.

2) Karbitne lampe

Clan 120.

Karbitne lampe moraju biti tako konstruirane, da
ne razvijaju ved pritisak od 0,5 Atm nitj veéu tempe-
raturu od 80° C. One ne smiju imatj dijelova, koji se
moguy lako taliti ¢lj jnafe lako oStetiti,

3) CisCenje j punjenje Kkarbitnih {ampi

Clan 121.

‘IspraZnjavanje, ¢id¢enje i punjenje karbitnih lamp
vr§ se redpvno napolju. Ako se to mora &initi u jami,
lampe se ispraZnjuju na mjestima, gdje ne moZe biti
opasnostj od ostataka karbida, a ta mjesta odreduje
odgovorni tehnitki upravnik.

Kod ispraZnjavanja i ¢i§cenja lamp. od ostataka
karbida ne smije se upotrebljavati voda.

Kad se karbitne lampe pune, =ora se izbjegavati
uzimanje karbida golim rukama. Ak>y se karbid prije
punjenja mora drobiti, imaju se poduzetj mjere, da se
zaltite o&i i pluéa radnika.

Clan 122.

Cistiti i puniti karbidne lampe kod stanja preko
39 lamp; smije se samo u zasebnim suhim prostorijama
sigurnim od vatre i iskri, a koje su odijeljene od dru-
gih prometnih prostorija.

4) Prostorije za &igéenje i punjenje karbitnih lampi

Clan 123, e

Prosorije za Ci¥teiije i pusienje karbitaih lampi
moraju imati prozore i vtata, koja se lako otvaraju
napolje. Prozori ne smiju imati resetk-

_ Postorije se moraju drzati &iste oJ ostataka kar-
bida i bitj tako grijane { osvjetljavane, da nema opas-
snosti od upaljenja.

Provjetravanje takvih prostorija mora biti tako iz-
vedeno, da zrak prolazi na,najniZim i najvi§im mjestima
prostorija i da nema opasnosti, da bi se izlaznj zrak
zasien acetilenskim plinom mogao zapalitj na otvore-
nom svijetlu, vatri ili iskrama obliZnjega dimnjaka.

Clan 124,

Zabranjeno je u 'tim prostorijama ispraZnjavati
vodu iz lampj ili ih puniti vodom, kao i paliti lampe
u njima, U prostorijama za &iSéenje i punjenje ne
smije se puSiti niti ulaziti sa otvorenim svijetlom.

Zabranjeno je smjeStati karbid u jamske prostorije.

5) Sigurnosne benzinske lampe

Clan 125.

Stakleni cilindar lampe mora bit: od debelog 1
dobro prekaljenog stakla i bruSen pravokutno sa oso-
vinom cilindra. Svi dijelovi lampe moraju biti ne-
propusno spojeni. Ako se zrak uvodi odozdo, mora
biti iskljuena moguénost probijanja plamena kroz
otvor za zrak.

Sigurnosne lampe moraju imatj dvije Ziane mreZe.
MreZa mora imati najmanje 144 jednakih otvora na
1 cm? Debljina Zce ne smije biti manja od 0,3 mm
niti veéa od 0,4 mm. Unutrasnja mreZa mora biti od
Zeljezne dlj Celitne Zice,

Sigurnosna lampa mora imati zatvoreni upaljaé, da
se plamen kod paljenja lampe ne moZe probiti.

Sigunosne lampe moraju se zatvarati pomocu
magnetskog zatvarala.




Strana 664. — Broj 5b. SLUZBENI

LIST Utorak, 1. srpnja 1947,

Clan 126.

Sigurnosne lampe smije nabavljati, Euvati, Cistiti,
puniti i popravljati samo uprava rudnika. U jami se
mogu upotrebljavati samo rudni¢ke sigurnosne lampe.

Upotrebljavati s¢ mogu samo one vrste sigurnosnih
lampi, koje su ispitane i kao takve priznate,

6) Broj sigurnosnih lampi

Clan 127.

Svaki radnik u jami mora imat: sigurnosnu lampu.
Svaka lampa mora imati broj. koji je upisan na ime
jednoga radnika | samo taj radnik smije po pravilu
upotrebljavati tu lampu.

Rudnik mora imati i rezervu sigurnosnih lampi,
koja iznosi najmanje 10% od broja zaposlenih osoba,
koje se sluze sigurnosnim lampama,

7) lzdavanje i preuzimanje sigurnosnih lampj

Clan 128,

Svaka lampa koja se izdaje, mora Dbiti ispravna,
neostecena 1 dobro zatvorena.
_ Svaka lampa mora se zapalia prije izdavanja 1
ispravnost njenih sastavnih dijelovg ispitati pomocu
komprimiranog zraka ako ga ima na raspolaganju.

Clan 129

Izdavati, preuzimati i ispitivati sigurnosne lampe
mogu samo oscbe, koje sy odredene za to, O ovome
se mora vediti evidehcija radi utvrdivanja eventualne
odgovornosti.

Clan 130.

Svaki radnik je duZan, da prilikom preuzimanija
fampu pregleda, da li je oSteéena mreZa ili staklo, da
i je dobro zatvorena i da li funkcionira fitiljni zavr-
tanj, Lampu, koja nije u ispravnowa stanju, mora od-
mah vratiti, Kod vraéanja lampe radnik je duZan upo-
zoriti na utvrdene grijeske lampe Svako oftecenje.ili
otvaranje sigurnosnih lampi od strane radnika mora
se prijaviti odgovornom tehni¢kom upravniku.

¢lan 131.°

Sve sigurnosne lampe treba najmanje jedamput
polugodiSnje ispitatj stru¥na osoba u pogledu njihove
sigurnosti. Isto takd treba ispitati svaku novu ili po-
pravljenu lampu. O ispitivanju mora se voditi evi-
dencija.

8) Upotreba sigurnosnih lampi v jami

Clan 132,

Sigurnosna lampa mora se drZati mirno, okomito
i 3to je moguce niZze. Njome se ne smije mahati, na-
rodito u jakoj zraénoj struji, Na radiliStu sigurnosne
lampe ne smiju se visoko objesiti. Visina plamena u
lampi mora se kontrolirati. Zabranjeno je postav'ti ili
objesit: lampu pred cijevi za provjetravanje.

Clan 133

Ako se lampa u jami ugasi, ona se smije zapaliti
samo na mjestima, za koja se sigurno zna da nemaju
praskavog plina,

Ako se lampa nade u praskavom plinu koji se u
unutra$njosti mreZc razgori, ima se lampa polako od-
stranitj sa opasnog mjesta ili plamen utrnuti pomodu

zavrtnja, Zabranjeno je ufrnuti lampu puhanjem u
plamen ili njenim stresanjem,

Clan 134.

U jami je zabranjeno otvarati ili @stitj sigurnosne
lampe,

Ako se lampa zaCadi, previsoko gori ili se o3teti,
mora se ugasiti i zamjeniti rezervnom lampom.

] Rezervne lampe drie se u dovoljnom broju na
mjestima, koja odredi odgovorni tehni¢ki upravnik,

Clan 135.

Svi radnici moraju biti upuéeni u rukovanje sigur-
nosnim lampama kap i upozoreni na opasnosti koje s€
mogu izazvati nespravnim rukovanjem.

9) Lampare

Clan 136.

Lampare moraju bitj izgradene sigurno protiv vatre.
Prostorije lampare za Ci§éenje j punjenje lampi moraju
bitj sigurno od vatre medusobno odijeljene, svaka mora
imati poseban izlaz, a vrata se moraiu lako otvarati
napolje. Lampare se ne smiju nalaziti pri samom ulazu
u jamu, niti u zgradi okna ve¢ moraju biti najmanje 10
m udaljene od njih. Od magazina i ostalih prometnih
prostorija moraju biti potpuno odijeljene. Prozori se
moraju lako otvarati napolje i ne smiju imati reSetke.
Podovi ne smiju upijati benzin,

Po moouénost; lampe spremljene za upotrebu treba
drzati u posebnom prostoru za izdavanje lampi.

Clan 137.

Lampare moraju biti dobro vjetrene. Vjetrena struja
mora prolaziti otverima na najniZim i najviS$im mjestima
prostorija, a mogucnost paljenja izlazn+ struje od otvo-
renog svijetla, vatre ili iskre iz dimnjaka mora bifi is-
kljutena, Ventilactoni otvori moraju biti snabdjeveni
mrezama od Zice sa uskim prolazima za zrak.

Lampare se smiju grijati i osvjet!javati samo tako,
da je iskljulena opasnost paljenja benzina.

U lampari se moraju nalazitji potrebna odgovarajuéa
§redstvo za brzo gaSenje eventualno nastalog p.oiara
i to kod izlaza i nad posudom za punjenje benzina.

Zabranjeno je ulaziti u lamparu sa otvorenim svi-
jetlom, ognjem ili tamo pusiti, na $tc se mora upozoritl
natpisom na vratima.

Otpaci od krpa i kudelje za &iSéenje drie se w lis
menim zatvorenim posttdama i dnevno odstranjuju.
Otpac: fitilja drZe se u limenim zatvorenim postudama
sa vodom.

10) Punjenje sigurnosnih {ampi

Clan 138

Uprostoriji za punjenje sigunosnih lampi drZi se
benzin u metalnoj nepropusnoj i dobro zatvorenoj po-
sudi, a sa sadrZinom do najviSe jednog bureta benzina.
Posude za punjenje moraju biti takvog sistema, da ben-
zin za vrijeme punjenja ne moZe istjecati. One moraju
biti snabdjevene sa cijevima za otakanje benzina, a
visina benzina u njima mora biti uvijek vidliiva

Ako je posuda za punjenje lampi spojena powmoéu
cijevi sa magazinom za smjeStanje benzina, moraju na
cijevi, kako pri posudi za punjenje tako i u magazinu,
biti ugradenj ventili, koji se morajuy zatvarati poslije
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svakog punjenja posude. Ako posuda sadrZi benzin samo
za jednu lampu a punjenje je automatsko, glavni ven-
til se zatvara poslije zavrSenog punjenja lampi. Inade,
benzin se prenosi u posebnim svrsishodnim posudama
i to samo po dant,

11) Poslovanje u lampari

Clan 139.

Izdayanje i preuzimanje sigurnosnih Jlampi ima se
tako vrditi, da radnici ne ulaze u lamparu.

Lampe se smiju paliti samo kada su zatvorene.
_ Otvaranje i Ci3¢enje lampi ne smije se vriitji na
istom stolu, gdje se pune lampe. Osoba koja puni lampe
ne; smije rukovatj upaljaem.

12) Smjestanje benzina j drugog tekucdeg goriva

Clan 140.

Za smjeStanje benzina i druz’h upaljivih tekuéina
napolju treba imati odobrenje odsjeka za unutrainje
poslove nadleinog hkotarskog izvrinog odbora.

.t Zabranjeno je smjeStati benzin i drugo tekuée go-
rivo u jami, osim sa potrebe lokomotiva sa eksploziv-
nim motorima. U tom slu€aju drZi se najviSe 250 litara
tekuéeo goriva u posebnom zatvorenom prostoru, sigur-
no ‘od vatre i dob.n provjetravanom Otvori za punje-
nje moraju biti tako uredeni, da se autrmatski zatvaraju
i da 1h neovladteni ne mogu otvoriti.

13) Olaksice u pogledu uredenja lampare |

Clan 141.

Kod manjih rudnika, gdje broj sigurnosnih lampi
ne prelazi 50, dozvoljene su olakSice u pogledu ure-
denja lampare.

14) SigurnOsne elektriéne lampe

Clan 142,

Ruéne sigurnosne elekiri¢ne lampe moraju biti so-
lidne i ne smiju propustati tekuéinu. Iskre kod pa-
ljenja i gaSenja svijetla ne smiju doéi u doticaj sa
zrakom, Polovi baterija ne smiju kod zatvorene lampe
prouzrokovati kratak spoj. Zarulja mora biti za$tiena
jakim zaStitnim staklom, koje mora iskljuliti svaku
vezu sa vanjskim zrakom. Staklo mora biti jo§ zasti-
feno jakom mreZom ili Sipkama protiv o$teéenja.

Lampa se mora zatvarati magnetski ili na drugi
nain, koji je ispitan i siguran.

Prosjefno trajanje gorenja elektri€ne lampe mora
biti dva sata duZe nego S§to iznosi radno vrijeme
smjene.

15) Rukovanje elektri¢nim lampama

Clan 143,

U jamama ili dijelovima jame, gdje postoji opa-
snost od eksplozije ugljene pradine ili sa stalnim ja-
kim pojavama metana, mogu se upotrebljavati samo
sigurnosne elektriéne lampe, koje nabavlja, &uva, puni,
i popravlja rudnik, U jamama, gdj¢ se upotrebljavaju
benzinske lampe a treba uvesti elektritne lampe, do-
zvoljeno je pestepeno uvodenje istih, o Ctemu treba
izvijestiti nadlezni rudarski inspekforat rada.

U pogledu broja sigurnosnih elektridnih lampi i
rezervnih lampi vrijede isti propisi kao i za sigurnosne
benzinske lampe.

Clan 144,

Izdavanje i preuzimanje sigurnosnih elektri®nih
lampi vr§i se u lamparj isto onako kao i sigurnosnih
benzinskih lampi. Elektritne lampe mogu se izdavati
radnicima samo u ispravnom stanju, Zabranjeno je
otvarati lampe u jami.

Clan 145,

_ Ispravnost sigurnosnih elektri¢nih lampi mora se
ispitati najmanje jedamput godiS$nje, a svaka nova ili
popravljena lampa prije upotrebe.

16) Stalna elektri¢na rasvjeta u jami

Clan 146,

U pogledu uredenja stalne elektri¢ne rasvjete u jami
vrijede elektrotehnitki propisi za rudnike,

VI. VJETRENJE 1 OPASNOSTI JAMSKOG ZRAKA

1) Vjetrenje uopce

Clan 147

Sve jamske prostore, u kojima se vr§j promet,
treba toliko provjetravati, da svijetla sq4 plamenom do-
bro gore, da je d:sanje moguée bez teSkoce, da jam-
sko osoblje ne trpi od prevelike toplote i da se spri-
jeGi skupljanje praskavih { $kodljivih plinova

Ako nije dovoljno prirodno vjetrenje ili nastaju
poZari u jami, stvara se ugljena pradina ili pojavljuje
metan ili Skodijivi plinovi, treba urediti mehaniéko
(umjetno) vjetrenje jamskih prostora.

U jame koje su ugroZene od eksplozije, zabranjego
je unositj duhan za pulenje Zigice ili druge upaljace.
U takvim jamama radnici ne smiju raditi bez KkoSulje

2) Napuitanje ugrozenih jamskih prostora

Clan 148,

Jamski prostori, koj. se ne mogu”dovoljno pro-
vjetravati, imaju se ‘zatvorih da se sprijeti samovoljni
ulaz jamskim radnicima.

Ako se vjetrenje jame ili njenog veéeg dijela obu-
stavi, moraju se radnici pozvati, da napuste ugroZene
prostore.

Clan 149.

Ako se iznenada na viSe mjesta pojave praskavi ili
tkodljivi plinovi, radnici se moraju pozvati, da na-
puste dotitne prostore, U takvom slucaju, ako nema
nadzornog organa, koji bi radnike pozvap da se uda-
lje, radnici i sami treba da napuste ugroZene prostore.

Prije napustanja ugroZenih prostora ove trelqa pie-
graditi krizem kao znakom, da je pristup zabranjen,

Rad se na takvim mjestima ili u jami, ako se radi
o cijeloj jami, moZe nastaviti samo po izriCitoj do
zvoli odgovornog tehnitkog upravnika, ali se pret-
hodno moraju pregledati dotiéni jamski prostori i
utvrditi njihova bezopasnost.

Clan 150,

Ako se u dijelu jame, koji je inten.gi\‘/no ‘provjetra-
van, ipak zadrZavaju praskavi ili Skodljivi plinovi, rad-
nici se moraju pozvati, da napuste radna mjesta.
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U slutaju da kolidine zraka nisu dovoljne da u iz-
{aznoj vjetrenoj struji pojedinog odjela trajno drie po-
stotak metana ispod 1%, to se radnici imaju povuédi
iz doti¢nog odjela. Rad se u tom odjelu moZe nasta-
viti tek poSto se vjetrena struja dovoljno pojada ili
postotak plina shodno reducira.

Ako se u glavnoj jamskoj izlaznoj vjetrenoj struji
pokaze 1/2% ili viSe metana, smatra se, da Je jama
ugrozena i radnici se moraju povuéi iz jame.

3) Praskavi i $kodljivi plinovi

Clan 151.

Pod praskavim plinom smatra se u smislu ovog
pravilnika me$avina zraka sa metanom, u kojoj ima 15%'
ili viSe metana, a pod Skodljivim plinom svaka druga
mjeSavina zraka sa plinom, koja nije podesna za di-
sanje,

Pristup u one prostorije, gdie su opaZeni praskavi
ili Skodljivi plinovi, ima se pregraditi i oznaditi
krizem te javiti odgovornom tehni¢kom upravniku i
upisati u knjigu jamskog vjetrenja. Na takva mjesta
7abranjen je pristup radnicima,

4) lzlaz iz jame i vjetreni putevi

Clan 152.

Svaka jama mora imati po pravilu najmanje dva
samostalna spoja sa povr§inom i to jedan za ulaznu
a drugi za izlaznu ¥jetrenu struju, Dox se .ta dva ulaza
ne spoje, ne smiju se po pravilu zapoéinjati drugi ra-
dovi. U syakom jamskom odjeljku moraju biti odredeni
i vidljivo oznaleni izlazi za slufaj opasnosti, s kojima
moraju biti radnici a osobito kopaci dobro upoznati.

Svi vietreni putevi osim vjetrenih buSotina i ovima
po presjeku sli¢ni moraju biti pristupatni na svakom
mjestu.

5) Potrebna kolitina zraka

Clan 153,

Vjetrenje jame mora bitj toliko obilno, da u poje-
dinim odjelima po pravilu na svaku osobu zaposlenu
pod zemljom, dolazi najmanje po 3 m3 zraka na mi-
nutwe, mjereno u ulaznoj vjetrenoj struji, Svaki konj
u jami rufana se za detirj Covjeka a svaka lokomotiva
sa tekuéim gorivom za &etrdeset ljudi, U radun se uzi-
ma naj\(eéi broj radnika, konja i lokomotiva sa teku-
¢im gorivom u jednoj smjeni. Ta kolitina ostaje oba-
vezna i u slu¢aju smanjenog rada u smjeni.

Q jamama sa plinovima mora se vjetrena struja
pojatati u odgovarajuéoj mjeri, da se sprijedi sakup-
ljanje plinova.

Gdje.to prilike u jamama sa plinovima zahtijevaju,
odgovorni tehnitki upravnik moZe odrediti i vece ko-
li¢ine zraka.

Clan 154,

U pojedine jame ili odjele moZe se dovoditi # manja
kolitina zraka { to do 2 m® u minuti, ako po dosa-
dasnjem iskustvu i predvidanju jamsko osoblje time ne
bi bilo ugroZeno, odnosno ako bi sigurnost jame bila
time poveéana. Kod izvanredno te$kih prilika u kojem
odjelu jame moZe se u taj odjel dovoditi i manja koli€ina
zrakfl od 2 m® na €ovjeka u minuti, ako od toga zavisi
rad i sigurnost u tom odjelu. Mora postojati mogucnost
da se vjetrena struja moZe uvijek pojacati.

U metalnim rudnicima Kkoli¢ina zraka u jami moZe
se sniziti do 1 m® na radnika u minuti, -

6) Brzina vjetrene struje i presjeci vjetrenih puteva

Clan 155.

U jamskim prostorima, u kojima se vrdi redovan
prijevoz ili kretanje ljudi, brzina vjetrene struje smi-
je biti najvise 6 m u sekundi. U vjetrenim oknima i
ostalim vjetrenim putevima u jalovini, ako slufe samo
za provjetravanje, moZe brzina vjetra struje iznositi i
viSe, ali ne smije prijeéi 10 m u sekundi. U tekvmi pro=
storima radnicma je zabranjeno kretanje sa benzinskim
lampama,

Clan 156, :

Svi glavni vetreni putevi mosaju imati najmanje
3 m? slobodnog profila, a profil ostalih ne smije biti
manji od 1 m? lzuzimaju se vjetrene cijevi i vjetrene
buSotine. - -

Kod rafunanja presjeka vjetrenih puteva freba uvas
Ziti otpor stijena, a u prostorima sa intenzivhom voZ-

)

njom odbiti presjeke vozica, .,

7) Jamskj vietreni odjeli

Clan 157.

Prostori u jamama ugroZeni od poZara, metana ili
ugljene praSine moraju se razdifeliti u §to viSe samo-
stalnih vjetrenih odjela, koji se imaju tako odijeliti, da
nije moguée slivanje vjetrene struje medu njima, Medu
njima ne smije biti nikakve veze, osim glavne ulazne
struje i ako drukéije nije moguée izlazne struje, U sva-
kom takvom odjelu broj zaposlenih radnika ne smije
biti po pravilu veéi od 70.

Ako medu pojedinim vjetrenim odjelima postoje
hodnici, koji se radi prijevoza ne smiju ispuniti, to se
takvi hodnici imaju zatvoriti sa dvoje vrata, koja se_ots
varaju prema svojim odjelima. Ako takva vrata' sluZe {
za to, da u slufaju eksplozije u jednorr_l_odjelu sa;
tuvaju drugi, imaju se tako solidno izgraditi, da mogu
izdrzati pritisak od najmanje 13 Atm,

8) Uporedno sprovodenje ulazne i jzlazne vjetrene struje

Clan 158.

Ako se hodnici koji se nalaze izmegiu ul_a‘znp'i, iz-
lazne glavne vjetrene struje ne mogu ispunity ili za-
zidati radi voZnje, imaju se zatvoriti sa dv‘ma u zi=
dove ugradena Zeljezna vrata, koja se otvaraju u prav:
cu protiv svojih vjetrenih struja. A_ko pritisak u jami
zahtijeva, vrata se izgraduju od solidne .dEVene‘grade.
U sluéaju moguénosti eksplozije zidovi, ispune i vrafa
moraju izdrzati pritisak od eksplozije.

9) Silazno sprovodenje vijetrene struje

Clan 159.

Jamska vjetrena struja sprovodi se po prvav'inlu' uz-
lazno. Silazno se moZe sprovoditi u ovim slufajevima:

1) kod sprovodenja vjetrene struje u silazne radove
otvaranja i pripreme;

2) kod vraéanja vjetrene struje iz radova otvaranja
t pripreme uskopima;

3) kod sprovodenja vjetrene struje u.radovi‘ma,
koji se nalaze do 15 m silazne dubine, kao i kod vras
¢anja vjetrene struje pri otkopavanju stupova nad glav-
nim hodnicima; N

4) kod silaznog sprovodenja vjetrene struje u rae
dovima sa manjim padom pd &° AL EN

DPozvoljeno je silazn® sprovodenje izlazne vietren®
strule koja se veé me upotrebljava, . kada jé potpuno
izolirana od drugih jamskih prostora, te su krg_’f_lﬂ_.s.D.O';

Jey} ikl jutent, @
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TET Wi
Clan 160.

5V9Wabranjeno’ je' $prévodenje vietrene struje ka ra-
dilistima kroz stare radove i odvodenje od radiliSta is-
kljutivo kroz stare radove, a da se ne odrZava vjetres
Bis pust. 1O
e ¢ £
I s ) It
omss 10) Izlazna vjetrena struja iz konjusnica
[ ine : |
Clan 161.

Izlaznu vjetrenu struju podzemnih konju3nica i skla-
dista hrane treba neposredno sprovesti u izlaznu jam-
sku vjetrenu struju, da ne dotife radna mjesta ni pro-
store, koji sluZe za redovno kretanje ljudi.
oLne/

i i . Ny
s5n911) Izlazna vjetrena struja iz istraZnih radova

o Clan 162,

-{ovVietrene struje iz radova, kojima se istraZuju ili
ofvaraju novi predjeli metanske jame ima se sprovoditi
po moguénosti neposredno u izlaznu jamsku vijetrenu
struju, a gdje to nije moguce, mora se vjetrena struja
dovoljno osvjeZavati,

1 o 12) Jamski prostori izvan pogona

sb i Clan 163.

m‘”“.Jamski prostori, koji nisu u pogonu moraju se stal-
n8 provjetravati i kontrolirati, ako se ne mogu zatvo-
rili tako da ne propudtaju zrak i plinove. U slufaju
PtB¥ietravanja takvi se prostori moraju oznatiti kriZem.

51 .Hodnici i niskopi, koji se neupotréblidvaju, mogu se
iskliutiti iz vjetrene struje, ako izlu¥uju neznatne ko-
lrlfbin,‘e praskavog ‘plina.

. sy Napudteni uskopi, koji nisu probijeni, moraju se na
don’>m kraju nenropusne zatvoriti.

Ako se.u nepropusno zatvorenim prostorijama izl
¢uju znatne koli¢ine praskavog plina, treba se pobri-
nvti da se ovaj sa najviSeg mjesta zatvorenih prostora
odvodi bez opasnosti.

13) Otvaranje zatvorenih prostora

Clan 164. = o

Ako se jamski odjeli, koji su bili.zatvoreni na:
nove otvaraju a ispunjeni su praskavim i skodlijivim
plinpvima, moraju se plinovi tako ,odve;s,tti u izlaznu vje-
tobnu struju, da pri tom po moguénosti ne dotitu ra-
diliSta ni hodnike, koji sluZe za redovng’ kretanje ljudi;
U protivnom vjetrena struja se mora doveljno osvieZiti,
da ne bude opasna po ljude. Ako radnici ‘u drneim ndfe
lima jame nisu potpuno osigurani od posljedica even-
tualne eksplozije, moraju biti svi prije provietravanja
zatvorenih prostora udaljeni jz jame, Isto == tako po-
stupa, ako se plinovima napune veéi jamski prostori,
koji nisu zatvoreni nego se stalno provjetravaju.

Kod ponovnog otve-aaia zatvorenih ili nanuéteniﬂ
rudnika bilo to i metalnih ruda moraju se poduzeti
sve mjere opreznosti protiv praskavih i drugih §kodlji«
vih plinova.

14) Neposredno provjetravanje radifista

Clan 165.

Sva otkopna radilista treba po moguénosti nepo-
sredno provjetravati tako, da zrak struji na radnom
mjestu; vjetrenje pomo“u difuzije ima se izbiecavati.

dje iz opravdanih razloga nije mogudée provietravati
neposredno pomodéu jamske vjetrene struje, ima se ure-
diti posebno provjetravanje, naroito ako se ofekuje,

da bi se mogao pojaviti
plinovi.

metan ili drugi Skodljivi

15) Posebno provijetravanje ‘uskopa i hodnika

Clan 166.

U jamama ili dijelovima jame sa metanom posebno
provjetravanje ima se u uskopima urediti odmal; u hod-
nicima i niskopima tek na 50 m, ako se to radi opasno-
sti ne mora odmah uéiniti, 2 u ostalim jamama na 100
m otvorenog jamskog prostora. Pod hodnikom razumi-
jeva se prostor sa manje uspona od 1:50. Provjetra-
vanje mora bjti tako uredeno, da struja od radiliita
ne dode u dodir sa ulaznom svjeZom vjetrenom strujom.

16) Zatvaranje nepotrebnih vjetrenih hodnika i uskopa

Clan 167.

Vijetreni hodnici koji viSe nisu potrebni za vjetre-
nje, imaju se u neposrednoj blizini vjetrenog puta ne-
propusno zatvoriti. Vjetreni uskopi. kad viSe ne sluZe
za ventilaciju imaju se nepropusng zatvoriti na najni-
Zem mjestu, \ r

17) 'Praznine u stropu i bokovima

Clan 168.

U stropu i bokovima ne smije biti Supljina, koje bi
se m_ogle napuniti metanom. Takve Supljine moraju
se uvijek ispuniti.

18) Vrata za vjetrenje j vjeirene pregrade

Clan 169.

Vrata za vjetrenje maju se dtvarati protiv vjetre-
ne struje i automatski zatvarati. i 40
" 81 vrata, kbja ‘privremens nisu u upotrebi, krila se
moraju skinuti, NS

Zabranjeno je nrilikom otvaranja vrata pritvrdivati
krila. b e

Vijetrene zavjese mogu se postaviti samo onda, gdje
se pregrade jli vrata zbag ptitiska ne mogu odrZavati.
Za jednu vjetrepy pregradu postavljaju se dvije zavjese.

REANARE IGO0 yind Lo
iR L g7

. - Clan 170.
' U prijevoznim hodnicima, gdje se vrsi intenzivno
prevaZanje, imaju se 'postaviti ‘dvoja, a po' potrebi i vise
vrata i to u takvoj'udaljenosti, da uvijek najmanjd jed-
ny' ostaju sigurno zatvorena. Po potrebi postavlja se
vratar. - g k .

Zabranjeno Je postavljati vjetrena vrata u uskopi-
ma i niskopima, u kojima se .v-r§i.prijevoz, s

Postavljanje wetrenih vrata ima se svesti pa naj-
nuzaiju mjeru, |

Clan 171,

Vijetrena vrata ¢ vjetrene pregrade treba urediti
solidno i nepropusno tako, da ne mogu biti oStecena
uslijed prijevoza ili potresa od lagumanja, Ona se jmaju
redovno kontrolirati,

Uredaji za reguliranje vietrene struje na vjetrenim
vratima imaju se namjestitj na onoj strani, od kuda
dolazi zrak.

19) Mehanitko provjetravanje

Clan 172.

Sve jame, koje su opasne zbog poZara, metana i
ugljene pradine moraju se mehanilkj provjetravati, Ako
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ge iznimno upotrebljava prirodno provjetravanje, takve
(é6me moraju ipak bitj snabdjevene uredajima za meha-
“ifko provjetravanje,

Clan 178.

Glavno jamsko kao i posebno provjetravanje vrsi
se ilj usisavanjem ilf duhanjem zraka, Glavng jamsko
provjetravanje vr$i se po pravilu usisavanjem, a po-
sebno duhanjem.

20) Posebno mehani¢ko provjetravanje

Clan 174.

Pri posebnom mehanitkom provjetravanju sisanjem,
vjetrene cijevi imaju se dovoditi po moguénosti §to
blize radilistu tako, da ono bude dovoljno provjetra-
vano; upotrijebljeni zrak ima se pustati u izlaznu vje-
trenu struju. IspuS$ne cijevi imaju ss sprovest: {ako
daleko od ventilatora, da struja upotrijebljenog zraka
ne dode u neposredni dodir sa lampom ¢&uvara ven-
tilatora.

Pri posebnom provjetravanju duhanjem vjetrene
cijevi imaju se dovoditi najmanje nag 10 m do radilista
a duhanj zrak treba uzimatj iz svjeZe ulazne vjetrene
struje.

Clan 175.

Elektri€ni ventilatorj za posebno provjetravanje
treba da budu postavljeni po moguénosti u svjeZoj struji
tako, da se izbjegne mijeSanje izlaznog sa svjeZim zra-
kom | vraéanje upotrijebljenog zraka u radilista,

Clan 176.

Posebno provjetravanje u ugljenim slojevima sa
plinovima ili ugljenom praSinom dupu$teno je po pra-
vilu do udaljenosti od 300 m od jamske vjetrene struje.
[sto vrijedj i za uskope do 150 m i okna do 100 m.

Kad je radiliSte posjednuto, posebno provjetravanje
mora se vrditi stalno i tako izdaSno, da se sigurno moZe
sprijefitj nakupljanje plina na radilistu, Posebno pro-
vietravanje mora biti stalno i u sluéaju zastoja u radu,
ako bi biki ugroZenj radnicj kojj rade u vjetrenoj struji.

Posebno provjetravanje ne smije bit; tako jako, da
separatnj ventilator stvara zatvorenj krug vjetrenja, u
kome se krece upotrijebljeni zrak.

Zabranjeno je plinove odstranjivati iskljufivo po-
mo¢u komprimiranog zraka bez upotrebe vjetrenih
cijevi, izuzev sluaja gdje se vjetrenje cijevi ne moZe
primijeniti.

21) Ruéni ventilatCri i buSotine za provjetravanje

Clan 177.

Upotrebu ru¢nih ventilatora za provjetravanje treba
izbjegavat!, a u koliko se ipak moraju upotrebljavati,
njihova udaljenost od radnog mjesta ne smije biti veca
od 25 m, Ru¢nj ventilator mora davati najmanje 10 m?
zraka na 1 minutu. Radniei zaposleni kod takvih rulnih
ventilatora ne smiju pripadati akordnoj partiji.

Clan 178

Vjetrene spojke mogu se privremeno provjetl:avati.
pomocu vjetrenih buSotina, ako su sigurne od zaruSen|a,
a depresija je dovoljna za uspje$no provjetravanje.

22) Glavnj jamskj ventilatori

Clan 179,

) Glavnj jamski ventilatori imaju biti tako postav-
ljeni da se ulazna 1 i;lazna vietrena struja nalazi u tak-
vom razmaku, kojj iskljufuje kratke spojeve,

Clan 180.

= Kod opasgijih jama sa plinovima ilj ugljenom pra-
§inom postavlja se rezervnj ventilator.

Glavn_e. i rezervne ventilatore treba postavljati tako,
da se sprije¢j njihovo uniltenje uslijed eksplozije.

Clan 181.

Glavni jamskj ventilator kod opasn'h jama mora
bitj stalno pod kontrolom. Ako pri ventilatoru postoje
automatski alarmi uredaji, koji odmah najavljuju svaki
poremedéaj u hodu ventilatora, i minimalni i maksimaind
prekidadi, ne moraju se strojne naprave i signalni ure-
daji stalno nadzirati, ali se svakih 8 sati mora vrSit
kontrola od strane struénog nadzornog organa. Glavni
ventilator kod jama, koje nisu opasne mora nadzorni
organ dnevne kontrolirati.

Clan 182.

Motor ventilatora mora biti tako jak, da moZe pod-
nijeti 25% jafe opterecenje u slufaju potrebe poja-
tanja vjetrene struje zbog pojava veéih Kolitina plina
u jamj uslijed vremenske depresije ili drugih uzroka.

Clan 183.

Glavni jamsk: ventilator mora imati napravu za
registriranje depresije, brzine ili koli¢ine jamske vjetre-
ne struje. Dijagrami se moraju &uvati najmanje tri
mjeseca.

Clan 184.

Ako se glavnj ventilator ne nalazj blizu prometne
zgrade ili ulaza u jamu, mora bit: spojen sa telefon-
skom mreZom jame i sa prometnom kancelarijom,

23) Promjene u vjetrenju

Clan 185.

Promjene kod glavnog jamskog ventilatora kao i
kod posebnih ventilatora moZe po pravilu odrediti
samo odgovorni tehni¢ki upravnik ili njegov opunomo-
¢enj zamjenik.

Ako iznenada zaprijeti opasnost od skupljanja pli-
nova, nadzornj organ mora odmah poduzetj potrebne
mjere radi dovoljne ventilacije i o tom izvijestiti odgo-
vornog tehni¢kog upravnika. Ovaj ima ispitati podu-
zete mjere, te ih odobriti ilj preinaéiti.

Osim nenadane opasnosti, kad mogu promjene u
provjetravanju odrediti nadzorni organi, promjene vje=
trenja mogu se provesti samo po izriéitoj naredbi od-
govornog tehnitkog upravnika,

Ako se plincvj skupljaju u veéim koli¢inama, a
mogu se odstraniti pojafanom ventilacijom na racun
drugih odjela jame, promjene moZe odrediti samo od-
govorn; tehnifkj upravnik.

Radnicima je uopée zabranjemo izvr$itj bilo kakve
promjene u provjetravanju.
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24) Susjedstve jamskih prometa

Clan 186.

Ako jama ima prometne odjele sa posebnim odgo-
vornim tehni¢kim upravnicima, oni ¢e postupiti spora-
zumno, u Koliko promjene u vjetrenju jednog odjela
mogu utjecati na vjetrenje drugog odjela.

Ako se jedna jama priblizi drugoj na 50 m, mora
sa osiguratj nesmetan vjetrenj tok obiju Jama”bez ob-
zira da lj pripadaju jednom ili dvjema poduzedima,

25) Sacbraéaj eksplozivnim motorima

Clan 187.

Ako se u jamj vrdj saobradaj eksplozivnim moto-
rima, vjetrena struja onih prostora, gdje saobracaju
lokomotive, ima se sprovoditi neposredno u izlaznu
ljamsku struju. U protivnom imaju se poduzeti potrebne
mjere sigurnost; odnosno obustaviti prijevoz eksplo-
zivnim motorima.

26) Posebnj nadzornj organi provjetravanja

Clan 188.

U opasnim jamama moraju se odrediti posebnj nad.
zorn: organi provjetravanja, Njihova prava i duZnosti
kao j odnosi prema odgovornom tehnickom upravniku
i ostalim nadzornim organima moraju bitj to&no odre-
deni uputstvom uprave rudnika, Nadzornj odgan pro-
vietravanja ne smije biti zainteresiran dodacima na
plaéu, koji su zavisni od velitine produkcije u dijelo-
vima jame, za koje mu je povjeren nadzor,

27) Kontrola radilidta u kojima je prekidan rad

Clan 189.

Radilista, na kojima se nije radilo 8 ili vide satj,
a uskope, na kojma se nije radilo 4 ili viSe sati, nad-
zornj organ mora pregledati prije nego_éto se ponovio
zaposjednu, da 1i u njima ima praskavihh ili §ko_d11i\n:h
plinova, Uskop; se moraju pregledati u poslj‘ed_l};oj po-
lusmjeni prije ponovnog zaposjedanja, U vagn\ulm slu-
tajevima kontrolu vr3i sam odgovorni tehn:¢kj uprav-
nik ili njegov zamjenik.

Ako je rad cijele jame mirovao 8 ili vide sati, rad-
nic] ne smiju ulaziti u jamu, dok se ne izvrsi kontrola
plinova u cijeloj jami i dok se ne utvrdi, da je jama
normalno provjetrena i da nema opasnosti po radnike.

Kontrola radili§ta, u kojima je prekidan rad, vrst
se samo u pratnji.

28) Mjerenje i ispitivanje jamskog zraka

Clan 190.

Radi kontrole raspodjele jamske vjetrene struje,
u glavnim vjetrenim putevima i u svakom vjetrenom
odjelu jame sa plinovima treba uredit! stanice za mje-
renje koligine i temperature zraka. Mjerenje treba vr-
§itj najmanje jedamput mjeselno, a po potrebi j ceSce.
Sva opaZanja unose se u knjigu provjetravanja.

Mjerenje zraka i temperature, "ako se to uslijed
opasnosti pokaZe potrebnim, vr§i se redovno tjedno i
upisuje u knjigu provjetravanja.

Barometarsko stanje i temperatura napolju moraju
se svakj dan promatrati.

Mjerenje i upise vr§j osoblje, koje odredi odgovorni
tehnicki upravnik, Upise u Kknjigu provjetravanja pre-
gleda i potpisuje odgovorn] tehnitkj upravnik,

Clan 191.

Na zahtjev rudarskog inspektorata rada treba ana-
lizirati glavnu izlazny vietrenu struju kao i izlazne vje-
trene struje pojedinih vjetrenih odjela u pogledu sadr-
Zaja CH,, CO; i CO i drugih gkodljivih plinova. Kod
opasnijih jama analiza glavne izlazne struje vr§i se
mjeselno, a pojedinih vjetren‘h odjela tromjeseéno.

29) Knjiga provjetravanja

Clan 192.

' U knjizi za provjetravanje mora se za svaki vjetreni
odjel ro'znaéiti najveéi broj zaposlenih radnika u jed-
noj smjeni u periodu izmedu dva mjerenja i lkoli¢ina
zraka, koja u minuti otpada na odjel { na jednog rad-
nllka u odjelu, pri &emu trebs radunati i konje i eksplo-
Zivie motore, Knjiga mora sadriati i podatke za tem-
perature, barometarsko stanje, SHy COs CO i druge
$kodljive plinove.

30) Plan provjetravanja

Clan 193.

Za svaku jamu sa mehani¢kim provjetravanjem i
za svaki odjel jame sa samostalnom vietrenom strujom,
koja se odvaja iz iste vjetrene struje i wulazi v iz-
Ia.znu vietrenu struju jame, treba ustanovitj plan pro-
vjetravanja, u kome mora biti ucrtan smjer i put vje-
trene struje, svi jamski prostorj ! radili§ta, kap | na-
pr.ave 2a ravnanje i mjerenje vjetrene struje. Sve pro-
mjene imaju se unositi u te planove.

31) Ispitivanje sadriaja metana u zraku sigurnosnom
benzinskom lampom (indiciranje)

Clan 194.

) Indiciranje metana svrd se po pravilu najprije cije-
Hm plamenom benzinske sigurnosne lampe i to tako,
da se lampa di¥e polako od tla do krova jamskog pro-
stora i isto tako polako spuSta prema tlu, Ako ispiti-
vanje cijelim plamenom ne poka?e opasno skupljanje
praskavog plina, ispitivanje treba ponoviti na isti na-
¢in s reduciranim plamenom.

Clan 195.

Indiciranje metana vr8i prvi kopa¢ na svome radi-
listu na poletku smjene, prije i poslije svakog lagu-
manja kKao i poslije svakog zastoja rada.

Indiciranje metana vt8i i nadzorni organ prilikom
pregleda radiliita i to najmanje jedamput na smjenu.

Ova kontrola metana ima se vrSiti ne samo na ra-
dilitima nego i na svim mjestima, gdje bi se mogao
pojaviti metan,

Ako su u jami uvedene sigunosne elektritne lam-
pe, indiciranje metana v:§i za to odre”~no osctlje si-
gurnosnom benzinskom lampom, a u opasnim jamama
elektriénim indikatorom.
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32) Ispitivanje metana osjetljlvom lampom

Clan 196.

Ako se indiciranje vr$i osjeljivom lampom, mora
3e najprije izvrdit: obi¢nom sigurnosnom benzinskom
lampom,

Indiciranje osjetliivom lampom vr§i se u jamama

sa metanom jedamput mjeseéno na Krajnjem mjestu
izlaza jamske vjetrene struje,
. U ja.mama gdje se jo$ nije pojavio metan, vr$i se
indiciranje sumnjivih radilita osjetljivom tampom
tiedno i polumjeseéno, a obifnom sigurposnom benzin-
skom lampom svake smjene.

Indiciranje osjetljivom lampom vrdi sam2 nadzorni
organ,

33) Elektritni indikatori metana

Clan 197.

U iamama gdje su zbog vece opasnosti od praska-
vog plina ili ugljene prasine uvedene sigurnosne elek-
tri¢ne lampe, moraju se za indikaciju praskavog plina
upotrebljavati elektriéne lampe s indikatorom ili po-
sebni elektriéni indikatori, ako je imdikacija sigurno-
snim benzinskim lampama nesigurna.

Ispitivanje praskavog plina indikatorom vr$i nad-
zorni organ i laguma$:, a prvi kopal na onim radili-
§tima, gdje se moZe iznenada pojaviti praskavi plin.

Indikatori praskavog plina moraju odgovarati sli-
jedecim uvjetima:

1) moraju sigurro pokazivati
1,0% i 2,5%;

2) moraju biti sigurni protiv prijenosa eksplozije
iz unutrasnjosti indikatora na vanjski zrak i kod naj-
veéih brzina vjetrene struje;

3) moraju biti tako udeSeni, da se mogu upotreb-
ljavatn dva sata duZe od radnog vreniena smjene;

4) Moraju biti snabdieveni magnetskim ilj drugim
kovati eksplozije sluajnim oStecenjem.

5) moraju biti tako uredeni, da ne mogu prouzro-
kovati eksplozije slutajnim oStedenjem,

U pogledu drZanja, ispitivanja, izdavania i Cuvanja
indikatora vrijede odredbe za sigurnosne lampe.

Ispitivanje praskavog plina osjetljivim elektriénim
indikatorom vrsj se analogno odredbama prethodnog
¢lana.

praskavi plin kod

34) Postupak pri pojavi metana i praskavog plina

Clan 198.

Prvu pojavu metana u jami treba odmah javiti
viSem administrativno-operativnom rukovodstvu i isto-
dobno poduzeti sve potrebne zaStitne mjere radi spre-
tavanja eventualne eksplozije. Ovo treba takoder od-
mah javiti rudarskom inspektoratu rada.

Svako zapaljenje plinova, pa i u sluaju da se ne
dogodi eksplozija ili unesrecenje ljudi, ima se odmah
prijaviti rudarskom inspektoratu rada sa opisom mje-
sta, uzroka i posljedica upaljenja.

Clan 199.

Ako se pri indiciranju metana na radilistu, gdje
se metan dosada nije pojavljivao, ustanovi praskavi
plin t.j. da sadrZna metana ienosi 1,5% ili viSe, mora
se takvo radiliSte napustiti, a ulaz pregraditi i posta-
viti kriz kao znak, da je pristup zabranjen.

O pojav: praskavog plina ima se odmah izvijestiti
nadzorni organ,

Ako i kraj provjetravanja radiliSta ostaje na radi-
listu metana manje od 2,5% rad se moZe nastaviti samo
uz potrebne mijere sicurnosti u pogledu lagumanja, 'ras-

vjete, Celc¢e kontrole sadrzaja metana, pojacanog nad-
zora it.d,

Ako na radili§tu i kraj provjetravanja ostaje me-
tana viSe od 2,6% ne smije se na istom nastaviti rad.
Ako se rad iznimno mora nastaviti, moZe se 'to <&initi
uz potrebne mjere sigunosti bez lagumanja § pod stal-
nim nadzorom.

Ako se u metanu pokaZu tragovi etana ili se u jami
sa metanom razvija i ugliena pra§ina, vrijede za 1,5%
metana odredbe, koje inade vrijede za 2,5% 'metana.
Prema tome pooStravaju se i ostale odredbe u pogledu
praskavog plina.

35) Evidencija o pojavama metana

Clan 200.

Syaku pojavu metana u jami upisivat ée za to od-
redeni na_\.dzorni organ u Lknjizu provjetravanja, ako
ne postoji posebna knjiga, u koju se unose pojave
metana,

) .K;ogl. .svgkog. upisa pojave praskavog plina treba
pribiljeziti, §to je uinjeno radi provjetravanja.

I}/}e_tanske upise i biljeSke ovjerovljuje odgovorni
tehni¢ki upravnik svakodnevno.

v 36) Probijanje u predjele napunjene plinom
Clan 201.
Ako se na radilitima koja napreduju u cielinu
ugljenog sloja, izvanredno jako 1ili iznenada pojavljuju

praskavi ili 3kodljivi plinovi, treba napredovati uz
prethodno vrtanje,

Otvor u prostore, koji su napunjeni praskavim ili
Skodljivim plinovima, ima se postepeno §iriti, da naje-
damput ne navale veée koli¢ine plinova u jamsku venti-
laciju. Po potrebi treba postaviti i nepropusna sigur-
nosna vrata,

Mora se pobrinuti za postepen i siguran odvod
opasnih plinova.

Svaka provala praskavih ili §kodljivih plinova mo-
ra se odmah prijaviti rudarskom inspektoratu rada i
viSem administrativno-operativnom rukovodstvu, '

37) Sabiranje metana u uskopnim radOvima

Clan 202.

Istodobno prodiranje s viSe uskopa u cjelinu uglje-
nog sloja, izuzimajuéi paraielni uskop, sa istog sprata
ili hodnika moZe se vrSiti samo u iznimnim sluéajevi-
ma, gdje ne prijeti opasnost od takvog rada. Dok nije
uspostavljena vjetrena veza s visim spratom mogu Se
iz uskopa praviti hodnici koso ili horizontalno sama
radi vjetrenog spoja. Ako se istodobno prodire sa
uskopom i vjetrenim spojem, moraju oba rada biti pro-
vjetravana.

U pojedinim odjelima ne smiju se razvijati pri-
premni radovi niti zapcteti s otkopavanjem, dok nije
uspostavljena vjetrena veza s vi¥im spratom i osiguraid
odvod vjetrene struje,

Ako su uskopni radovi obustavljeni na duZe vri
jeme, a nisu probijeni na visi sprat radi provjetr{a\{anja.
imaju se na najniZem mjestu nepropusno zatvoriti,

38) Osiguranje od starih ‘radova

Clan 203.

Prostori starth radova, koji su u vezi sa jamskim
prostorima, u kojima se radi, moraju biti zar_u§em.od-
nosno ispunjeni, da ne bude praznina u Kkojima bi se
moghi skupljati praskavj ili $kodljivj plinovi (CHi, COs
CO; HaS, SO, H).
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Ako se predvida, da u starim radovima ima veéa
koli¢ina plinova, koji bi mogli napuniti otvorene jam-
ske prostore, treba stare radove mepropusng odijeliti
od otvorenih jamskih prostora,

39) Ugljena praSina

Clan 204.

Opasnom_ smatra se pradina onog ugljena, koji u
svieZem stanju sadrZi viSe od 14% volatilnih dijelova,
izratunato na dCisti ugljen.

Jamska uprava u rudniku sa opasnom uglienom
praSinom duZna je uzimati probe ugljene praSine i
iste ispitivati, Probe se uzimaju sa bokova i podgrade,
tako da se dobije prosjek ugljene praSine.

Lebdeéa praSina u zraku kontrolira se uzimanjem
proba zraka i utvrdivanjem koli¢ine praSine u 1 m?®
zraka,

40) Otklanjanje opasnostj od ugliene praSine

Clan 205.

Pri dobivanju i otpremi ugljena treba paziti, da se
nepotrebno ne stvara ugljena prasina.

U jamama sa opasnom ugljenom pradinom upotreb-
ljava se samo sigurnosno elektriéno svijetlo, dok u
jamama sa manjim pojavama ugljene pradine moZe se
upotrebljavati sigurnosno benzinsko svijetlo.

Kod mehanitkog zasipavanja praznih prostora treba
obratiti paznju, da zasipni materijal trenjem o cijevi
ne stvara iskre.

Clan 206.

Ako se u kojem jamskom prostoru nakuplja uglje-
na praSina na tlu, krovu, bokovima ili na podgrad;j viSe
od 2 mm. treba je odstranjivati.

Opasnost od ugljene praSine otklanja se ili po-
mocu vlaZzenja ili pomoéu kamene praine. Jedan nacin
u istim jamskim prostorima iskljuuje drugi. U opasnim
jamama sa veéim pojavama ugljene praSine opasnost
od ove praSine otklanja se pomoc¢u kamene praSine.

41) Otklanjanje opasnosti od ugljene prasSine vlaZenjem
jamskih prostora

Clan 207.

U jamama sa opasnom ugljenom prainom ‘ma se
izgraditi vodovod tako, da uvijek moZe ovlaZiti svaki
prostor, gdje se razvija ili nakuplja ugljena prasina.

Otvoreni jamski prostori, gdje se razvija ili nakup-
lia ugljena prasina u opasnim koli¢inama, moraju se
toliko vlaZiti prskanjem stropa, tla, bokova i podgrada,
da se sprije¢j lebdenje pra¥ne u zrakuy i prasina uini
neskodljivom. Takvi prostori moraju se Cistit: od pra-
Sine, a praSina izvaZati. Dobiveni ugljen ima se prije
tovarenja i izvazanja dovoljno ovlaZiti, a osobito povr-
Sina ugljena u voziéima.

Clan 208.

Za vlaZenje radilista i okoline do 20 odnosnp 30 m
1 smjeru ventilacije staraju se prvi kopati radilista,
koji su za to i odgovorni, ali th trebg strogo nadzirati.
RadiliSta se moraju narolito ovlaZiti prije i poslije la-
gumanja, Za vlaZenje jamskih prostora, gdje nemja ra-
dili§ta, stara se za to odredeno osoblje, kome u tu
svrhu odgovornj tehni¢ki upravnik izdaje pismeno uput-
stvo. Takvo se osoblje zavodi poimence u knjigu pro-
vjetravanja,

Clan 209.

Da se spnijeéj prijenos eksplozije iz jednog otkop-
nog odjela u drugi, izgraduju se na ulazu i izlazu od-
jela, a po potrebi i u ulaznim i izlaznim vjetrenim hod-
nicima vodne naprave, koje trajno vlaZe te prostore,
kao i druge naprave, koje u sluaju potresa od eksplo-
zije stvaraju trenutno vodene slapove.

Jamska vjetrena struja vlaZ; se najsitnijim raspt-
skavanjem vode na Sto viSe mjesta ¢gime se pomaZe,
da se ugljena praina ulini nepodesnom za eskploziju.

42) Otkianjanje opasnosti od uvgliene praSine pomoesu
kamene prasine

Clan 2i0.

Kamena praSina mora bitj suha § tako fina da
lebdi u zraku kao i ugljena praSiia, a ne smije Dbti
S§kodljiva za zdravlje, Cjelokupna pradina mora da
prode mreiu od 144 otvora na cm2 a najmanje 50%
takn prosijane pradine mora proé: sito sa 6400 otvora
na cm? Kamena pra$ina ne smije sadrZavati viSe od
15% sagorive materije. Kamena prainag smatra se spo-
sobnom za lebdenje, ako poslije leZanja mjesec dana
u jami moZe stvarati pri duhanju ustima oblake prasine.

Svi otvoreni jamski prostori, gdje se razvija uglje-
na pradina, moraju se CeS¢e i toliko zasipati kamenom
praSinom, da se onemoguéi eksplozija ugljene prasine.
Pra8ina koja se taloZi na bokovima, ne smije sadrZa-
vati viSe od 50% sagorivih dijelova,

Prostor, gdje se laguma, treba prije lagumanja iz-
dasno prasiti u krugu od 5 m, oko i u pravcu laguma.
Za praSenje se mora upotrijebiti najmaije 5 kg kamene
praSine po svakom lagumu, g najmanje 10 kg, ako je
samo jedan lagum, Osim toga Se mora svakj lagum
snabdjet: sa vanjskim zalogom kamene praSine i to kod
jama bez metana najmanje 1 kg, a kod jama sa meta-
nom najmanje 1% kg kamene praSine na svaki lagum.

Clan 211.

Za dovoljnpo prafenje radiliSta i okoline do 10 m
staraju se prvi kopaéi radiliSta, koj; su za to | odgo-
vorni, ali moraju imati na raspolaganju dovoljno kame-
ne praSine j moraju bitt strogo nadzirani

Za praSenje prostora, gdje nema radiliSta, stara
se za to odredeno osoblje, kome odgovornj tehni€ki
upravaik ‘zdaje pismeno uputstvo u tu svrhu, Takvo
se osoblje zavod; poimence u knjigu provjetravanja.

43) Brane kamene praSine

Clan 212.

Osim praSenja kamenom pra$inom imaju se primje-
njvati za otklanjanje opasnosti od ugljene praSine I
brane od kamene prasine, koje djeluju uslijed potresa u
tasu eksplozije i stvaraju pregrade od praSine za spre-
favanje prijenosa eksplozije u druge odjele.

U jamama bez metana postavljaju se glavne brane
kod vjetrenih odjela u ulaznoj : izlaznoj vjetrenoj
struji, a sporedne brane ispod i iznad otkopne fronte
i na radovima otvaranja i pripreme u ugljenom sloju.

U jamama sa metanom glavne brane postavljaju
se kod vjetrenih odjela u ulaznoj i Jjzlaznoj vjetrenoj
struji i kod radova otvaranja i priprema, a sporedne
brane ispod i iznad otkopne fronte, na meduspratnim
hodnicima kao i kod stepenastih otkopa, ako su razmac;j
otkopa veéj od 15 m.
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Od postavljanja brana prema prethodnim stavkama
u radovima otvaranjag i{ pripreme, koji nisu duZj od
25 m kao i.kod otkopne fronte kod jama bez metana,
a kod stepenastih otkopa u jamama sa metanom, moZe
se odustati, ako su svi ti radovj tako viainj da ugljena
pradina ne lebdi u zraku ilj ako su spomenutj radovi
kao i hodnici otkopa i samj otkop; izdaSno praSeni.

Clan 213.

Brane treba da sadrZe slijedeée kolidine kamene
prasine: kod jama bez praskavog plina glavna brana
200 kg a sporedna brana 50 kg, a u jamama sa pra-
skavim plinom glavna brana 400 kg g sporedne brane
80 kg kamene pradine, sve rafunato na 1 m? presjeka
hodnika.

Razmak izmedu pojedinih brana mora biti najma-
nje 2 m a brane se tako smjeStaju, da iznad kamene
pradine ostaje jo§ 10 cm slobodnog prostora.

44) Rad u toplom zraku

Clan 214.
RadiliSta, gdje je temperatura veéa od normalne
u jami, moraju se posebno nadzirati a toplota mjeriti
tjedno. Ako je toplota viSa od 28°C, mjerenje ¢e se
vr§iti svaki dan. Rezuitate treba biljeZiti u knjigu pro-
vjetravanja. Temperatura se mjerj u visini glave zapo-
slenih radnika.

Clan 215.

Na radilidtima, gdje je toplota 30° C ili vise, mogu
se radnici zaposliti najviSe 6 sati dnevno.

Ako toplota prijede 38°C, radnici mogu biti zapo-
slenj samo u slufaju krajnje nuZde i opasnosti, ali broj
radnika mora biti radé sigurnosti i moguénosti izmjene
podvostruéen.

Ako je jamskj zrak zasi¢en vlagom ili stagnira, ove
se mjere poduzimaju kod niZih temperatura, a mjerenje
se vr§j pomocu katatermometra. Radnik se moZe zapo-
sliti prema moguénostj hladenja zraka j to kod 11 kata-
stupanja 6 sati, a kod 7 katastupanja ne viSe od 4 sata,
tMjerena vlazna katavrijednost),

Clan 216.

Radnici, koji su radili na toplim radili§tima, ne
smiju se istog dana zapo§ljavati na hladnijim mjestima.

Na toplim radili§tima zaposleni radnici moraju se
mijenjati svakog mjeseca. Po isteku jednog mjeseca
mogu biti iznova zaposleni na toplim radilidtima.

45) Pozar u jami

Clan 217,

Mala gnijezda vatre u bokovima hodnika ilj sli¢nih
prostora, ¢iji je obujam poznat, mogu se gasiti vodom,
a pogaSen ugljen ima se odmah iznijetj iz jame. Mjesto
pozara rashladuje se vodom,

Clan 218.

Ako se poZar u jamj ne moZe ugasiti, imaju se
doti¢ni jamski prostori cdmah nepropusno zatvoriti i to
najprije provizorno nepropusnom drvenom pregradom,
a zatim zidom ed betona, opeke ili nabivene gline, pri
cemu treba po potrebi usjeéi zasjeke u bokove, strop
i tlo, Takva mjesta mogu se ispunjavanjem zatvoriti, a
ispunjavanje mora biti po pravilu najmanje 5 puta duZe

od visine prostora. Ako su brane zatvorenog po¥arnog
prostora dovoljno jake, tako da mogu izdrzati pri
tisak eksplozije vodika, poZar u zatvorenom prostoru
moZe se gasiti j pomodu vapnenog mlijeka.

Clan 219.

Ako se poZar pojavi na ulasku jamske vjetrene
struje a ne moZe se inale ugasiti, gaSenje poZara moZe
Se izvestj puStanjem vode u okno jli zatvaranjem okna.
Radnici, a osobito navoza& kod okna moraju biti upu-
teni kako imaju postupati u slufaju poZara u oknu sa
ulazpom vjetrenom strujom,

Clan 220.

Ka,d_.nla.stane_ poZar u jami, treba radnike udaljiti
sa radili§ta, koja mogu biti ugroZena od poZzarnih
plinova.

Pri radu na suzbijanju poZara treba indicirati na
metan, Ako ima praskavog plina, koji bi mogao doéi u
doticaj sa vatrom j uslijed ¢ega bi mogla nastati eksplo-
zija, radnicj se moraju udaljitj iz dijela jame ugroZenog
eksplozijom,

Isto tako treba udaljiti radnike i iz jamskih pro-
stora, koji su ugroZeni od eksplozije, ako su prostori,
kojé se nalaze u vatri, zatvorenj ili se u tim zatvorenim
prostorima moZe zapalitj plin.

Clan 221,

Ako se pri radovima na suzbijanju poZara opasno
razvijaju pozarni plinovi, imaju se upotrebljavati elek-
tri¢ne lampe, a aparati i naprave za davanje kisika
drzati u pripremi. Po potrebi radovi na suzbijanju po-
Zara vrSe se sa oparatima za spasavanie.

46) Ispitivanje zraka u zatvorenim poZarnim
prostorijama

Clan 222,

U zatvorenim poZarmim prostorima ima se povre-
meno ispitivat; zrak na 0, CO, CO., CHs H.

Da se omoguéi uzimanje proba zatvorenog zraka,
postavljaju se u poZarnim zidovima cijevi, Prema vai-
nosti mjeri se i pritisak temperature zatvorenog zraka.

47) Otvaranje zatvorenih poZarnih prostora

Clan 223,

Zatvoreni vedéi poZarni prostori mogu se otvarati
samo po izradenom planu za sigurnost rada i pod ru-
kovodstvom odgovornog tehnitkog upravnika. Prije
poletka otvaranja treba o tome izvijestiti rudarski in-
spektorat rada.

Za otvaranje takvih prostora potrebno je, da sa-
stav zatvorenog zraka obzirom na CO, CHa i H nije
viSe opasan da se upalj, Sastav zatvorenog zraka sma-
tra se neopasnim za paljenje, ako u zatvorenom kisiku
koli¢ina zapaljivih plinova iznosi 2% ili viSe, a sadr-
¥aj kisika je manji od 8%. Ako ima Kkisika 8% ili viSe,
upaljivih plinova mora biti manje od 2%.

Prije otvaranja imaju se izvr8iti sve pripreme, da
se pozZarni prostori mogu odmah zaivoriti, aka se za
to ukaZe potreba, Provjetravanje mora biti stalno i
mehanicki, a ne difuzijom.

Zabranjen je prilaz radnom osoblju bez aparata
za umjetno disanje, Najmanje tri oscbe moraju biti
snabdjevene ovim aparatima. U rezervi treba drzati
najmanje tri aparata za umjetno disanje i aparat za
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umjetni povraéaj disanja, potrebna nosila i ostalj pri-
Jbor za prvu pomo¢, Mora biti prisutno dva puta to-
liko osoba vjestih u rukovanju aparatima, koliko ima
aparata,

Treba urediti signalnu, odnosno telefonsku sluZbu.

Ovi radovi se vre pod stalnim nadzorom rudar-
skog inzenjera ili kvalificiranih nadzornika sa rudar-
skom 8kolom i rudarskom praksom od najmanje tri
godine,

Clan 224,

Zrak iz zatvorenih poZarnih prostora ima se pro<
vesti neposredno u izlaznu jamsku vjetrenu struju. Ako
to nije moguée mora se provjetravanje zatvorenih po-
Zarnih prostora tako ograni¢iti, da se zrak iz takvih
prostora moZe dovoljno osvjeZiti i razrijediti do ne-
skodljive mjere.

48) Nadziranje poZara i evidencije

Clan 225,

Svi odjeli jame, gdje se moZe q-paliti ugljen, mora
za to odredeno osoblje stalno nadzirati, Isto tako mo-
raju se poZzarni zidovi stalno kontrolirati,

O svakom zapaljenju i poZaru treba voditi eviden-
ciju u pogledu mjesta, vremena, uzroka pozara i mjera,
koje su poduzete. Na jamskim planovima moraju takva
mjesta biti oznalena,

Svaki poZar u jami, ¢im nastane, treba odmah pri-
Gaviti rudarskom inspektoratu reda i administritivric-
operativnom rukovodstvu.

49) Nadziranje jame i uputstva za nadzOrne organe i
1 radnike

Clan 22A

Svako mjesto rada u jamj sa plinovima ili uglje-
nom praSinom mora biti pregledano najmanje dva puta
u smjeni od strane nadleZnog organa, koji ima sluzbu
u toj smjeni, Nadzorni organ mora po svrietku smjene
javiti nadzorniku slijedeée smjene svoja opaZanja u
pogledu sigurnosti rada.

Vetrene puteve i izlaze za slufaj opasnosti nad-
zorni organ treba pregledati najmanj: jedamput tje-
dno, a vjetreno okno najmanje jedamput mjeseéno. Re-
zultat pregleda unos; se u knjigu provjetravanja.

Kao nadzorni organi mogu bit; samo osobe sa naj-
manje jednogodi$njom praksom u”jamama jednake ili
vete epasnosti.

Clan 227.

Da se nadzorni organi, koji su u sluzbi, mogu
uvijek sporazumjeti sa vodstvom pogona, izlaz i gla-
vna mjesta jamez moraju biti spojena telefonom sa po-
gonskom kancelarijom { stanom odgovornog tehnitkog
upravnika,

Clan 228.

Odgovorni tehnicki upravnik mora svake godine
ili prema potrebi izdati uputstva radnicima i nadzor-
nim organima radi njihovog vladanja u jami opasnoj
od poZara, praskavog plina i ugljene praSine i to pre-
ma odredbama ovog pravilnika, s osobitim obzirom na
prilike njegove jame. To uputstvo mora sadrZavatl
i odredbe za vladanje u sluaju poZara ili eksplozije
praskavog plina ili ugljene praSine. Uputstvo za rad-
nike ima se ovima proglasiti i izloZiti u prozivaonici.

50) OlakSice za jame koje nisu opasne

Clan 229.

Za jame, gdje se ne predvida opasnast od poZara,
praskavih ili $kodljivih plinova i ugljene prasine, do-
zvoljene su olakSice u suglasnosti sa rudarskim inspek:
toratom rada.

51) Uputstva za postupak u slu¥aju eksplozije ili poZara

Clan 239.

_‘U sluaju eksplozije ili poZara u jami treba naj-
prije pozvati ljude, koji su ugroZeni, da se udalje iz
jame po odredenim putevima. Na izlazu se moraju za-
biljeZiti imena svih, koji su izasli da se moZe ustano-
viti, koji su zaostali. Isto tako treba biljeziti imena
onih osoba, koje ulaze u jamu radi spasavanja.

] Odm;ih treba ustanoviti, da li su glavni jamski ven-
txlatonvl ’VJF:trerlo okno u ispravnom stanju. Eventu-
alna oStecenja moraju se hitno popraviti, a kod ven-
txlqtora postaviti dobro izufenog i pouzdanog cuvara,
koji mora odmah javljati tehnickom upravniky sve
promjene u izlaznoj vjetrenoj struji.

’Mor.qug se pozvati fete za spasavanje, za prvu po-
mo¢ i lijeCnici, telefonski ili brzojavno obavijestiti ru-
darsk; Inspektorat rada, administrativno-operativni ru-
kovodllag 1 javnj tuZilac Po potrebi imaju se pozvati
u pomo¢ i fete za spasavanje okolnih rudnika. Sluzba
na telefonu mora biti neprekidna.

Treba poduzeti mjere, da se sprije&i navala nepo-
zvanih na rudniku,

+Clan 231.

__Odgovorni tehni¢ki upravnik mora nastojati, da §to
prije sazna mjesto i razmjer eksplozije i da 1i je eks-
plozija izazvala poZar, da moZe poduzeti potrebne mje-
re za spasavanje. On ne smije dopustiti, da pojedinci
samovoljno postupaju,

Ako-se pretpostavlja, da u jami nije nastao poZar,
.treba uc¢i i napredovati sa ulaznom vjetrenom strujom
i putem popravljati ofteéene naprave za provjetrava-
nje, dok se ne dode do predjela eksplozije.

Ako.se.u prostorima, gdje je djelovala eksplozija,
nalaze_l]udl, Cete za spasavanje prodiru naprijed sa
aparatima, da $to prije lznesu ranjene i omamljene do
svjeZe vietrene struje. Radna ekipa Zete za spasavanje
sastoji se po pravilu iz pet, a najmanje iz tri &lana
rafunavsi i vody &ete.

Ako nema opasnosti, da bi mogao nastati poZar,
treba pojafati provjetravanje prostora, u kojima je
djelovala eksplozija, na rafun drugih odjela jame, ako
se time ne bi izazvala opasnost za ljude, koji se jo3
nalaze u tim odjelima.

Clan 232.

Ako je eksplozijom nastao poZar, a za to postoje
sigurni podaci ili opravdano uvjerenje, mora se rad
ogranititi na prodiranje fete za spasavanje i izna3anje
ranjenih i .omamljenih. Ako ne postoji moguénost, da
se na mjestu poZara skuplja praskavi plin obrambeni
radovu provode se bez spomenutog ogranifenja.

Ako je sigurno, da se na mjestu poZara skuplja
praskavi plin ili da ¢e doéi u doticaj s vatrom ili su
veé mastale nove eksplozije, po pravilu se odustaje od
rada spasavanja, a osobito u sludaju, ako se po ja-
kosti eksplozije moZe pretpostaviti, da su svi ljudi,
koji su se nalazili u prostorima eksplozije. poginuli.
U takvom slufaju obrambene mjere mogu se iznimno




Strana 674. — Broj 55.

SLUZBENT LIST

Utorak, 1. srpnja 1947,

poduzimati u suglasnosti sa rudarskim inspektoratom
rada,

Clan 233.

Ako je poZar nastao iz drugih tzroka, a ne usli-
jed eksplozije, treba §to prije izvesti ljude iz ugroZenih
prostora na mjesto sa svjeZom vjetrenom strujom i
pristupiti gaSenju poZara. Ako se poZar ne moZe uga-
siti, treba prostore, koji su obuhvaéeni vatrom sigurno
zatvoriti,

Vjetrena struja se moZe u sluaju poZara oslabiti,
ako nema opasnosti, da bi se mogli nakupiti praskavi
plinov. i nastati eksplozija.

Ako nije iskljufena moguénost eksplozije u jam-
skim prostorima zatvorenih zbog poZara, ne smiju se
u ugroZenim prostorima nalaziti ljudi, dok postoji
opasnost,

Clan 234.

Ako nastane poZar u vjetrenom oknu, treba naj-
prije radnike udaljiti iz jame, a potom pristupiti ga-
Senju pozara. Ako nastane poZar u oknu sa ulaznom
vietrenom strujom, mora se odmah ventilator obusta-
viti i radnici se moraju udaljiti iz jame. Smjer jamske
vjetrene struje moZe se samo onda oKkrenuti, ako
nema opasnosti, da bi praskavi plin mogao doéi u do-
ticaj sa vatrom,

Udaljenje ljudi kroz vijetreno okno je dozvoljeno
samo onda, kad nema opasnosti, da bi ih plinovi mogli
dostiéi.

Ako udaljenje ljudi iz jame nije mogude, treba
odabrati pocodne jamske prostore, koji se mogu vra-
tima ili inafe odijeliti od jamske vjetrene struie sa
po¥a=nim plinovima i u tim prostorima drZati ljude,
dok ne bude moguée da se udzlje 1z jame. Zrak se u
tim slutajevima po moguénosti osvjeZuje privodenjem
komprimiranog zraka,

VII. STROJEVI I UREDAI

1) Elektriéni strojevi i uredaji u rudnicima ugroZenim
od eksplozije ] ‘

Clan 235.

Elektri¢ni strojevi, transformatori, anarati 7 elek-
tri¢ni uredaji moraju biti tako izvedeni, da ne mogu
tzazvat; eksplozije u prostorima, gdje se moZe oleki-
vat{ sakupljanje eksplozivne mjeSavine plinova ili uglje-

ne prasine. ) )
Takvi strojevi, transformatori | aparatj moraju
biti snadjeveni vidljivim znakom, kako bi osoblje

znalo da se istj mogu upotrijebiti u prostorima, gdje
prijeti opasnost od eksplozije. )

Na takvim strojevima, transformatorima i aparati-
ma ne smije elektri¢arsko osoblje nista mijenjati, Sto
bi moglo umanjiti njihovu sigurnost.

Rudnici ugroZeni od eksplozivnih plinova 1 ugljene
pradine #imaju se pridrZavati specijalnih propisa za
izgradnju elektriénih uredaja, koii ne mogu izazvati
eksplozije praskavih plinova i ugliene praSine,

Koji se jamski prostori smatraju ugroZenim od
praslavih plinova i ugliene praSine, ustanovljuje se od
strane za to posebno osnovane komisije, a u kojoj su-
djeluje organ rudarskog inspektorata rada. )

Upotreba elektriénih uredaja visoke napetosti nije
dopuStena kod radova na otvaranju i pripreme.

Clan 236.

Projekt za odobrenje izgradnje elektniénih ure-
daja dostavlja se ministarstvu rudarstva narodne re-

publike i nadleZnom rudarskom inspektoratu rada, sa
pnloz_ima situacije opisa i nacrta uredaja, sa potvrdom
tvornlce: da strojevi i aparati odgovaraju propisima,
d_% su izvrSena potrebna ispitivanja, kao i da je do-
ticna vrsta strojeva i aparata ispitana u probnom hod-
niku u pogledu sigurnosti protiv eksplozije.

. Ministarstvo rudarstva narodne republike odobrava
pismeno izgradnju elektrignih uredaja po raspravi na
licu mjesta.

.  Prije upotrebe odobrenih elektriénih uredaja stro-
jevi, transformatori i aparati moraju biti pregledani
od strane strutne osobe odredene od ministarstva rus
darstva narodne republike, da li odgovaraju odobre-
nim uvjetima. Na licu mijesta treba provjeriti i cijeli
uredaj, da li odgovara odobrenom projekty u svim di-
jelovima.

O stru€nom pregledu sastavlja se zapisnik, koji
se dostavlja ministarstvu rudarstva narodne republike,
koje na temelju istog pismeno odobrava rudniku upo-
trebu elektriénog uredaja i o tome obavlje3éuje rudar-
ski_.inspekt-orat rada. Odobrenje se na rudniku unosi u
knjigu o pregledima elektri¢nih uredaja,

' Svaki premje3taj tako odobrenih elektri¢nih ure-
daja treba prethodno prijaviti rudarskom inspekto-
]r.at.u. rada sa prilogom situacije novog mjesta postave-
janja,

Clan 237.

Osim godidnjih pregleda od strane strunih osoba
Imaju se dijelovi elektriénih uredaja koji su sigurni od
praskavih plinova i ugljene pra$ine najmanje jedamput
mieselno pregledati i od strane struénog elektroteh-
nitkog osoblja rudnika,

Pri svakom pregledu mora se posvetith osobita pa<
7nja za$titnom uzemljenju elektritnih uredaja,

Clan 238.

Prilikom vr8enja svih radova oko montaZe i po=
pravaka elelktriénih instalacija mora se pridrZavati pro=
pisa elektrotehnike.

Ove radove vrdi asoblje sa strufnom & prakti¢nom
spremom,

Clan 239,

Na elektri¢nim instalacijama smiju se vr$ith ra<
dovi samo onda, kada je struja iskopéana.

Upotreba gumenih rukavica, gumenih &izama i ala-
ta sa izoliranim dr¥cima, zabranjena je izuzev slulaja
opasnosti, i

Clan 240.

Elektritarski poslovoda mora pouditi sve radnike,
koji su zaposleni kod elektri¥arskih radova, kako se pru-
¥a prva pomo¢ pri nesretnim sluajevima prouzrokova-
nim udarom elektri¢ne struje, On vodi brigu, da se u
samoj elektri¢noj centrali i kod svih elektriénih ure-
daja izloZe uputstva za rukovanje s tim uredajima kao
i za davanje prve pomoé¢i unesrecenim od elektri¢ne
struje,

Clan 241,

Elektri¢ni uredaji rudnika moraju biti godiSnje
najmanje jedamput pregledani od strane strut¢nih osoba,

Clan 242.

Iskljudivanje i ukljutivanje struje_ rgdii rada na
Inéjj vrdi se na razvodnoj plediili na najblizem rasklop-
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nom uredaju, a vr3i ga elekritarski monter ili voda
partije. Po iskljuenju struje sprovodnici se medusobno
vezu na kratki spoj i ova kratka veza mora biti jo3
uzemljena sa wobiju strana mjesta, gdje se radi. Na
razvodnoj plo&i treba ozna&iti, da je struja iskljucena
zbog rada na liniji.

Ukljutivanje se vrsi u slutaju, da je struja isklju-
¢ena na razvodnoj plodi, po sporazumu elektriarskog
montera ili vode partije sa noslovodom elektri¢ne cen-
trale, a kod drukéijeg iskljudivanja za ukljutivanje od-
govara monter odnosnc voda partije.

Radovi na elektri¢nim uredajima vrSe se pod ne-
posrednim nadzorom elektricarskog poslovode ili druge
za to narolito odredene osobe.

Clan 248.

Postolja strojeva j transformatora moraju bitj si-
gurno uzemljena.

Uredaji; moraju bitj snrje$teni u posebnim prostos
rijama ili ogradenj i snabdjeveni tablom sa natpisom,
kojim se upozorava na opasnost.

Razvodn: uredaj i transformatori moraju biti smje-
$teni u zasebne odjele. Ti odjelj moraju bitj stalno
zakljutani, a kljudevi se moraju nalaziti kod poslovode
ili za to ovialtene osobe.

i Clan 244.

U svakom odjelu trebg drZati u pripremj za ne-
sretne sluajeve kuke sa éizoliranim rulicama a u vedim
odjelima i drvene stolice sa izoliranim nogama kao i
ostali pribor, koji bi mogao posluziti za spasavanje.

Njihova upotreba dozvoljena je pod struépim vod-
stvom u slulajevima spasavanja Zivota | imovine.

U tim odjekma ne smiju se drZat nikakvi drugi
predmeti izuzev onih, kojj su potrebni za spasavanje i
odrZavanje,

¢ Clan 245.

Ulaz u transformatorske odjele i prostore razvodnih
plota, kad su elektriéni uredaji pod napetoScu, dozvo-
ljen je samo elektritarskom poslovod; i drugim za to
odredenim osobama. Iznimno je ulaz dozvoljen i stro-
jovodama radi rukovanja prekidafima, ali oni moraju
za taj posao biti upuéeni od strane elektriCarskog po-
slovode.

2) Kompresori

Clan 246.

Kompresori moraju biti tako uredeni, da daju kom-
primiranj zrak po moguénesti S$to viSe suh j &ist od
prasine.

Temperatura komprimiranog zraka ne smije ni na
Jednom mjestu prelaziti 140° C. Za mjerenje tempera-
ture komprimiranog zraka moraju biti postavijenr ter-
mometri.

Ulje za mazanje kompresora mora biti €isto mine-
ralno ulje sa temperaturom paljenja preko 250°C.

Rezervoari komprimiranog zraka moraju bitj snab-
djevenj sigurnosnim ventilom i slavinom za isputanje
vode. Prije upotrebe onj se moraju ispitati hladnim
pritiskom 50% veéim od radnog pritiska.

Clan 247.

Kompresori i njihovi rezervoar] moraju se radi pre-
‘gleda povremeno otvarati a po potrebj <&istiti. Prolaz
komprimiranog zralka kroz rezervoasr treba bit] dija-
gonalan, da se ne bi taloZile ulje j voda : da ne dode
do' eksplozije: B e

Clan 248.

Cijevi u jamj polaZuy se prema unaprijed izradenom
planu zavisno od kolitine komprimiranog zraka. Vodovi
se ne smiju odvajati pomocu savijanja cijevi, da se ne
Izi suzip presjek cijevi. Kod polaganja trebaz voditj ra-
cuna o rastezanju cijevi. Na najniZim mjestima cijevnog
voda treba predvidjetji moguénost ispuStanja kondenzi-
rane vode.

Vill. SANITARNE ODREDBE
1) Garderobe i prostorije za prozivanje

Clan 249,

. Na svakem rudniku mora se urediti jedna prosto-
rija kao garderoba za presvlalenje radmika prije i po-
slije rada. U toj prostorijj mora bitji prema broju jam-
slg}h radnika ili jedhaki broj dvostrukih ormariéa pro-
pisane veli¢ine za smjestaj gradanskog i radnog odijela
ili jednakj broj vjeSalica,

Osim toga mora se omoguditi radnicima, koji rade
u vlazi, suSenje radnog odijela i obuée poslije rada, a
po potrebj i suSenje gradanskog odijela i obuée za
vrijeme rada.

Na svakom rudniku moraju prema broju radnika
biti uredene prostorije, u kojima se radnicj prije rada
mogu zadrZavat: i gdje se prozivajuirasporeduju za rad.

I jedne ; druge prostorije moraju se drZatj d&isto,
dobro provjetravati { u hladnim danima grijati,

2) Prostorije za pranje ; kupanje

Clan 250.

Na svakom rudniky moraju se radnicima staviti na
raspolaganje kupaonice sa tudevima sa hladnom i top-
lom vodom, ratunajuéi jedan tu¥ za najvie 10 osoba
u jednoj smjeni. U kupaonici mora postojati osim pro-
stora za presvlacenje jo$ i jedna prostorija, u kojoj ¢e
radnici moéi provesti izvjesno vrijeme prije napustanja
kupaonice.

Ove prostorije moraju se zimi grijati,

Svakom radn.iku_ rudnik mora staviti na raspola-
ganje potrebnu koli¢inu sapuna, ubrusa j drvene papucde.

3) Nuznici

Clan 251.

Kod ulaza u jamu treba urediti nuZnike koj: odgo-
varaju broju zaposlenih radnika na jednoj smjeni. Ovi
se nuZnic: ukoliko nisu sa vodenim ispiranjem, moraju
periodifno dezinficirati vapnenim mlijekom (rastvara-
njem odnosno mijeSanjem jednog dijela gaSenog vapna
sa 2—3 dijela vode), ilj mlijekom klornog vapna (ra-
stvaranjem odnosnp mijeSanjem jednog dijela klornog
vapna sa 4 dijela vode).

U jami se moia na svakih 30 radnika urediti po
jedan nuZnmik, u kojem ¢e biti namjeStena posuda sa
poklopecem, koja se moZe prenositi cdnosno prevoziti.
Prilikom namjedtanja praznth posuda treba na dno
istih do visine od 1/6 nasuti vapnenog mlijeka, Svaki
nuZznik mora se nalazit: u zaklonjenim dijelovima jame j
mora bitj dovoljno provjetravan priklju¢kom na izlaznu
vjetrenu struju.

NuZnici moraju béiti u jami pravilno rasporedeni.

Posude treba svakoednevno ispraznjavatj u naro€ito
za tu svrhu iskopane jame na povrini, Ove jame ne
sm¥iy biti u blizini prometnih zgrada, a moraju biti
udaljene najmanje 50 m od eventualnihh bunara sa vo-
dom za pice, < TN
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Poslije ispraZnjenja treba posude raskuZiti sa Spo-
menutim dezinfekcionim sredstvom i isplaknuti obi¢nom
vodom.

4) Voda za pice

Clan 252.

Svim zaposlenim radnicima mora se staviti na ra-
spolaganje zdrava ¢ pitka voda u dovoljnoj koli¢ini. U
nedostatku zdrave i pitke vode mora se zaposlenim oso-
bama staviti na raspolaganje dezinficirana voda ili pro-
kuhana s osvjeZavajuéim dodacima, ukoliko ne postoj!
na licu mjesta vodovod.

Za pite u jami voda se mora staviti na raspola-
ganje radnicima u narofito za tu svrhu odredenim po-
sudama, Posude moraju biti od materijala, koji ne ce
kvaritj ukus vode, rdati, pljesniviti i t. d. Ovakve po-
sude moraju biti zatvorene sa poklopcima, koji Cuvaju
vodu od zagadenja. Svaki radnik treba imati svoju vla-
stitu ¢uturicy za vodu.

IX. ZAVRSNE ODREDBE
1) Briga za zdravlje j Zivot radnika

Clan 253.

Duznost je odgovornog tehnitkog upravnika i nad-
zornog osoblja, da se brinu za osiguranje zdravlja i
Zivota zaposlenih radnika prema odredbama ovog pra-
vilnika, kao i prema op¢im nalelima suvremene tehnike.

2} Upoznavanje radnika sa ovim pravilnikom

Clan 254.

Uprave rudnika duZne su brinuti se, da se radnici
upoznaju sa odredbama ovog pravilnika. One su nadalje
duZne u odredenim rokovima izraditj uputstva za rad-
nike u skladu sa ovim pravilnikom.

Clan 255.

Odredbe ovog pravilnika primjenjivat ¢e se na sve
podzemne prostore rudarskih poduzeca, kojj ce se iz-
gradivati po stupanju na snagu ovog pravilnika,

Veé postojeéi rudnici koji ne ispunjavaju odredbe
ovog pravilnika u pogledu sigurnosti prj radu i higi-
jene rada, duZnj su da se u Sto kradem roku, a najka-s
snije za jednu godinu, postepeno usklade sa ovim pro-
pisima.

Rokove za postepeno ispunjavanje propisa ovog
prav.inika u ve¢ postojeéim rudnicima odredivat ¢e nad-
lezni rudarski inspektorat rada, vodeéi pri tom ratuna
o objektivnim, materijalnim | tehnitkim moguénostima.

Clan 256.

U slutaju pomanjkanja kadrova iznimke od odre-
daba ¢lana 2. stavke 4, u pogledu kvalifikacija odgovor-
nog tehni¢kog upravnika odobrava ministar rudarstva
u sporazumu sa ministrom rada narodne republike,

Clan 257.

_ Sve ostale higijenske i tehnitke zaltitne ®jere pri
radu u rudnicima, koje nisu obuhvadene ovim pravilni-
kom, imaju se ureditj po propisima Opéeg praVIi!ll’l‘i‘kla o
hguenskim i tehnitkim sastitnim mjerama pri radu od
113, sijeénja 1947. (»Sluzbem list FNRJ« — broj 16. od
25, veljace 1947.).

Clan 258.

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja
u »SluZzbenom listu Federativne Narodne Republike Ju-
goslavijee,
Br. 7980
Beograd, 29, svibnja 1947.
Ministar rada,
Vicko Krstulovié, s, r.

412.

Na temelju ¢l, 15, Zakona o inspekciji rada pros
pisujem

PRAVILNIK

O HIGIJENSKIM I TEHNICKIM ZASTITNIM MJERAMA
NA MORSKIM BRODOVIMA

I. — OPCI PROPISI
Clan 1.

Propisi ovog pravilnika primjenjivat ée se na sve
morske brodove polev od 400 BRT na kojima ima za-
poslenih osoba u radnom odnosu.

Clan 2.

U smislu ovog pravilnika u radnom odnosu na bro-
du kao poslodavac smatra se brodarsko poduzeée odno-
sno vlasnik broda (u daljnjem tekstu poslodavac), a
njegovim odgovornim zastupnikom zapovjednik broda.

DuZnost poslodavca zapovjednika broda i posade

Clan 3.

Poslodavac § zapovjedn’k broda obavezni ¢u sta-
rati se da se brod i svi uredaji na njemu odr¥avaju
u takvom stanju, da posada broda bude zagtiena od
nesretnih slutajeva, profesionalnih oboljenja i drugih
bolesti u vezi s radom,

Clan 4.

Zapovjednik broda obavezan je starati se da posada
broda upotrebljava sve propisane zadtitne naprave i
sredstva i da se pridrZava svih propisa, koji su u tu svrs
hu doneseni. Obavezan je dalje starati se da sve zastitne
naprave budu stalno u ispravnom stanju i pri ruci &la=
novima posade, u slutaju kvara da na vrijeme budu po-
pravijene, a dotrajale pravodobno izmijenjene novima.

Clan 5. r
Svakj ¢lan posade obavezan je pridrZavati se svih

propisa, uputstava i odredaba, koje se odnose na spre=
¢uvanje nesretnih sludajeva, profesionalnih § drugih.‘

oboljenja u vezi s njegovim radom, Obavezan je dalje

pridrZavati se propisa, kojt se odnose na opéu sigurs

nost broda § posade. U tu svrhu svakj ¢lan posade oba-«
LF-US A3
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vezan je da se na vrijeme upozna sa svim sigurnosnim
propisima, koji se odnose na njegov djelokrug rada.

Clan 6.

Svaki &lan posade duZan je, kada se ukrca na brod,
da donese sa sobom najpotrebnija odijela { tri potpuna
pribora rublja.

Clanovima posade koji su izloZeni Stetnom utjecaju
atmosferskih prilika, rada ili nelistoe mora poslodavac
staviti na raspolaganje zaStitna odijela i obucéu (impre-
gnirana odijela, ¢izme i sl.).

Clan 7.

Svaki ¢lan posade kada zbog prestanka svoje
sluzbe napusta brod, duZan je svoju stambenu prosto-
riju i poviereni mu inventar predati u potpunom redu.

— QdrZavanje uredaja, naprava i sredstava

Clan 8.

Strojevi, alat, aparati, naprave, uredaji i t.d. moraju
prije upotrebe biti ispitanj u pogledu njihove sigur-
nosti od posebno za to zaduZenihh osoba, Svi nedostaci
i sve nepravilnosti moraju se odmah prijaviti zapovjed-
niku broda.

Clan 9,

Svaki ¢lan posade, koji opazi bilo kakve izvanredne
i nenormalne pojave na brodu, duZan je o tome od-
mah izvijestitj zapovjednika broda.

Clan 10.

Strojevi, alat, aparati, naprave, uredaji 1 ostali pred-
meti kojima se posada sluZzi pri radu, § sigurnosne na-
prave, uredaji i za$titna sredstva moraju se upotreb-
javati samo u onu svrhu za koju su odredeni, S njima
se mora pazljivo rukovati, moraju se odrzavati u is-
pravinom stanju, a nakon upotrebe ocistiti i odloZiti na
za to odredeno mjesto.

Clan 11,

Zloupotreba, oSteé¢ivanje i samovoljno odstranji-
vanje zaStitnih naprava, uredaja i sredstava najstrozije
je zabranjeno. Nedostaci i kvarovj moraju se odmah
odstraniti ' odnosno prijaviti nadleZnom starjeSini.

Uklanjanje zaStitnih naprava i uredaja smije se
vrSiti samo u slucaju potrebe (popravak strojeva ili
pojedinih dijelova, preude§avanje strojeva i sl). Po
prestanku te potrebe moraju ce zaStitne naprave i ure-
daji dovesti u prvobitno stanje

1. — HIGIJENSKO-TEHNICKE ZASTITNE MJERE

I UREDAJI
A. Na palubama

Ograde

Clan 12.

Paluba i svaki izloZeni dio broda, kao mostovi, vi-
soki prolazi, platforme i sl., moraju biti ogradeni si-
gurnom ogradom od Zeljeza visokom najmanje 120 m.

Prema konstrukciji broda ograda moZe biti puna,

reée_tkasta ili otvorena. Kod otvorene ograde pojedine
horizontalne precke ne smiju biti razmaknute vise od

0.25 m. Pune ograde moraju imati dovoljan broj otvora
za izljev vode.

Clan 13,

Oko svih otvora na palubi (grotla za teret, ugljen
i ostale svrhe) moraju biti postavlijene jake ograde vi-
soke najmanje 1.20 m. Na brodovima manje tonaZe ove
ograde mogu biti niZe, o temu odlutuje inspektorat
rada za pomorstvo.

Clan 14.

Svi otvori grotla moraju biti pokriveni jakim i
sigurno postavljenim drvenim mosnicama debljine naj-
manje 008 m. Namjesto drva moZe se upotrijebiti i dru-
gi jali materijal debljine razmjerne njegovoj &vrstoéi.

Otvori s ogradama koje su nize od 0.90 m moraju
se, ¢im se otkriju i za &itavo vrijeme dok su otkriveni,
ograditi sigurnom napravom, kaop na pr. nategnutim
konopom ili sl

Mosnice grotla moraju za vrijeme plovidbe biti pre-
vulene s najmanje tri jaka voStana platna, Za vrijeme
plovidbe po Jadranskom moru dovoljna su dva vostana
platna.

Clan 15.

Svi otvori na palubj moraju noéu biti dobro osvijet-
ljeni. Narodito moraju biti danju i noéu dobro osvijet-
lieni otvori tanka za vodeni gruZ (deep-tank) dok se
tank ¢&isti ili suSi.

Prolazi

Clan 186,

Prolazi na otvorenim palubama, prilazi ¢amcima za
spasavanje i mjestima vr3enja sluZbe. prolazi i hodnici
u potpalublju ili na nadgradima, ne smiju biti zakréeni
predmetima koji bi ometali slobodno kretanje i o koje
bij se moglo spotaéi, a moraju biti toliko Siroki da se
dvije osobe mogu lako mimoiéi.

Kod novih brodova treba nastojati da se svi hodnici
odnosnp prolazi grade u ravnoj liniji.

Slobodna visina hodnika do unutradnjeg stropa
ili do krovne grede mora iznositi barem 1.85 m, a na
brodovima preko 1000 BRT najmanje 2.00 m.

Kad se na palubi nalazi bilo kakav teret, ratunajuéi
i brodsku opskrbu, tada na prolazima koji vode stambe-
nim prostorijama posade ili bilo kojem wuredaju za
sigurnost broda i posade (kormilu, ¢amcima za spasa-
vanje, splavima, opremi, kuhinji i t.d.) moraju biti po-
stavljenj preko tereta jaki drveni pomocni mostovi sa
&vrstim drvenim ili Zeljeznim ogradama na obim stra-
nama. .

Cijevi

Clan 17,

Parne i vodne cijevi, koje prolaze palubom, mo-
raju biti pokrivene jakom zaStitom po cijeloj svojoj
duZini i postavljene tako da ne ometaju prolaz,

Lanci

Clan 18.

Lanci i motke za pomicanje kormila, ako prlaze
palubom, moraju u svakom sluaju bitj dobrg zasSticeni,
ali i pristupa&ni. Na novim brodovima moraju biti in-
stalirani uredaji za kormilarenje bez ovakvog prijenosa.
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Na svim brodovima m.oraju se nalaziti naprave za
zaStitu kormila (ko¢nice kormila), Na novim brodovima
ove naprave moraju se nalaziti u zatvorenom prostoru.

Stube i ljestvice

Clan 19,

Stube koje s glavne palube vode na gornju palubuy,
ka$tio, kasar i druga nadgrada moraju biti Siroke naj-
manje 0.80 m i ne smiju bitji strmije od 65 stupanja.
One moraju biti izgradene od jake Zeljezne ili drvene
grade i ogradene s obje strane za$titnom ogradom s
oblim ruénim zahvatnicima,

Ljestvice za penjanje na jarbole i dimnjake moraju
bi.ti od Zeljeza promjera najmaje 0.012 m, udaljene od
stijene najmaje 0.15 m i s naslonom ili koSom na vrhu.

Stube za silaZenje u prostorije pod palubom moraju
biti od Cvrste Zeljezne ili drvene grade i ogradene s

obje strane jakim pridrznicama.

[jestvice za spustanje u brodska skladi§ta moraju
biti od Zeljeza i tako postavijene, da ih teret, osobito
pri krcanju, ne bj oStetio ‘li razbio. One moraju biti
postavijene u ravnoj okomitoj neprekinutoj liniji bez
obzira na broj paluba koje zahvadaju, Moraju biti od
Zeljeza promjera najmanje 0.015 m, §iroke najmanje
0.25 m i udaljene od stijena najmanje 0.12 m.

Odstupanje od ovog propisa dopu$ta se na starim
hrodovima ukoliko teSkole tehnitke prirode prijede
izvedbu ovih preinaka o ¢emu odlutuje inspektorat rada
za pomorstvo.

Naprave za silaZenje s broda

Clan 20.

Maost za silaZenje na kopno mora biti Sirok naj-
manje 080 m j s obje strane mora imati sigurnu ogra-
du visoku 1.00 m. Nagib mosta ne smije prijeéi 25 stu-
panja. Most mora imati poprefne letve. Po noéi most
mora biti dobro osvijetljen,

Glavne ljestve za silaZenje na kopno moraju bit!
jake i sigurno gradene, Siroke najmanje 0.80 m sa &vr-
stom ogradom visokom 1.00 m. Stepenice moraju biti
duboke 0.25 m. i imati napravu koja ih drZi u horizon-
talnom poloZaju bez obzira na nagib ljestava.

Zapovjednicki most

Clan 21.

Zapovjedni¢ki most mora bit; tako graden i op-
skrblien takvim napravama, da je osoblje u vrSenju na-
vigacione sluzbe dobro zaStieno od atmosferskih ne-
pogoda,

Ograda mosta mora biti visoka 1.20 m i nad njom
mora biti postavljen pomi¢ni platneni prsobran.

Na prednjem dijelu navigacionog mosta mora biti
postavljen najmanje jedan aparat za rasprskavanje KkiSe.

Navigaciona kabina mora se nalaziti na zapovjed-
nickom mostu i s ulazom neposredno s mjesta vrienja
straze.

S krmene strane na desnom ili na lijevom krilu
zapovjedni¢kog mosta moraju postojati prilazi s palube.

Na zapovjednitkom mostt mora se nalaziti kor«
milarnica zatvorena sa svih strana, Kormilarnica mora
imati prozore po cijeloj Sirini pramcane i vrata s obiju
boénih strana, uredaj za grijanje i ormaric¢e za odlaga-
nje odijela i obuce.

Utorak. 1. srpnja 1947.

Dizalice tereta

Clan 22.

Zgbx'alljexlq je dizati i spultati osobe u skladiita
pomocu uredaja za krcanje tereta, kao i svako zadr-
Zavanje ! prolaz ispod dizalica dok nose teret.

Divz'alice tereta moraju biti tako gradene, da sa si-
gurno$¢u mogu dizati i drZati te¥inu koja im je pro-
pisana.

Dopusteno optereéenje mora biti vidljivo oznadeno
u tonama na samoj grani dizalice (nosau, derricks),

vUredaj za povkretanje_.grane dizalice mora biti tako
udve_s_en_ da se ove operacije mogu sigurno i nesmetano
vriiti sa same palube.

Sva uZeta dizalice moraju biti &elitna { promjera
koji odgovaraju maksimalnom opteteéenju dizalice. Za-
branjeno je upotrebljavati nadopletena uZeta kojima
su prsle niti.

Kuka mora biti opremljena automatskim zaporom,
da se ne moZe otvoriti sama od sebe.

Koluti koloturnika moraju imati kugliéne leZaje,
naprave za podmazivanje i tehni¢ku sposobnost za teret
odreden za gdnosnu dizalicu.

Brod'mora imati isprave nadleZnih organa o isprav-
nom stanju uredaja za dizanje tereta.

Zapovjednik broda obavezan je obavljati periodi¢ne
preglede svih naprava i uredaja za krcanje tereta i utvr-
deno stanje ubiljeZiti u brodski dnevnik. Ovo ée vréiti
osobito prije poletka i za vrijeme Krcanja tereta.

Za rad kod krcanja tereta primijenit ¢é= se posebni
propisi,

Vitla

Clan 23.

Za posiugu vitla za dizanje tereta i vezanje broda
mogu se upotrijebiti samo one osobe, koje su za fto
osposobljene.

Dijelovi vitla koji strSe, a kojj se pokredu moraju
biti zas$tiéeni ili glatkg izvedeni.

Vitla moraju imatj sigurnosne kocnice.

Jadina vitla “mora odgovarati njegovom najvecdem
dopustenom optereéenju, odnosno, kcd vezivanja bro-
dova, snazi razmjernoj veli¢inj broda,

Kod ruénih vitla rulice za okretanje moraju biti
propisno dimenzionirane i sigurno pri€vr§éene na osovini.
One moraju imati obostranu skakavicu koja sprecava
povratni udarac.

Na svakom vitlu mora biti na vidljivom
oznateno njegovo najveée opteredenje u tonama,

mjestu

Uredaj sidra

Clan 24,

Na svim brodovima na mehani¢ki pogon uredaj
za dizanje sidra mora biti takav, da izvuleno sidro
leZi sigurno i nepomifno u svom oku.

-

Ovakav uredaj mora se uvestj ng sve brodove uko«
liko to ne bi bilo skoplano s velikim tehnitkim pote-
§ko¢ama o temu ‘odluuje inspektorat rada za po-
morstvo,

.. Na brodovima na kojima postofi starj uredaj za
dizanje sidra na soflu, mora se ona bar jedamput go-
di$nje ispitati teZinom dva i po puta veéom od teZine
sidra,

Koloturi, klobutnice, brei i druga oprema sohe mno-
raju uvijek biti u ispravnom stanju.
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Celik-cela
Clan 25,

Celik-ela za privezivanje broda moraju biti' u
ispravnom stanju i ne smiju imatj prekinutih niti,

Celik-Eela moraju biti namotana na posebnim vre-
tenima,

Munjovodi

Clan 26.

Na svim brodovima s drvenim jarbolima i na onima
na kojima jarboli imaju drvene nastavke, moraju biti
postavljeni mumnjovodi, -

Munjovodi moraju biti uvijek u ispravnom stanju
i povremeno pregledavani. O njilovom stanju zapo-
vijednik broda obavezan je unijeti DiljeSku u brodski
dnevnik,

. Ventilacija skladita, ugljenika (spremiSta ugljena) i
rezervoara

Clan 27.

Na prednjoj i straZnjoj strani svakoga skladiSta te-
reta mora biti ppstavljena barem jedna cijev za ven-
tilaciju. Na brodovima koji plove po Sredozemnom
moru, Crnom moru i oceanima zbroj presjeka svih ovih
cijevi mora za jedno skladiste iznaSati najmanje 1/300
horizontalnog presjeka skiladista (t. j. 1/900 umnoska
duZine i Sirine skladista).

PodnoZje ventilacionih cijevi na palubi mora biti
jake grade da moZe izdrZati udarce mora. Visina pod-
noznja ventilacionih cijevi mora iznositi barem 0.915 m,
a na nadgradima barem 0.46 m. Otvor glavne ventila-
cione cijevi na slobodnoj palubji mora biti najmanje
0.50 m povrh ograde broda, a na nadgradima najmanje
0.60 m povrh njihove palube. Ako su podnoZja venti-
lacionih cijevi viSa od 0.915 m, moraju biti zasebno
upeta i pri¢vrSéena,

Glave ventilacionih cijevi moraju bitj izvedene da
se mogu okretati prema vjetru, a podnoZja moraju
biti snabdjevena sigurnosnim poklopcem.

Clan 28.

Pristup u zatvorene prostorije, rezervoare, uglje-
nike (spremiita ugljena) i sl. u kojima postoji mogué-
nost prisustva otrovnih ili omamljuju¢ih plinova i
‘para, smije se vrditi samo pod nadzorom jedne osobe,
koja se nalazi izvan ovakvih prostorija i uz upotrebu
prethodnih sigurnosnih mjera (provjetravanje, dovo-
denje svjeZeg zraka, upotreba zastitnih sredstva za
plu¢a, privezivanje i sl).

Upaljive tekuéine u prostorijama pod- palubom
motraju biti pohranjene u posebno gradenim rezervo-
arima i sudovima. Ovi rezervoarj i sudavi pune se samo
s palube pomocd¢u cijevi posebno ugradenih u tu svrhu.
Za odvod plinova i zadaha moraju imati takoder po-
sebnu cijev, koja size do iznad palube,

Clan 29,

Stijene prostorija u kojima se pohranjuje boja,
ulje, petrolej, benzin i sliéni lako upaljivi predmeti
‘moraju biti od Zeljeza i bojadisane: vatrostalnom bojom.
‘Ove prostorije moraju biti narotito ventilirane; ukoliko
prirodna ventilacija ne bj bila dovoljna moraju biti
umjetno ventilirane,.

Prekidadi (sklopke) elektriénih svjetiljaka moraju
biti postavljeni izvan ovih prostorija Ni u kom slu-
taju ne smiju se upotrebljavati za rasvjetu ovih pro-
storija svjetiljke s plamenom. U ovim prostorijama

mora biti postavijena posebna cijev za gaSenje poZara
i u blizihi mora se nalaziti ru¢ni vatrogasni aparat.

Smjestaj strojeva rashladnog uredaja

Clan 30.

Strojevi rashladnog uredaja i drugi aparati i na-
prave za pro‘izyodmu leda, soda-vode i sl, moraju biti
smjeStenj u odjeljenim prostorijama, koje morajy imati
umjetnu ventilaciju,

B. U strojarnici i kotlarnici

Clan 31.

Ispred kotlova i oko strojeva mera biti dovoljno
prostora, da zaposleno osoblje moZe raditi bez opasno-
sti po zdravije i Zivot.

) Prostorije strojarnice i kotlarnice moraju biti spo-
jene posebnim stubama izravno s palubom.

Ako su kotlovi odijeljeni od strojeva nepropusti-
vom pregradom, svaka prostorija mora biti povezana
s palubom posebnim stubama, Ove prostorije moraju
biti medusobno povezane nepropustivim vratima, koje
se otvaraju prema prostorijama strojeva.

Na kraju tunela osovine vijka mora biti izraden
dovoljno Sirok izlaz koji, u sluaju opasnosti, sluzi
zaposlenom osoblju da moZe najkradim putem iz ¢i na
gornju palubu.

Clan 32,

~ Sve ove prostorije moraju biti dovoljno osvijet-
ljene. Posebnim svijetlom, nezavisn'in o glavnom gene-
ratoru brodske rasvjete, moraju biti osvijetljeni: mano-
metri, aparatj koji pokazuju visinu vode u kotlovima,
ventili i svi vazni dijelovi na kotlu i stroju.

Ventilacija
Clan 33.

U prostorijama stroja i kotla ventilacijz mora biti
takva, da je temperatura uvijek snoSljiva i zrak C&ist,
U tu svrhu moraju se postaviti uredajj za izbacivanje
istro§enog zraka i ubacivanje svjezeg, O uvodenju ovih
uredaja na starijim brodovima odluéuje inspektorat
rada za pomorstvo.

Izbacivanje pepela

Clan 34.

Na brodovima Kkoji upotrebljavajy ugljen Kkao
gorivo moraju biti instalirane naprave za automatsko
izbacivanje pepela. Izuzetak <&ine br.tovi ispod 1000
BRT ¢&iji je potrofak ugljena kroz 24 sata neprekidne
voZnje manji od 15 tona, a na kojima je tehni¢xi oues-
tanp postavljanje ovih naprava,

Ugljenici (spremiSta ugljena)

Clan 35.

Ugljenici (spremi$ta ugljena) moraju biti odijeijeni
od prostoriia stroja i kotla Zeljeznom pregradom. Uglje-
nici (spremista ugljena) moraju biti uvijek ventilirani
umjetnom ventilacijom, da bi se sprijeéilo skupljanje
upaljivih plinova,

Ugljenici (spremi$ta ugljena), kada se u njima radi,
moraju biti uvijek dobro osvijetljeni elektri¢nim il
sigurnosnim svjetitjikama,
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Na donjim palubama uz glavne otvore ugljenika
(sp}'em1§ta uglijena) moraju postojati i pokrajni izlazi
koji se mogu upotrijebiti u sluaju opasnosti.

Prolazi

Clan 36.

Prolazi oko glavnih i pomoénih strojeva moraju
biti 3iroki najmanje 0.80 m i u visini od najmanje 1.80
m posve slobodni od svih predmeta i pokretnih dije-
lova strojeva, koji bi ometali prolaz.

Alat

Clan 37.

Svi pomoénj predmeti, alat i si, u prostorijama
stroja i kotlova moraji biti za vrijeme plovidbe si-
gurno smjeSteni i priévrsceni

Cijevi

Clan 38.

Parne cijevi moraju biti obloZene izolacionim ma-
terijalom i opskrbljene dovoljnim brojem odvodnjivaca
za ispuStanje kondenzata.

Ograde

Clan 39.

Svi dijelovi stroja (koljena osovina, rulke, zupta-
nici, zamasnjak, pokretno poluZje, sisaljke i t, d.) uko-
I’ko su na dohvatu zaposlenih osoba, moraju biti tako
ogradeni, da osobe koje rade oko strojeva buduy pot-
puno za$ti¢ene.

Clan 40.

LeZaji glavnih csovina i njihovi potporni leZaji
moraju imati uredaje za automatsko podmazivanje,

Clan 41I.

Na stijenama prostorije stroja i u tunelu osovine
vijka moraju biti postavljenj ru¥ni pridrZzadi. Za pri-
stup i rukovanje glavnim dijelovima strojeva moraju
biti postavljene u visinj od najmanje 2 m sigurno pri-
tvricene platforme u obliku Zeljeznih reSetki. Slobodne
strane ovih platforma moraju imati &vrste metalne
ograde i to tako, da gornja pre¢ka bude u visini od
1.00 m, a donji dio ograde u visini od najmanje 0.20 m
mora biti potpuno ili reSetkasto izveden.

Svjedodiba kotla

Clan 42.

Svaki brod mora imati pravovaljanu svjedodZbu
nadleznih organa o pregledu i stanju kotlova i sudova
pod pritiskom. Ustanovi 1i inspektor rada, da kotao
nije u odredenom vremenskom rokuy pregledan, odmah
ée o tome izvijestiti nadleZnu inspekciju za parne ko-
tlove na morskim brodovima,

C. Ostale zaStitne mjere pri radu
Rad na uzdrzavanju j &iS¢enju broda

Clan 43.

Osobe zaposlene na odstranjivanju @ struganju rde
moraju biti opskrbljene zastitnim naotarima.

Rad na vanjskoj oplati broda vr§i se iskljutivo u
lukama kad je brod privezan ili usidren u mirnoj vodi,
kad atmosferske prilike ne stvaraju zapreke obavljanju
takvog rada i uz upotrebu sigurnih viseéih skela,

Viseée skele moraju biti &vrste grade, od jednog
komada i udeSene da budu udaljene najmanje 0.30 m
od stijene broda. Konopi o koje su viseée skele pri-
vezane, moraju bitj jaki i &vrsto vezani.

Rad na unutradnjim stijenama broda, ukljuéivsi sti-
jene strojarnica j kotlarnica, mora se vrfiti jedino po-
moéu ¢vrsto gradenih i postavijenih skela providenih
¢vrstim ogradama.

) Rad na bojadisanju broda po zdravlje §tetnim bo-
Jama (olovnim i sl.) moZe se obavljati samo onda, ako
je zaposleno osoblje zasticeno od Stetnog utjecaja
boja (posebno zaStitno odijelo, kapa, rukavice),

Rad za nevremena j vruéina

Clan 44.

_Za vrijeme atmosferskih nepogoda posada se ne
smije slati da radi na otvorenoj palubi, osim u slu-
¢aju vise sile i radova neophodno vezanih s plovidbom.

Za vrijeme velikih vruédina i u tropskim krajevima
posadu se ne smije zaposliti izmedu 10 i 16 sati na
palubi na kojoj bi bila izloZena neposrednom utje-
caju sunfanih zraka,

Za vrijeme velikih vruéina i u tropskim krajevima
ne smije se posada, izuzev u hitnim slu€ajevima, zapo-
sliti na radu u zatvorenim prostorijama.

Ako se posada upotrijebi na radu iz stavke 2.
i 3. ovog Clana, na mjestu rada, odnosno povrh zatvo-
rene prostorije, u kojoj radi, moraju se razapeti dvo-
struki Satori, Razmak izmedu gornjeg i donjeg Satora
treba da je najmanje 0.30 m.

. Kada posada u tropskim krajevima radi na Zeljez-
nim palubama mora nositi obuéu s drvenim poplatima
i SeSire od pluta.

Radne prostorije

Clan 45.

Zatvorene radne prostorije moraju biti higijenski
uredene, zaSticene od Stetnih atmosferskih utjecaja, do-
vozlo osvijetljene i opskrbljene uredajima za ventilaciju
i grijanje.

lII. — STAMBENE PROSTORIJE
A, Opcenito

Clan 46.

Sta.mbene prostorije sastoje se od spavaonica, blar
govaonica i nusprostorija (kuhinja, ¢itaonica, smoénica,
kupaonica, spremnica, praonica i zahoda).

Odrzavanje cistoée

Clan 47.

Stambene prostorije moraju se odrzavati u redu i
Cistodi. Za odrZavanje reda i Cistoée brinu se starjeSine
koje odredi zapovjednik broda.

. Za Cistocu i red kreveta, odnosnp stambene prosto-
rije, odgovaraju oni koji il upotrebljavaju,

Pod u stambenim prostorijama mora se prati naj-
manje jedamput tjedno. Posteljina, odijela, sprema, obu-
¢a i ostali predmeti, koji se nalaze u spavaonicama, do-
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puritaju li vremenske prilike, moraju se ﬂznifietii’_xg_‘na}?
barem jedamput tjedno. 1

Polozaj stambenih prostorija

Clan 48,

Stambene prostorije moraju se nalaziti iznad wa-
nevarske palube i to u sredini broda. U iznimnim sluéa-
jevima, kada je to tehni¢ki nemogucée provesti, mogu
se ove prostorije nalaziti i na krmi broda.

Odstupanja od propisa prednje stavke dopuStena
su na putnitkim brodovima i na brodovima Kkoii
plove po Jadranskom moru na kojima stambene
prostorije slufe samo za povremeno stanovanje po-
sade. O ovome odlutuje inspektorat rada za pomorstvo.

Kod starijih brodova, na kojima su stambene pro-
storije smjeStene na pramcu, one se moraju nalazitd
iza kolizione pregracde. a kreveti se ne smiju ugradi-
vati uz vanjsku oplatu broda.

Clan 49.

Stambene prostorije moraju biti lako pristupacne
u svako doba i po svakom vremenu, Pristup ovim pro-
storijama ne smije voditi neposredno s wotvorene pa-
lube.

Ulazi koji s palube vode u stambene prostorije
moraju imati prag visck najmanje 0.30 m, da se spri-
jeti ulazak vode.

QOdjeljivanje stambenih prostorija

Clan 50,
Stambene prostorije posade moraju biti od\_/ojene
nepropustivim pregradama — koje ne propuftaju za-

dah, plin ni buku — od brodskih skladi$ta, spremista la-
naca, ormara i spremiita za svijetiljke, kuhinja i smot-
nica, mjesta za stoku, strojeva za upravljanje kormilom
i sli¢nih prostorija.

Stambene prostorije ne smiju se nalaziti u nepo-
srednoj blizinj strojeva i kotlova. Ukoliko iz konstruk-
cionih razloga ovo nije moguée provesti, one moraju
biti odvojene hodnikom, a stijene prostorija stroja i
kotla moraju biti izolirane slabim voditem topline i
zvuka.

Dimenzije stambenih prostOrija

Clan 51.

Pod visinom stambene prostorije razumijeva se
okomita ugaljenost izmedu poda % oplate stropa, od-
nosno, donjeg ruba palubne grede (spone) mjerene na
najnizem mjestu, Visina prostorija koja je sniZena
vodovima smjestenim ispod stropa, mjeri se od do-
njeg ruba vodova,.

Pod povriinom stambene prostorije razumijeva se
ona, koja preostaje po odbitku konstrukcionih dijelova
broda prije ugradenog ili unesenog inventara. Kod nje-
nog izrafunavanja mijere se uzimaju od vanjskih ru-
bova Zeljeznih profila.

Pod zratnim prostorom razumijeva se onaj, koiji
ostaje po odbitku ugradenih konstrukcionih dijelova.

Clan 52.

Visina stambenih prostorija izuzev smodnica, mora
iznositi najmanje 2.30 m. Na brodovima ispod 1000 BRT
.ova visina moZe iznositi 2.15 m. Na brodovima Kkoji vr-
Se sluZbu iskljudivo ili veéinom u tropskim Kkrajevima
najmanja visina iznosi 2.50 m.

Zralni prostor za jednog <&lana posade
nositi najmanje:

za brodove ispod 800 BRT 4 m3

za bredove preko 800 do 3000 BRT 5 m3

za brodove preko 3000 BRT 6,5 m3

mora fg-

Izgradnja stambenih prostorija

Clan 53.

.S_ve Zeljezne stijene i stropovi u stambenim pro-
s.t.orllja.ma moraju se obloZiti drvetom ili drugim izo-
llra:luc'lm materijalom koji slabo vodi toplinu i ne pro-
pusta vlagu. Oplate moraju biti takve da sprefavaju
zadrZavanje gamadi i moraju biti impregnirane pro-
tiv gorenja,

] Paluba iznad stambenih prostorija mora biti po-
krl}{ena drvetom, pod mora biti pokriven drvetom ili
kojim drugim slabim voditem topline,

. .Uglovi izmedu stijena i podova moraju biti zaob-
jeni.

. Na_ prikladnim mjestima moraju biti postavljeni
izljevi i tako izvedeni, da se mogu zatvarati. Svi izlievi
vode moraju biti provedeni preko posebnih cijevi di-
rektno @ more ili u kaljuZe,

S_tjeng .i stropovi u spavaonicama j blagovaonicama
moraju biti glatki i svijetlo obojeni,

quz stambene prostorije ne smiju se postavljati
prolazi za lance, konope i t. sl. ni cijevi za paru j vodu
izuzev instalacije za dovod vode i grijanje odnosnih
prostorija,

Rasvjeta stambenih prostorija

Clan 54.

. U st‘_ambene prostorije mora ulaziti toliko dnevne
SY]etl‘OStll_ da se bez naprezanja o&iju mogu ¢éitati no-
vine obiénog tiska.

wBrod-ov_i sa strojnim pogonom moraju imati elek-
tri¢nu rasvjetu.

) Stambene prostorije moraiu biti osvijetljene umjet-
nim svijetlom. Povrh uzglavija svakog kreveta mo-
ra biti wuvedeno svijetlo sa posebnim nrrekidadem
(sklopkom).

Stambene prostorije moraju biti snabdjevene re-
zervnom rasvjetom za slulaj Kvara olavne rasvjete.

Grijanje stambenih prostorija

Clan 55.

Stambene prostorije moraju se grijati toplom vo-
dom, parom, toplim zrakom ili elektritnom strujom.

Zraéenje stambenih prostorija

Clan 56.

Stambene prostorije moraju osim uredaja za pri-
rodnu ventilaciju imati takoder napravu za umjetnu ven-
tilaciju povezanu sa centralnim sistemom Yrodske ven-
tilacije. Ventilacija ne smije uzrokovati promaju. Ven-
tilacioni kanali ne smiju biti povise kreveta.

Uredaji ventilacije moraju biti gradeni i postavljeni
tako, da kroz njih ne moZe prodirati voda,

U tropskim krajevima i za vrijeme velikih vrudina
iznad spavaonica,, blagovannica, kuhinja i smoé&nica mora
se razapeti dva $atora jedan povrh drugoga u razmaku
od najmanje 0.30 m.
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Oznaka prostorija

Clan 57.

Na gornjem pragu vratiju svake stambene prosto- ’

rije posade 1.ora Dbiti oznaleno ¢&itljivo neizbrisivim

slovima u koju svrhwii za: koliki broj osoba je do- -

tiéna prostorija odredena,

B. Spavaonice

Smjestaj posade
Clan 58.

Dosada ¢e biti smjeStena u spavaonicama prema
slijeue¢em rasporedu:

1) rukovodioci i njihovi pomoénici u zasebnim spa-
vaonicama s jednim krevetom;

2) osoblje palube u posebnom odjelu spavaonica i
osoblje stroja u posebnom odjelu spavaonica; spavao-
nice trebaju imati dva ili tri kreveta tako, da svaka
smjena straZe ima zajedni€ku spavaonicu;

3) na brodovima na kojima ukupan broj posade
osim rukovodioca ne prelazi 6 osoba, moZe osoblje pa-
lube { stroja biti smje¥teno u zajednwtkom odjelu spa-
vaonica ili u jednoj zajedni¢koj spavaonici;

4} Zene, C¢lanovi posade, moraju biti smjeStene u
adijeljenim spavaonicima.

Veli¢ina spavaonica

Clan 59.
Za veli¢inu spavaonica odreduju se slijedeée. naj-
manje mjere:
1) spavaonice s jednim krevetom:

na ) " preko 830 preko
brodovima do 800 BRT do 3000 BRT 3000 BRT
LS
visina 2.6 m 230 m 2.30 m
povrsina i .5.00° m? 1,500 m?2 - 5.50 m?
prostor ! 10.75 m? 11.50 m3 1270 n}?

2) spavaonice sa dvai kreveta:

na brodovima do 1000 BRT preko 1000 BRT
visina. i 215 m . . 230 m.
povrsina . ., L 700 me - 7.00 m?
prostor 12.00 m3 16.10, m®
:3) spavaonice sa tri ili fetiri kreveta: g
na brodovima = od 800 do 3300 BRT preko 3000 BRT
visina 215 m 230 m i
prostor 26.09 m? 28.00 m?
povriina 12.00 m” 12.00 m2
Kreveti 1
Clan 60.

Kreveti u spavaonicama, po nutarnjoj mjeri, mo«
raju biti dugi najmanje 1.90 m, Siroki najmanje 075 m,
postavljeni u smjeru duzine broda i ne smiju se nala-
ziti neposredno uz stijene korita.broda,

Vise od dva kreveta ne smiju biti postavijeni' je-
dan povrh drugoga. Razmak izmedu donjeg ruba dorjég
kreveta i poda mora biti najmanje 0.30 m, izmedu gor-
njeg i donjeg kreveta najmanje 0.75 m, izmedu gor-
njeg kreveta i stropa najmanje 0.70 m. Svi ovi pro-
stori moraju uvijek biti potpuno sloboZni.

Kreveti moraju biti ¢vrsto gradeni od ol~tlra~ me-
tala, za$ticeni od rdanja i udeSeni tako, da se u njima
ne moZe gamad zadrZavati. Izradba kreveta mora biti
takova, da mogu lako rastavljati u svrhu ¢{iSéenja.

Na uzd.uini.m stranama kreveta, kod wuzglavlja 1
nogu, moraju biti postavijeni branici.duZine jedne tre
¢ine kreveta. My

Clan 61. n

_Svaki_krevet mora biti opskrbijen dobrim ¥Zitanim
uloSkom i strunjalom s prevlakom wod jakog troZiénog
platna, Strunjada mora biti punjena vunom ili konj-
skom strunom,.

T-~od Zitanog ulodka gornjih kreveta mora biti po-
stav.l._ieno jako platno da se sprijeéi padanje pragine na
denji krevet,

] Svaki krevet mora imati dva jastuka, dvije jastug-
nice, dva vunena pokrivafa i &etiri plahte.

Posteljina mora se mijenjati najmanje svakog tje-
dna, a prema potrebi i odredbi zapovjednika brada i
¢eSée. Za posteljinu i njeno pranje mora se starati po-
slodavac,

Kreveti moraju imati pomiéni zastor koji ne pro-
pusta svijetlo,

U spavaonicama s jednim Krevetom moZe se krevet
graditi od tvrdog drveta 1 ispod njega postaviti ladice
Izmedu kreveta i ladica mora biti 0.10 m slobodnog
prostora.

Oprema spavaonica

Clan 62.

Spavaonica s jednim krevetom mora imati ugra-
deni krevet nutarnje najmanje Sirine od 0.75 m i nutar-
nje najmanje duZine od 1.60 m, s napravom za proSire-
nje, sa Celiénim ulofkom, strunjatom od vune ilj konj-
ske strune visokom najmanje 0.15 m i jastukom od
istog materijala, ormar koji mora biti najmanje 0.60 m
dubok i 0.80 m Sirok s pretincima na vrhu i ladicama
na ‘dnu. ‘U spavaonici se mora nalazlti divan, naslonjaé,
pisaéi ‘sto, police | ormarié¢ za knjige dovoljan broj vje-
$alica, 'umivaonik od porculana s tekuéom, hladnom i
toplom vodom i taoletni ormari¢ s ogledalom na vra-
tiria. *Prozori ; vrata moraju imati zastore Koji ne pro-
puitaju svijetlo; ispred kreveta mora bit; prostrt sag,
a kod vratiju otiral za noge.

Sp'ava',onica s viSe kreveta mora imatj sto pokriven
linoJewmom { za svaku osobu stolicu s naslonom i dr-
veni, pnmar. koji se moZe dobro provjetriti. Visina or»
mara jednaka je visini. spavaonice, Siring i dubina naj-
manje 0.60 m, Na gornjem dijelu ormara mora se na-
laziti pretinac, a na donjem jedna do dvije ladice. Pre.
tinci, ladice i ormari moraju biti snabdjeveni kljuevima.
U spavaonici mora se nalazitj taoletnj ormari¢ s ogle-
dalom na vratima i dovoljan broj vjefalica. Uz svaki
krevet mora se postavitj polica” za knjige. Pokudstvo
mora, biti glatko i 3to jednostavnijeg oblika. Prozole
i vrata moraju imag zastore Kkojj ne propuStaju svi-
jetlo, Ispred ulaza mora se nalaziti otira¢ za noge.

U svim spavaonicama povrh uzglavlja svakog kre-
veta mora se nalazitj uredaj za smje§taj pofasa za
spasavanje.

Otvorj za sfutaj opasnosti

Clan 63.

Na vratima spavaonica ili na stijeni do hodnika
mora bit{ otvor zatvoren lako razbivim materijalom koji
ne propusta zvuk, a takve velitine, da se u sludaju
opasnosti moze foviek kroz njega lako provuéi. Ovaj
otvor mora biti oznalen natpisom: »U sluéaju opasnostj
— razbijl«.
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D .
C. Nusprostorije
E 2
al Blagovaonice

N Py Clan 64.

_Blagovaonice na brodovima moraju bitj namjeStene
§ udelene tako, da ih posada moZe upotrebljavati i za
Odmaranje 4 drustvenj Zivot,

Brodovi, koji redovno putuju neprekidno preko
pet dana, moraju imatj posebne prostorije za zadrZa-
vanje i razonoddu posade, .

Stolovi u blagovaonicama moraju bitj prekrivent
linoleumom, tako veliki § s tolikim brojem sjedala, da
titava posada il; dio posade za koji je blagovaonica
odredena, moZe odjednom za mjima sjediti udobno.

Blagovaonice moraju imatj say potreban invensar
i odgovarajuéu rezervy pribora za jelo.

 Svaka blagovaonica mora imati smo&nicu, prirudni
hladnjak, mapravu za grijanje vode i filtar ilj koju
drugu odobrenu napravu za ci$éenje pitke vode,

Uredaji za grijanje i provjetravanje blagovaonice
moraju bitj istog sistema kao i oni propisanj za spa-
vaonice.

Prostorije za odlaganje odjece

Clan 65.

U blizinj stambenih prostorija mora se nalaziti
posebna prostorija udeSena za suSenje i spremanje Kki-
$nih kabanica, Cizama i radnih odijela.

Posadi mora biti stavljena na raspolaganje posebna

prostorija za odlaganje i ¢uvanje kovéega, vreda i
skrinja,

Kuhinje
i Clan 66.

Kuhinje se moraju nalaziti na gornjoj palubi ili na
prvoj potpalubi. Kuhinja mora bitj dovolino prostrana
i mora imati dobre uredaje za zrafenje. U njoj se mora
nalaziti ; biti spremljen sav kuhinjski pribor, Ako se
kuhinja nalazi na gornjoj palubj mora osim prozora
imatj takoder svjetlarnik na stropu za zrak i svijetlo.

Stijene moraju biti, po pravilu, obloZene u visini
od 1,50 m svijetlim keramitkim plolicama ili bojadisane
emajlovom bojom. Pod kuhinje mora biti pokriven svi-
jetlim ploficama ilj drugim sli¢énim materijalom.

] Na brodovima, koji vrie putovanje duZe od Cetiri
dana, moraju se u kuhinji, ili njenoj neposrednoj blizini
nalaziti posebni uredajj za pelenje kruha,

Spremnice

Clan 67.

Zive¥ne namirnice Cuvaju se u posebnim spremni-
cama, koje moraju biti prostrane, na prirodan j umje-
tan nadin zradene, zasti¢ene protiv vlage i naglih pro-
mjena temperature. Otvori za zrafenje u spremnicama
moraju bitj zaStiéeni reSetkama | mreZamga protiv in-
sekata.

Vanjske stijene spremnica moraju bitj od é&elika i
obloZene materijalom, koji slabo vodi toplinu, Nutarnje
stijene moraju bit;j obloZene keraminim ploticamg ili
drugim glatkim materijalom bojadisanim svijetlom ne-
otrovnom ugljenom bojom,

Spremnice moraju biti tako uredene, da pojedine
vrsti namirnica budu pohranjene i ¢uvane na posebnom
mjestu, koje najbolje odgovara njihovom odrZavanju
u zdravom j uporabljivom stanju. Spremnice moraju
biti razdijeljene u vi%e odjela u Kkojima ée se driati
odvojeno lako pokvarljive namirnice od onih, koje ne
podleZe brzom kvaru, Namirnice koje bi radi svojih
osobing mogle Stetno djelovatj jedna na druge, moraju
se drZati odijeljeno i prema potrebi pohraniti na poseb-
nim policama, pretincima i sl

Police, pretinci, sanducj i slitni uredaji moraju bit
obloZen; materijalom, koji spretava ulazak insektima
i ostalim $tetolinama.

Na brodu mora postojatji posebna prostorija odrés
dena za pivnicu, U pivnicu se ne smije ulaziti Kkroz
spremnicu, ‘

Hladionik

Cllan 68.

Brodovi moraju imatj mehani¢ke hladionike (friZi-
dere). Kod starih brodova, kod kojih nije moguée iz
konstrukcionih razloga postavitj hladionike, postavit e
se ledenice u kojima se mogu smjestiti namirnice u Kko-
li¢ini prema potrebama posade i podrufju plovidbe,

Smocnice

Clan 69.

Neposredno uz blagovaonice moraju biti smjeStene
smocnice u kojima e se drZatj potrebna koli&na na-
mirnica za dnevnu upotrebu, koje ne treba da se pri-
premaju u kuhinji.

D. Sanitarni uredaji

Umivaonice i kupaonice

Clan 70.

Na brodu moraju postojati umivaonice j kupaonice.
Umivaonice j kupaonice za osoblje palube j opée sluzbe
moraju biti smjeStene u blizini njihovih spavabnicg ili
grupa spavaonica s posebnim ulazom iz unutra$njih hod-
nika, za osoblje stroja u blizinj prostorija stroja ili
kotla, Neposredno uz umivaonice i kupaonice mora se
nalazitj prostorija za odlaganje radnih odijela s potreb-
nim brojem vjedalica.

U umivaonicamga ili kupaonicama mora bit; prove-
dena tekuca hladna i topla voda. Umivaonic; § kade
moraju imati svoje posebne slavine, Tu¥ mora biti
ograden i udeSen da mlaz 3kropj sa strane.

Umivaonika na brodu mora biti u talikom broju,
da se najmanje jedna treéina €lanova posade moZe u
isto vrijeme umivati, Kod odredivanja broja umivaonika
ne uzima se u obzir one &lanove posade za koje u spa-
vaonicama postoje ugradeni umivaonici.

Na najmanje svakih 6 ¢lanova posade (preko 3 ra-
funa se kao 6) mora postojat; jedan ogradenj tus.

Na brodovima do 12 ¢lanova posade, iznimno od
prednjeg propisa, moZe postojati samo jedna kupaonica
i jedna umivaonica, ali one moraju biti smjeftene na
mjestu koje je za osoblje stroja pristupaénije.

Ukoliko u kupaonicama postoje kade, one se mo-
raju ispirati poslije svake upotrebe,

Svakom ¢&lanu posade poslodavac je duZan staviti
na raspolaganje dva ruénika.

Praonice i suSionice rublja

Clan 71.

Na brodu mora se nalazitj praonica s tekuéom to-
plom i hladnom vodom ; napravama za pranje rublja,
Kao i suSionica s potrebnim priborom za suenje rublja.

Obje ove prostorije moraju biti odvojene od spa-
vaonica i blagovaonica, moraju imati uredaje za pro-
vjetravanje i grijanje,

Clan 72.
Ukoliko na manjim i starim brodovima iz tehni-
¢kih razloga nije moguce postaviti posebne praonice
i sulionice rublja prilagodit ¢e se za te svrhe umivainice,
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Voda za pice i sanitarne potrebe

Clan 78.

Voda namijenjena za piée i sanitarne potrebe po-
sade mora se drZati u posebnim tankovima, Tankovi
moraju se punitj (prazniti) posebnom sisaljkom, ¢ija je
upotreba zabranjena u hilo koju drugu svrhu.

Zahodi

Clan 74.

Na brodu mora se nalazity najmanje jedan zahod za
svakih osam ¢&lanova posade (preko 4 rafuna se kao 8).

Na brodovima sa preko 100 &lanova posade broj
zahoda odreduje se prema ocjenj inspektora rada u
granicama objektivnih potreba i tehnitkih mogucénosti.

Iznimno na brodovima do 12 ¢&lanova posade mora-
ju se nalazitj najmanje 2 zahoda, a na brodovima do
20 Clanova posade najmanje 3 zahoda.

Za 7ene, Clanove posade, moraju postojati odije-
ljeni zahodi.

Zahodi moraju biti u blizini spavaonica, umivaonica
i kupaonica, ali moraju biti od ovih odijeljeni. Zahodi
moraju bitj tako smjesteni, da se u njih ne ulaz; ne-
posredno iz spavaonica nego iz otvorenih hodnika.

Stijene ; podovi zahoda moraju bt od Zeljeza i
nepropustivi. Podovi moraju biti. obloZzeni keramiénim
ploticama, a stijene u visini od najmanje 1.20 m. Po-
dovi moraju bti nagnuti prema mjestu izljeva da voda
sama otjele. Spojevi poda ! stijena moraju biti zaoblje-
ni, Zahod mora biti Sirok najmanje 5.70 m, dug naj-
manje 0.90 m, a njegova povrSina najmanje 1 m2

Pod zahoda morg se nalazit; najmanje 1 m iznad
najveéega gaza brada. Zahodi na gornjoj palubi moraju
biti zaStienj od vremenskih ncpogoda, a isto tako
hodnici koji vode do njih. Zahodi moraju imatj pret-
prostor u kojima se postavljaju umivaonici za pranje
ruku, Pranje ruku iza upotrebe zahoda obavezno je za
osoblje. koje rukuje sa ZiveZnim namirnicama (kuhari,
konobarj i dr.).

Skoljke zahoda moraju biti iz materijala koji se
ne lom:, ne raspucava i ne rda. Sjedala zahcda moraju
biti drvena s automatskim dizanjem { uz njih moraju
biti postavljen; pridrZnici.

Zahodi moraju imafi posebne naprave za obilno
ispiranie tekuéom vodom. Odvodne cijevi zahoda mora-
ju imati poseban ventil za sprefavanje prodora mora.

Zahodi moraju imati naprave za prirodnu i umje-
tnu ventilaciju odijeljenu od svih drugih stambenih
prostorija, moraju biti dobro asvijetljeni danju i noéu i
zimi dobro grijani.

Zahodj moraju se d&istiti najmanje jednom dnevno
i dez nficirati najmanje jednom tjedno i biti stalno
opsk:hlienj toaletnim papirom koji nabavlja poslodavac.

Pljuvaonice

Clan 75.

U svim prostorijama odredenim za stanovaje, pre-
hranu, zadrZavanje i prolaz posade mora biti dovoljan
broj  higijeaskih pljuvaonica postavijenih na visini
od 1.20 m.

Pljuvaonice moraju se ispirati najmanje jedamput
dnevno.

IV. — ZDRAVSTVENA SLUZBA

Clan 76.

Zapovjednik broda mora vr8iti osobno ili po od-
redenom rukovodiocu nadzor nad zdravstvenim mje-
rama i nad odrZavanjem higijene i reda na brodu. Za-

povjednik je duZan da jedamput tjedno, a po svom
nahodenju i viSe, osobno pregleda sve prostorije od-
redene za pogadu.

Clan 77.

Za slufaj, da se na brodu pojavi zarazna bolest,
zahodi, pljuvaonice i drugi predmeti koji su opasni za
prijenos bolesti moraju se pratj i raskaZivati jedamput
dnevno, a po potrebi i vife puta. Na brodu moraju se
nalaziti potrebna sredstva i naprave za raskuZivanje.

Clan 78.

Za vrijeme ljeta i uvijek kadyg se bred nalazi u
malariémim Krajevima, svi prozori { vra{a prostorija
odredenih za stanovanje, rad i zadrZavanje posade mo-
raju biti zastrti odgovarajuéom mreZom protiv insekata.

Zapovjednik moZe po svom nahodenju ili na
prijedlog rukovodioca odredenog za staranje o zdravlju
posade, ograni¢iti izlaz posade na kopno u mjestima
zarazenim od malarije u vremenu od zalaska do iz-
laska sunca.

O ovom mora unijeti zabilje$ku u brodski dnevnik,
a posebno o nedostacima koje je zapazio i o svojim
naredbama da se ti nedostaci uklone

Brodska bolnica
¢lan 79.
Na bredovima sa 12 ili vise osoba posade &ije pu-

tovanje traje vfe od dva dana bez pristajanja, mora
se nalaziti bredska bolnica.

Brodska bolnica mora biti smjeStena na sredini
broda i na najgornjcj palubi odijeljeno od stambenih
prostorija odredenih za posadu i putnike, Odstupanje
od ovih propisa radi neuklonivih tehni¢kih poteskoca
mogu se vr$iti jedino s odobrenjem inspektora rada
Za pomatstva.

Ako se na brodu nalazi takoder bolnica za
nike, brodska bolnica mora se nalaziti
do nje.

put-
neposredno

Brodska bolnica | njenj sastavm dt:e'ovi moraju
biti uvijek u pripremi za smjeStanje bolesn ka i ne smi-
ju se upotrebljavati u bilo koje druge svrie.

Ulaz u brodsku bolnicu ne smije voditi s palube
ve¢ iz posebnog hodnika preko kojega su vezani svi
bolnitki odjeti ukljudivsi ljekarnu, kupzonice i zahade.

U brodskoj bolnici mora bit. doveljno rasvjete
prema propisima {lana 54. ovog pravilnika, mora biti
dobro osvijetljena umjetnim -svijetlom ~ u njoj se mora
nalazitj prikladan uredaj za prenosiva svjetiliku.

Brodska bolnica mora imati svoj posebni zahod i
kupaonicu namijenjeny isklju¢ivo uperabi bolesnika.
Zahodi i kupaonice moraju biti odvojeni od Dbolnitke
glavne prostorije metalnom ogradom koja ne propusta
vlagu i1 zadah. Bolnicka kupaonica mora esim tusa
imati kadu.

Clan 80.

Na brodovima do 50 &lanova posade u brodskoj
bolnici moraju biti smje$tena najmanje dva kreveta
bolni¢kog tipa koji ne smiju biti postavljeni jedan po-
vrh drugoga. Na svaki krevet mora otpadati najmanje
5 m? povrdine, Kreveti moraju biti poloZeni tako, da
im je uzglavlje udaljeno od zida najmanje 0.10 m i da
im se moZe slobodno pristupiti s obiju boénih strana.

Prelazi li normalan broj posade 50 osoba, na sva-
kih daljnjih 50 osoba moraju biti smjeStena jo§ dva
kreveta do najvife ukupno 12 kreveta, ali u viSe odije-
ljenilh prostorija,
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Kreveti moraju biti opskrbljeni metalnim ulo3cima,
strunjatama i jastucima od Zivotinjske strune ili vune
u teZini od najmanje 10 kg, sdva vunena pokrivada,
Sest plahta, tri jastuénice i prekrivalom.

Kod svakog kreveta mora se nalaziti mala metalna
polica za drZanje boca, &aa i pljuvaonica.

Kod svakog kreveta mora biti postavljeno dugme
za elektridno zvonce, koje ¢e se nalaziti u stanu osobe
odredene za njegu bolesnika.

Clan 81.

Pod brodske bolnice ne smije biti drven ni od ta-
kvog materijala koji upija ili propuSta vlagu, plinove
i mirise, Zidovi i stropovi moraju biti bojadisani bi-
jelom emajlovom bojom. Spojni rubovi poda i zidova
moraju biti zaobljeni, U brodskoj bolnici ne smiju se
nalaziti izljevi ni bilo koje cijevi ili kabeli.

Vrata, prozori i ostali otvori u brodskoj bolnici
moraju biti zastrti stalnom mreZom protiv insekata.
Naprave s mreZom moraju biti tako uredene da se
mogu skidati radi &i¥éenja. Osim toga u brodskoj bol-
nici mora biti uvijek na raspolaganju sredstvo za
uspjeSno tamanjenje insekata, -

Brodska bolnica mora imati uredaje za parno ili
elektréno grijanje, odnosno za grijanje toplom vodom
ili toplim zrakom. Za podrZavanje potrebne vlage u
zraku mora biti namjeSten posebni u-edaj.

Zratenje brodske bolnice mora biti ake wredeno,
da se moZe wrditt | za nevremena. Osim-‘*eus3 brodska
bolnica mora imati uredaje za umjetno zrafenje, kojl
ne prouzrokuju promaju.

Vrata i prilazi brodske bolnice moraju bitj tcliko
§iroki da se nosila s bolesnikom mogu lako iznositi.

Clan 82.

Za svaki krevet moraju se drZat; u pripremi cdva
para bolesnitkog rublja, jedan par bolesni¢kih papuca
i dva ruénika, a za svaku osobu odredenu za njegu bo-
lesnika po dva bijela ogrtacta. U brodskoj bolnici moraju
biti smjeSteni ormari za drZanje bolesnitkog rublja,
koje mora biti odvojeno od ostalog brodskog rublja.

Posteljina u brodskoj bolnici mijenja se redovito
jedamput tjedno, a prema potrebi ; klimi i viSe puta.

U brodskoj bolnici moraju biti postavljeni umi-
vaonici u svakom odjelu po jedan, s hladnom i toplom
tekuéom vodom. Uz ostali higijensk: pribor, mora se
u brodskoj bolnici nalaziti posuda za obavljanje nuZde,
pljuvaonice, naprave za drzanje Ca%a i bolica za
lijekove.

Za bolesnike mora se u brodskoj bolnici nala-
riti potreban jedaéi pribor i dovoljna koli¢ina dijetalne
arane i piéa. Svi se ovi predmeti moraju &uvati u po-
sebnom ormaricu izvan prostorije za bolesnike.

U brodskoj bolnici moraju se nalaziti nosila za
bolesnike,

Brodska ljekarna
Clan 83.

quqs'ka liekarna mora se nalaziti
prostorijl s ulazom u brodsku bolnicu.

u odijeljenoj

Lijekovi i sredstva za lijeenje i njegu bolesnika
na brodu moraju se uvati u ljekarnama u zatvore-
nim ormarié¢ima, ili sanducima odredenim u tu svrhu
i smjedtenim u pristupacnoj i suhoj prostoriji. Otrovi
se fuvaju u narolitim sigurno zatvorenim ormariéima.

Svaki ormari¢ mora imati na tvrdom papiru od-
§tampan popis lijekova, koji su u njemu pohranjeni.

U brodskoj ljekarni mora se nalaz'ti stolié, sje-
dalica na zavrtanj, grijat za vodu s Kkotlicem za ra-
skuZivanje instrumenata, umivaonik sa slavinama po-
sebno za svjeZu i pitku a posebno za toplu vodu.

Klju¢ brodske ljekarne &uva zapovjednik, odnosno
jedan od rukovodioca palubne sluZbe kojega on za to
posebno odredi. U odsutnosti ove dvojice klju¢ se pre-
daje na ¢&uvanje toga dana sluZbujuéem (de?uriom)
rukovodiocu palubne sluZbe. Osim zapovjednika po-
seban kljué ljekarne mora imati ; Cuvati brodski li-
je€nik ukoliko se nalazi na brodu.

Ambulanta

Clan 84.

Na brodovima, koji su duZni imati brodskog lje¢-
nika mora postojati ambulanta iz koje se neposredno
ulazi u bolnicu.

Ambulanta mora biti prostrana tako, da osim or-
mari¢a za medikamente, potrebne za njegu bolesaika,
ima stol za preglede i operacije pristupafan sa svih
strana.

Stijene i strop moraju biti obojeni bijelom ne-
otrovnom bojom. Pod mora bith od keramiCkih plo-
¢ica ili od drugog materijala koji se lako pere,

Ambulanta ~ora biti danju osvijetljena nrf=r~.im
svijetlom s najmanje dva staklena svjetiarnika ili $iro-
kin, bo¢nim prozorima, a noéu jakim elektri¢nim svi-
jetlom,

U ambulanti moraju se nalaziti svi lij2kovi i sprave
za njegu bolesnika u odijeljenim ormari¢ima, stolié¢ i
jedna stolica na zavrtanj, te grijaé za vodu s poseb-
nim kotliéem za raskuZivanje instrumenata. Umivaonik
mora imati promjer od najmanje 0.40 m. Nad umi-
vaohikom mora se nalaziti slavinag za svjeZu (pitku)
vodu, slavina za toplu vodu i staklena posuda kapaci-
teta za 6 1t dezinfekcione rastopine.

Lijecenje bolesnika

Clan 85.

Na brodovima bez lije€nika pruZa u svim sludaje-
vima prvu pomcé¢ i njeguje bolesnike zapovjednik
broda ili rukovodilac kojega on odredi. Ako se ukaZe
potreba zapovjednik ée se obratiti odmah po dolasku
u luku na lijeénika, prema prilikama zatraZit ¢e za
vrijeme plovidbe radiotelegrafski savjet i upute, ili ée
u teZim sludajevima prekinuti putovanje i svratiti u
prvu najzgodniju luku.
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- VN.a brodovima na kojima se po propisima nalazi
l_qecn.l-k, pruZanje prve pomoéi i njegu bolesnika vrsl
lijeénik o &emu redovno izvjeStava zapovjednika broda.

Clan 86,

Na brodu moraju biti uvijek u pripremi svi ure-
daji i poduzete sve mjere da se bolesnik, za slufaj
potrebe, moZe za vrijeme plovidbe brzo i nesmetano
prekrcati na koji drugi brod.

Bolesnicki dnevnikg i izvjestaji
Clan 87.

Brodski lijeénik, a gdje ovog nema zapovjednik
broda, obavezan je voditi bolesni¢ki dnevnik, zdrav-
stveni iskaz { evidenciju profesionalnih i drugih obo-
lienja i nesretn’h slufajeva i podnositi zdravstveni
izvjestaj.

Oblik obrazaca propisuje Minisiarstvo rada FNRJ
u sporazumu s Ministarstvom pomorstva FNRJ i Komi-
tetom za zadtitu narodnog zdravljas pri PredsjedniStvu
Vlade FNRJ.

Zdravstveni izvjeS§taj 1 evidencije profesionalnih i
drugih oboljenja i nesretnih slufajeva predaju se nad-
leZnim organima pomorske uprave { inspektoratu rada
za pomotstvo.

V. — ZAVRSNE ODREDBE

Clan 88.

Prije potetka gradnje svakog novog broda, odno-
sno preuredenja veé postojeceg broda, poslodavac je
duZan, da u smislu &ang 7. Zakona o inspekciji rada
zatraZi od nadleZnog inspektorata rada za pomosstvo,
misijenfa u pogiedu )iigijcisko-tehnitike zastite, stamoe-
nim { sanitarnim uredajima na brodu.

U tu svrhu poslodavei su duZni podnijeti na odo-
brenje nadleZnom ispektoratu rada za pomorstvo jedan
primjerak nacrta broda koji u mjerilu 1:100 pokazuje
polozaj i opée uredenje prostorija odredenih za posaduy,
kap i detaljne nacrte i odgovarajuéa obavjeStenja o
ovim prostorijama, koji u mjerilu 1:50 i u propisanim
detaljiima pokazuju poloZaj svake prostorije, razmje-
§taj pokuéstva i naprava, sredstava i uredaja za zra-
Zenje, rasvjetu i grijanje, sanitarne uredaje i sl

Cuvanje spisa inspelicije rada
Clan 89.

Zapovjednik je duZan odvojeno voditi sve spise
1 dokumente u vezi sa sluzbom inspekcije rada i poslo-
vima na uredenju radnih odnosa i uvjeta rada na broe
du, koje ¢e na traZenje inspektora rada ili radnitkog
inspektora staviti im u svako doba na uvid.

Zbirke radnitkog zakonodavstva
Clan 90.

Na svakom brodu moraju se nalaziti najmanje
iva primjerka zbirka svih zakona i drugih propisa o
sluzbi inspekcije rada i drugih zakona i propisa o ure-
tenju radnih odnosa i o socijalnom osiguranju.

Primjena propisa OpZeg pravilnika

Clan 91.

Ukoliko ovim pravilnikom nisu posebno odredene
njere higijensko-tehnitke za$tite pomoraca na brodu,

u tom slufaju primjenjivat ¢e se analogni propisi Op-
éeg pravilnika o higijenskim j tehnitkim za$titnim mje-
rama pri radu.

Poslodavac moZe zatraZiti od nadleZnog inspekto-
rata rada za pomorstvo tumacenje za pravilnu pri=
mjenu na brodove onih higijensko-tehni¢kih zastitnih
mjera i sanitarnih uredaja koje propisuje Opéi pra-
vilnik o higijenskim i tehni¢km zaStitnim mjerama
pr radu.

Rokovi

Clan 92.

Odredbe ovog pravilnika primjenjivat ¢e se na bro-
dove koji se budu gradili po stupanju na snagu ovog
pravilnika.

Postojeée brodove, kojj ne ispunjavaju propise ovog
pravilnika u pogledu sigurnosnih higijenskih i tehni¢kih
mjera pri radu, duZni su poslodavei da u $to kradem
roku, a najkasnije za jednu godinu postepeno usklade
s ovim propisima.

Postoje¢e brodove, koji ne ispunjavaju propise
ovog pravilnika u gradevnom pogledu, ukoliko su za
njihovo prilagodivanje propisima ovog pravilnika po-
trebnj gradevni radovi manjeg opsega (dogradivanja,
pregradivanja i sl), duZni su poslodavei da ih u $§to
kraé¢em roku, a najkasnije za dvije godine postepeno
usklade s propisima ovog pravilnika. f

Postojeée brodove, koji ne ispunjavaju propise
ovog pravilnika u gradevnom pogledu, ukoliko su za
njihovo prilagodivanje potrebni radovi veéeg opsega
(podizanie nadgradnla, prelnaks rasporeda u medupa<!
lubljima i sl), duZni su poslodavci da ih u $to kracem
roku, a najkasnije za pet godina usklade s propisima
ovog pravilnika.

Postojeéi brodovi, koji ne odgovaraju propisima
ovog pravilnika, a ne mogu se ni dogradivanjem ili
pregradivanjem uskladiti s propisima ovog pravilnika
u gradevnom pogledu (nalin gradnje, visina, raspored
i veli¢ina radnih, stambenih i drugih prostorija), na-
stavit ¢e plovidbom ako su vaZni za narodnu pri-
vredu. Takve brodove prilagodit ¢= poslodavci koliko
je najviSe mogude propisima ovog pravilnika, odnosno
moraju ih tako urediti, da u njima Zivot i zdravlje za-
poslenih osoba ne budu ugroZeni.

Rokove za postepeno ispunjavanje propisa ovog
pravilnika na postoje¢im brodovima odredivat ¢e in-
spektorati rada vodeéi pri tome rafuna o objektivnim
materijalnim i tehni¢kim moguénostima.

Clan 93,

Zapovjednik broda duZan je u roku od tri mje-
seca po stupanju na snagu ovog pravilnika izvijestiti
nadlezni inspektorat rada za pomorstvo o svim nedo-
stacima koje je na svom brodu ustanovio u vezj s pri-
mjenom propisa ovog pravilnika, U izvje§taju duZan je
navesti rokove u kojima i nalin na koji ce ukloniti
ustanovljene nedostatke.

Inspektorat rada za pomorstvo na temelju izvjeStaja
donijet ¢e svoje rjeSenje.

Clan 94,

Na razne vrste brodova ispod 400 BRT, do dono-
Senja specijalnih pravilnika za ove brodove, primje=
njuju se propisi ovog pravilnika prilagodeni objektiv-
nim materijalom 4 tehni¢kim moguénostima na do-
ticnom brodu,
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“U'"fu svrhu 'poslodavaé ‘mo%e ' zatraZiti savjet od
nadleznog inspektorata rada za pomerstvo,

Clann '95
Za brodove koji prevozé'® upaljivs terete uz ‘ove
propise vrijede i posebnj propisi,

Clan 96.

Osim nadzora nad izvrienjem higijenskih i tehni-
¢kih za$titnih mijera propisanih ovim pravilnikom, in-
spektori rada za pomorstvo nadzirat ¢e prmjenu i svih
drugih propisa po kojima je poslodavac duzan podu-
zeti mjere da brod i njegde naprave budu uvijek u
stanju koje pruZa punu zastitu zdravlja i sigurnost
Zivota zaposlenih osoba.

Clan 97,

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja
u »Sluzbenom Ilistu Federativne Narodne Républike
Jugoslavijex,

Br. 8474
Beograd, 5. lipnja 1947.

Ministar rada,
Vicko Krstulovi¢, s, r.

Suglasan,
Ministar pomorstva,
Ante Vrkljan, s. 1.
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Vukaginov'é N. Luka;

kapetani:

poruénik Slijepevié M, Mico;
 zastavnici: Afanski N. Milenko, Alajbek J. Marko,
Alebi¢ P. Josip, Aleksi¢ M. Muat Antié¢ J, Predrag,
Baganovi¢ R. Slavko Bakijs H. Spaho, Bazerkovski B.
Blagoje, Bjelogrlié V. Stevo, Bo¢ina I, Jakob, Bosancié
b. Pero, BoZi¢ C. Relja, Brk P. Simo, Cagli¢ T. Stevo,
Braj*¢ A_ Liubo, Cav1cI Jovan, Cavor L. Pero, Cepié
D. Novak. Cizmi¢ V. Zika, Derii.ovi¢ M. §acir. Dmitro-
vié M. Savo, Dobrati¢ S, Milan Dobrojevi¢ S. Marko,
Dosti¢ B. Tomo, Dragojevié M. Marko, Dronjak M.
Nikola, Dumuzimskj V., Dimée, Erak M. Drago, Fra-
nov'¢ + J. Vijekoslav. GaSparovié M. Stiepan. Gria .ic
R. Simo, Hini¢ S. Stevo, Ivasovi¢ G, Gajo, Jasovié M.
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Mlodrag, Jedi¢ M. Bogoljub, Jovanovi¢ A, Milo§, Jo-
vitevi¢ J_ Spiro, Kalini¢ J. Gojko, Kerkez D. Iiija, Kne-
Yevi¢ F. Stevan, Kostevski V. llija, Kovatevi¢ R Vasiljka,
Kuki¢ S. Nikola, Kuli¢ M. Stevan, Kvaki¢ A, Josip, La-
zarevi¢ M. Milutin, Lekovi¢ T. Stevo, Ljuboja N, Ilija,
Maravi¢ R, llija, Markovié¢ P. Vuko, Masle$a §. Dusan,
Matogi¢ 1. Stjepan, Milanovi¢ M. DuSan, Milekovi¢ S.
Milan, Mirosavljevic T. Milorad, Mrmo§ M. Vesel'n,
Nikoli¢ M, Stojan, Nikoli¢ D. Zivota, Opari§¢ M. Mito,
Opaskar J, Ivan, Otafevi¢ M. Miodra,, OZani¢ M. Jo-
sip, Paskvalin A, Mate, Pejnovié¢ I, Stevo Pejovi¢ R.
Vuko, Pintarié¢ S. StJepan Pomazan J. Duro Popovié
S, Blazo Popovi¢ P, Lazar Ramas S. Duro Rujevié¢
p. Miéo, Rupert J. Franc Sertrc M. Slavko, Srmonov‘c
M. Dragubn Smiljani¢ P, Mile, Smiljanié¢ M Radoslav,
Sovilj M. Mirko, Stargevié A. erko Svetle&ié I. Drzgo,
Sarenac T, Golko Sepi¢ M, Stanko Sergi¢ J. Savo,
Sofranc I ‘Petar, Strbac M, Dusgan, Trisié J. Pero, Va-
ljan B. Blatko, VIdlC D, llija, Vutkovié J. Duro VUJC
S. Borrvo,le Zabarac P. Stevan, Zmitek F. Franc Zorié
T. Filip i Zivkovi¢ M, Bora;

st. vodnici: Blanug§a M_ Ikja, Borstner J. JoZe, Br-
njasevié¢ S. Dorde, Cedljevié V. Mirko, Covi¢é M. Milo§,
Caleta I. Slavko, Dedetak D, Milan, Dmitri¢ M, Rado-
van, Drlji¢ I. Ljubo, Duka V. Andrija, Duki¢ D. Lazo,
Fabijani L, Viktor, Herakovi¢ M, Petar, Jankovi¢ A.
Ivan, Jasika N. Spasoje, Juri¥é¢ J, Janez, Kevic M.
Rade, Kiso I. Bogdan, Komnenovi¢ M_ Branko, Logar
A, Franc, Miolinovi¢ M. Stanko, Pelanac S. llija, Ra-
kodevi¢ B. Nenad, Rod'¢ M, Milo§, Rosandi¢ M. Mi-
lorad, Sabri¢ D, Milan, Salapura S. Du$an, Savanovié
M, Sretko, Stankovié¢ J. Vukan, Stevi¢ V., Mirko, Sar-
bai¢ V. Punifa, Sterleman A. Adam, Vujanovi¢ T. Mijo,
Vukomanovié¢ D, DuSan, Vrabec L. Josip, Vranji¢ R.
Duro, Zavia B. Petar, Zniner§i¢ F. Franc, Zdelar R.
Janko, Zeljko S. Nikola, Zesti¢ M. Milan i Zivkovié J.
Zivko;

vodnici: Agi¢ M. Dmitar, Avsec 1. Viktor, Bjelip’ N.
Obrad, Bogojevié¢ N, Mile, Campa F. Rudolf, Coli¢ S.
Stevo, Deluka V. Roko DeranJa P. Nikola, Dragosavac
T. Tomo Erak D Mladen Frankola M. Marijo, Gaéi-
novié I, Doko Gospo&i¢ P. Rudolf, Gruji¢i¢ L. Stanko,
Jagodi¢ N. Vlado, Jan&i¢ 1, Petar, Jevteni¢ V. Duéan,
Jovi¢evié¢ Ljubo, Kafavenda P. Savan, Kari¢ J. Bosko,
KneZevié P. Krsto, Kovagevi¢ S, DuSan, Kresojevi¢ V.
Dragutin, Ljiljak O, Zdravko, Ljuboja P. Nikola, Ma-
jer G. Mile, Militi¢ T. Stevo, Obradovi¢ D, Milija, Oko-
ren P. Stan‘slav, Popovi¢ M. llija, Prosi¢ M, Jovo, Ra-
jakovac Z, Ljub rko, Srdi¢ S. Milo§, Stojkovi¢ S. No-
vak, Sarenac T, Dusan Skori¢ M. Pero Tanasié C. Sve-
tozar Tosi¢ J. Nedeljka Muselin J. Dragi¢ j Vidi¢ J.
Anton;

ml. vodnici: Aleksi¢ S. Branko, Banovi¢ M, Rade,
Bodnjak N. Slavko, Carman M. Leopold, Dukié P. Anka,
Hrovat 1. Franc, Gvozdenovié N, Lazar, Jovanovi¢ S.
Du3an, Jurman V. Jernej, Klisurié¢ J. Petar, KneZevi¢ L.
Branko, KoleSe F. Franc, Kovacevié¢ S. Jovica, Kukrié
P. Dragan, Lazi¢ S. Krstan, Likar F. Franc, Luka¢ L
Milan, Maksimovi¢ S. Stevo, Mihailovi¢ S. Drago, Mil-
kovi¢ M. Milan, Savié¢ N. Gojko, Markuljevi¢ M. Uros,
Novakovié¢ P. Miéo, Oki¢i¢ D. Bo3ko, Peéanac V. Nenad,
Rodi¢ J. BoZo, Sabljakovié¢ R. Smail, Sevo P. Vlado,
Stikavac M. Duro, Tali¢ 8. Ibrahim, Turak K. Vinko i

Vukovié P, Veljko;

desetari: 1li¢ B. Makso, Peéanac V. Cedo i Stoja-
novi¢ D. Dobrivoje;

borci: Aéimovié L. Bolko, Acismanovié R, Nurija,
AdZi¢ M, Salih, Angirevi¢ S. Jovan, Berjak J. Marjan,
Bodi¢ Lj. Petar, Bogojevi¢ D. Blazo, Bogojevié¢ L. Duro,
Bosni¢ [I. lvan, Bras$ni¢ H. Dzemal Brki¢ J. Marko,
Brkié¢ J. Mirko, Bukvi¢ P. Stojan, Buri¢ N. Dusan, Cau-

Sevi¢ E. Sulejman, Cetin M. Muharem, Dski¢ S. Dugan,
Devaji¢ M. Lazar, Dubovi¢ D. Ratko, Dugan¢i¢ N, Pavle,
Duki¢ A. Vlado, Dmikié¢ Z. Simo, Dodan M. Trivo, Dukié
P. Stojan, Eskinja J. Zeljko, GaceSa V. Spase, Gali¢ J.
Stevo, Gati¢ A, Salih, Gavrié C. Gojko, Gerii¢ M. JoZe,
Grahovac M. Gojko, Grahovac I. Mico, Grahovac I
Savo, Grahovac M. Stevo, Grbi¢ P. DuSan, Grubar D.
Nikola, Hajderovi¢ M. Ahmo, Hrka N, DuSan, Hvala
F. Rafael, Jovanovi¢ B. Milorad, Jovié P. Cvjetin, Jukan
M. Remzo, Kaduni¢ O. Zakir, Kalajdija V. BoZo, Ka-
radza 1. Meho, Keta J. Mile, Kljaji¢ L, Vaso, Kostati-
novski S. Dimitrije, Kosi¢ L. Cveta, Kovacevi¢ S. Bran-
ko, Kralj P. Vico, Kregulj G. Petar, Krvarusi¢ P, Milos,
Kudra S. Duro, Kukié¢ A. Ibrahim, Latinovié S, Stevo,
Lazarevié¢ D. Vasilije, Lonfar L. Stevo, Lubura J, Nedo,
Luki¢ P. Cvjetko, Luki¢ M, Mié¢o, Lutman F. Stane,
Matinko M. Branko, Malen&i¢ P, Ostoja, MaleSevi¢ V.
Milan, Malinovi¢ A. Aéim, Mandié J. Rajko, Maréi¢ P.
Moméilo, Markovié J. Drago, Markoti¢ M. Petar, Mar-
ti¢ N. Savo, Maurié¢ A. JoZe, Mauser 5. Tone, Mic¢i¢ S.
Mile, Milak N. Hajrudin, Milenkovi¢ J. Milan, Milinko-
vi¢ Z. Dragan, Miolvanovi¢ S. Milutin, Miljanovi¢ P.
Gojko, Moji¢ P. Rado, Mu3i¢ V. Rahmija i Mudkié¢ R.
Mihajlo;

borci: Ninié¢ Lj. Slavko, Obradovié¢ D. Risto, Orbo-
vi¢ S. Danilo, Ostoji¢ R. Savo, OSodié P. Veljko, Pikelja
S. Nikola, Poli¢ M. Milo§, Popovié¢ G. BlaZzo, Popovié
B. Bozidar, Popovié¢ R. Ceda, Rac A. Mile, Radovanovié
I. Jovo, Radulovi¢ K. Ilija, Rakita I. Dordo, Rami¢ N.
Ilija, Risti¢ Z. Risto, Stanojevi¢ M, Stojan, Simiki¢ P.
Milan, Skoki¢ S. Miroslav, Skrbi¢ B. Dmitar, Stnji¢ M.
Gliga, Stojanovi¢ M. Bojo, Stojisavljevié¢ J. Mile, Surla
R. Todor, Sehi¢ S. Ha3id, Skorié N. Stevan, Speti¢ I
Ivan, Strbac D. Milo§, Sturm [. Stanko, Tankosi¢ S.
Stanko, Tankosi¢ S. Svetozar, Tomié J. Nikola, Torlak
L. Ibro, Trivié P. Milo§, Vajs M, Janko, Vasiljevi¢ [
Du$an, Vojinovié¢ J. Dulan, Vovk A. JoZef, Vruéini¢ D.
Bojan, Vukovié¢ R. Cedo, Zari¢ V. Rade, Zeéirovié R.
Nezir, Zirojevi¢ G. Vlado, Zdero S. Vlado i Zolja S.
Miie;

Aleksi¢ M. Du3an, Bogataj [. Bojan, Bojani¢ L.
Slavko, Brdar M. Stevo, Cari¢ R. Hamid, Dangubié¢ I,
Tripa, Deki¢ S. Branko, Duran J. Mirko, Gloginja J.
Bojan, GorinSek M. Stane, Isakovi¢ V. Dorde, Injac K.
Slobodan, Juréi¢ J, JoZe, Kalaba S. Milo§, Kiemen$ek J.
Joze, KneZevi¢ D. Nikola, Konji¢ M. Franjo, Kusanovié
S. Gojko, Kovacevi¢ S. Nikola i Lukié¢ P, Luka;

borac Zorz J. Emil;

Marijan V. Mate, Marjanovi¢ O. Pero, Mihajlovié¢
M. Branko, MiloSevi¢ V. Radojko, Muhvi¢ J. Petar,
NuSinovié¢ V., Dedo, Peri§i¢ D. Nikola, Ristanovié¢ M.
Mirko, Sjovié¢ K. Vladimir, Santraé S. Spase, Smoli¢ J.
Ivan, Skori¢ D. Bo3ko, Teletovié M. Muradif, Vir§éek
A. Vojislav, Vitezi¢ P. Andrija, Vojinovi¢ D. Milan,
Vrban S. Ivan i Zeljkovié N. Mile.
MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:
borac Jusufovi¢ S. Sulejman;
Ljubojevi¢ I. Petar.
Br. 630

Beograd, 28. studenoga 1946.
Tajnik,
M. Perunigié, s. r.

Predsjednik,
dr L. Ribar, s. r.
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PREZIDIJUM

Narodne skupstine Federativne Narodne
-Republike Jugoslavije

na osnovu ¢&lana 2 stava 2 Zakona o ordenima i
medaljama odobrava Naredbu Staba IV armije br. 67
od 10 prosinca 1946 godine kojom se za pokazanu hra-
brost u toku narodnooslobodilatke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:
potpukovnik Viski¢ J. Bogdan;

majori: Bao&i¢ I JakSa, Bobnar J. Stane, Guvo J.
[van, Marki¢ 1. Grgo i Uvodié B. Andrija;

kapetani: Antunovi¢ 8. Dominko, Barbari¢ 8. Ljubo,
Buljan A. Stevan, Deleti¢ J. Jakov, Despot A, Vlado,
Butorovi¢ P. Radule, Cala 1. Miljenko, Draskovi¢ M.
Milorad, Eterovi¢ I. BoZo, Fiuman A. Vinko, Gurdulié
J. Ivan, IvaniSevi¢ K. Ante, Jandri¢ R. Maksim, Jovié J.
Nikola, Juridi¢ A. Josip, Jurjevié P. Mirko, Kacuni¢ M.
Frane, Keki¢ O. Marko, Kotora§ I. Duro, Livié¢ B. Zelj-
ko, Luka& J. Bogdan, Mardesi¢ M. Ante, MaSkovi¢ M.
Jakov, Nikitovi¢ B. Dorde, Oluji¢ M. Josip, Pavunovic
J. Milo§, Rako §. Milan, Raos J. Jakov, Romac F. BoZo,
Ruzi¢ S. Stanko, Srifevié-Soli¢ Savin Nikola, Suli¢ S.
Tomislav, Sehremt M. Ahmed, Sudur A Ante, Ugrica
D. Kosta, Vukasovi¢ S. Petar, Bagi¢ N. Stevo, Berovié¢
A. Ivan, Vulkovi¢ S. Luka, Vuleti¢ I. Nikola i Zarié
D. Hlija;

komesar bataljona Drazin A. Dujo;

poruénici: Adamovi¢ M. Dragan, Andriji¢ K. Ku-
zma, Antonija S. Miro, Bagini¢ M. Ante, Baji¢ J. Mar-
ko, Belas B. Ante, Beovi¢ S. Jure, Berak M. Ante, Ber-
ginc J. JozZe, Bjedov S. Stevo, Bodrazi¢ P. Ilija, Bogda-
ni¢ P. Ante, Bozi¢ S. Mirko, Bubi¢ A. Frane, Buklija§
M. Marko, Buljai¢ A. Ilija, Cari¢ A. Mate, Celjebié¢ D.
Dane, Cibili¢ L. Stjepan, Cigi¢ P. Marko, Cvijanovié
T. Duro, Covié J. Duje, Curkovié I. Luka, Dobri¢ié¢ N.
Ante, Dobrovolji¢ P. Ante, Dragovié T. Martin, Dukié
N. Nikola, Ercegovi¢ S. Ante, Frankovié¢ I. Ivo, Ga8pié
Lj. Ivan, Gavri¢ F. Mile, GoSljevi¢ M. Stipe, Gradin J.
Ante, Ilmc A. Dorde, Jaman L. Ivan, Jerkovuﬁ A, Petar,
Joslpovu: P. Romano Kljaji¢ D. Anda Kostovié S. Ni-
Jkola, Krili¢ J. Andrua Krpina A. Marko Krstinié¢ J.
Kuzma, Krzani¢ S. Rafael, Marov M. Marko, Martinié
P. Josip, Mihanovié¢ 1. Daniel, Mili¢i¢ M. Zorko, Mimica
S. Uros, Nemti¢ 1. Miro, Nikcéevi¢ D. Milo§, Nola N.
Krasna, Panda DuSan, Perat S. Ante, Pavié¢ S. DuSan,
Peri§i¢ J. Ljubo, Pesi¢ J. Josip, Popovié¢ V. Spasoje,
Prar P. Petar, Prodan J. Ivan, Rabadan J. Fabijan, Rade
S. Nikola, Radovanovié¢ P. Slavko, Ravli¢ I. Josip, Rav-
li¢ M. Jozo, Ruso G. Aleksa, Sandali¢ J. Mate, Sekul
M. Josip, Silovi¢ M. Josip, Simoné&i¢ P. Gortan, Sari¢
M. Ante, Serbo J. Mirko, Stambuk A. Rudolf, Toma$ié
T. Toma, Tomi¢ M. Bozidar, Tondi¢ D. Bogdan, Vilovié
P. Krsto, Vranje§ 1. Jure, Vrdoljak K. Vitomir, Vukman
I. Mijo, Vukovi¢ P. Savo, Zaninovi¢ I, Vice, Zivkovié
M. Ante | Zuvela [. Mile;

kapetan Dimitrovié¢ V. Petar;

komesari Cete: Baranovi¢ V. UgljeSa, Krstitevi¢ B.
Jerko i Stipeti¢ A. Josip;

potporuénici: Baki¢ D. Vojo, Bamjac O. Milo§, Be-
ro§ A. Roko, BijaZevi¢ N. Josip, Bukljija J. Frane,
Buljan I. Mate, Bursa¢ M. Anka, Clpeta M. Ante, Ca-
rija L. Ciro, Grego I. Lovro, Juranovic F. Mate, Katic
V. lvan, L]ublc A. Mate, Mareti¢ A. Ante, Martini¢ M.
Ante, Mlletlc S. Kuzma, Milkovi¢ M. Ilua Milisi¢ L
Marm Mioé¢ G. Petar, Padovan A. Ante, Petri¢ C. An-
tum, Pranti¢ V. .Iozo Pribicevi¢ J. Tonko Raki¢ A.
Pa§ko, Rokov A, Mllka Sloszlj I JoZe, Stlplsxé A, Ante,

Svagu¥a I Vicko, Skubonja A. Pa%ko, Suman J. Ivan,
Triki¢ P. Vice, Unkovi¢ N, Jure Vlajéevi¢é V. Ante,
Vojvodié 1. Mirko i Zmiki¢ T. Ante;

zastavnici: BjaZevi¢ P. Jakob, Cerina J. Eduard,
Cerina B. Marin, Devs§i¢ A. Sime, Dulti¢ P. Stjepan,
Ganfevi¢ M. Pavao, Gole§ 1. Vinko, Gulin P. Stipe,
Ivanigevi¢ J. Vera, Jukié J. Ivan, Krnji¢ A, Mirko, Mi-
jatovi¢ M. Radisav, Miolevi¢ J. Dominko, Odak J. Ante,
Ozreti¢ 1. Petar, Pefarié A. Marija, Prosenica M. Mi-
lan, Radi¢ 1. Petar, Rastovac Milka, Serenko K. Ante,
Slavica B. Ante, Srhoj J. Petar, Salov T. Josip, Trninié
B. Luka, Turina 1. Ante, Viskovié M. Boris, Vitasovié
J. Borka, Vlahovi¢ M. Pzatar, Vuli¢ P. Boja, Zlatar A.
Nikola, Zupanovi¢ R. Vice i Velikonja I.-Janko;

st. vodnici: Be§i¢ S. Slavica, Deldun I. Luka,
¢evi¢ P. Ljubica, Sapié A. Kata i Stupar S. Todor;

vodnici: Barot J. Ante, Brafkov J. BlaZ, Cej M.
Jakob, Glavin I. Branko, Jurifi¢ J. Lucijan, KaZi¢ B.
Branko, Milja§ 8. Lujko, Skori¢ N. Stepan, Pajovié¢ P.
Dragoljub, Sule A. Srefko, Toami¢ I Jure i Trsié
M. Mijo;

desetari: Buljanovi¢ L
Popov K. Ivan;

borei: Andelié I. Mijo, Batisti¢ N. Nikola, Bilitkov
A. Ivan, Bobojan A. Sagamon, Boboanac 1. Marija,
Bulat S. Mate, Crljen L Jerko, Din D. Resard, Ercego-
vié¢ J. Ante, Frani¢ A. Redenka, Frankovié¢ J. Mara,
Jankovié¢ M. Petar, Karamati¢ J. Rade, Kati¢ P. Milan,
Kljakovi¢ 1. Ante, Kokan F, Jare, Krsti¢ M. Aleksandar,
Mareti¢ A. Ivan, Mili§i¢ J. Ante, Mladinec P. Jure,
Ognjanz A. Vanjka, Pavkovi¢ T. Kaja, Perica F. An-
kica, Perkovié¢ J. Dane, Petkovi¢ M. Slavko, Pivievié
J. Petar, Pocrni¢ Cvjetko, Ponos M. Josip, Radi¢ lvan-
ka, Rajkovi¢ N. Veli¥a, Rudar J. Andrija, Salevezini L
Bogko, Simi¢ 1. Viado, Sinanovié¢ A. Pero, Stula 1. Ante,
Severdija M. Ante, Tarla¢ V. Jovo, TaSler A. Jure i
Nadilod Dusan;

Kova-

Frane, Grbin I. Nikola i

MEDALJOM ZA HRABROST:

major Seme A. JoZe;

kapetani: Cipiko V. Koriolan, Ibrahimpasi¢ 1. Mujo,
Kovalev M. Zoran, Kulje§ R. Ivan, Maskovi¢ M. Jakov,
Milat M. Dusan, Rako 8. Milan, Pavlovié¢ P. Duro, Suli¢
S. Tomislav, Uvodié¢ B. Andrija { Vukus$i¢ P, Ferdinand;

poru¥nici: Bajurin J. Ned:ljko, Bali¢ M. Petar, Ba-
ranovi¢ V. Ugljeda, Bego M. Ante, Bekar M. Ante,
Bilus M. Ivan, Bjelov S. Stevo, Bona¢i M. Vilko, Boro-
jevi¢ M. Ivo, BoroZan A. lvica, BoZani¢ A. Milivoj, Bra-
tani¢i¢ M. Polo, Bré&i¢ A. Jakov, Bulovi¢ P. Ljubo,
Buratovi¢ J. Mihovil, Celebi¢ D. Dane, Cepié¢ A. Ante,
Crvenko M, Janko, Curi¢ L. Miroslav, Dojak S. Marko,
Dobriéi¢ I. Ante, Dragiéevi¢ A. Adolf, Ercegovié¢ I
Tonéi, Ferlan V. Mileva, Gavranovi¢ J. Vaso, Gizdi¢ M.
Nedelko, Grego 1. Lovro, Jerkovi¢ M. Svetin, Jurjevié
D. Roko, Kalajzi¢ J. Milo§ Katavi¢é M. Mijo, Kekzz J.
Mate, Kljaji¢ N. Anda, Kljakovié 1. Ante, Krpina F.
Marko, Lozovina L. Mara, Lucin J. Svetin, Mandi¢ Z.
Bosko, Marinovié F. Drago, Martini¢ M. Ivan, Matkovié
P. Ivan, Mavra A. Vjekoslav, Mihatovi¢ N. Ivan, Mila-
novi¢ K. Vjekoslav, Miiléi¢ M. Zorko, Mohoréi¢ L.
Rajko, Muniti¢ 1. Frano, NiZeti¢ N. Bartun, Ostojié P,
Drago, Ostoji¢ M. Jovo, Pajer 1. Janko, Jelovi¢i¢ M.
Ante, PaviSi¢ V. Davor, Pavkovi¢ I Ivan, Pavkovi¢ F.
Kajo, Pavlovi¢ 1. Pavao, Pelarevi¢ N, Andrija, Petko-
vi¢c 1. Mate, Potkonjak M. Branko, Primi¢ G. Pero,
Rabadan J. Fabijan, Rakela I. Dinko, Rakijar N. Vinko,
Ramijak M. Ante, Regovi¢ M, Nikola, Remec A. Alojz,
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Rubesa J. Milan, Savovi¢ V. Bosko, So8i¢ I. Ivan, Srholj
F. Ljubo, Stamatovi¢ V./Risto, Stani¢ ®. Duro, Stojnié
A. Ante, Strugar V. Pavle, Svr¢i¢ A, Ante, Siki¢ J,
Ante, Skrinjar F: Franc, Spadijer L. Du$an, Sperac P.
Marin, Stambuk V. Albert, Vasek I. Zvonko, Vidan A.
Ante, Vilici¢ V." Mico, Vlaki¢ S."Antz:, Vukovi¢ M. Ja-
Kov, Zaninovié¢ ‘M. Josip, Zlatar A. llko, Zubovi¢ L. Sla-
vomir i Zevrnja S. Mate;

potporuénici; Amuli¢ M. Ivan, Andri¢ K. Boris, Ba-
Ikoti¢ ‘B, Josip, Bardot P. Vjelkoslav, Barisi¢ D. Stjepan,
Bori¢ T, Stjepan, BoZinovié G. Petar, Brkari¢ T. Mar-
jan, Cetini¢ J. Jozo, Dimié B. Mile, Dul¢i¢ N, Jakov,
Eterovi¢ 1. Bo¥o, GaSpar K. Janja, Gorenc K. Drago,
Guti¢ L. Puro, Hrepi¢ P. Petar, Kapetanovié S. Ante,
Klun I. Albert, Maglica M. Ante, Martinovi¢ M. Vladi-
mir, Miligi¢ M. Luka, Melisi¢ . Marin, Mio? G. Petar,
MoroZin N, Romano, Mrakovi¢ M. Ivanka, Muskatelo
I. Marko, Okmazi¢ M. Ante, Ostoji¢ B. Mate, Plenca
P. Stipe, Pribitevi¢ J.' Tonko, Prlja 1. Dimitrije, Purié
F. Miro, Radi¢ J. Milo, Radi¢i¢ P. Mate, Rokov A,
Malka, Rubini¢ J. Jakov, Rudan F. Ante, Sablji¢ I. Pe-
tar, Toma§ B. Stipe, Unkovi¢ N. Jure, Zaninovi¢ I. Vice,
Zrni¢ P. Duro i Zumi¢ M, Ante;

zastavnici: Adovié A. Zdravko, Arneri¢ V. Nikola,
Balzani H. Ivan, Banjac D. Milo§, BaragalJ. Josip, Be-
dalov A. Jozo, Belava A. Anka, Beukovi¢ V. Luka, Bezié¢
J. Nikola, Bibica A. Mate, Bobanac I. Marija, Bogeti¢
J. Vitomir, Borovina K. Franjo, Bozikovi S. Ivan, Braj-
¢i¢ M. Ante, Brigovié¢ D. Mate, Bura S. #inko, Carija
L. Miro, Cizmié S. ‘Marijo, Curin M, Sre€ko, Domi¢ D.
Ante, Domjerkovi¢ D. Ante, Doroti¢ A. Mate, Drago-
jevi¢. M. Ante, DraZié¢ S. BoZidar, Etetovi¢ P. Vale,
Franicevi¢ Lj. Ante, Gole§ I. Vinika, Gudelj J. Daniel,
Herenda 1. Josip, IvaniSevi¢ J. Vera, Jakir I. Tonko,
Jani¢ D. Sonja, Jelini¢ M. Branko, Jokovi¢ P, Danilo,
Juranovié F. Mate, Karada J. Stipe, Korenéan J. Valen-
tin, Kovatev A. Ivo, Kozmi' A. Nikola, Kralj: 1. Vladimir,
Krizmanié¢ K. Boris, Kunja$i¢ M. Petar, Kuzni¢i¢ 1. Pa-
vao, Levestanj L. Aladar, Lincir J. Juraj, Luev J. Ante,
Maji¢ J. Nikola, Miji¢ F. Duje, Milati¢ M. Marica, Ne-
nezi¢. M. Viasilije, Obradovi¢ V. Mico, Oli¢ :M. Krsto,
Pecoti¢ T. Marko, Peran S. Josip, Pete§i¢ I. Josip,
Pomenié¢ M. Sime, Radi¢ J. Ante, ReSetar A, Vice, Re-
stovi¢ D. Milka, Sandali¢ J. Mate, Serenko K. Ante,
Savovié V. Bosko, Serventi D. Mate, Sikirica' J. Duje,
Svagu$a L. Josip, Sarin M. Vice, Toms$i¢ N. Vojislav,
Turina A.:lvan, Valerija M. Ivan, Vukowvi¢: N. Petar,
Zlatar J. Petar, Zagar ¥. Franc, ZiZi¢ A. Miroslav, Ba-
nitevi¢ Vlado, Barovi¢ M. Bosko, Boskovi¢ J. Vicko,
Branugiés I.- Rudolf, Buksa J. Ante, Domjanovié: S, Ivan,
Gustin K. Karel, Karkovié. A, Beris, Kuret R. Albin,
Marovi¢’ R, Matija, Mileti¢ J. Mirko, Radulovi¢ G. Di-
mitrije, Rosandi¢ M, Ton&i i Trebec A. Vinko;

"ist."vodnicit AndrijaZevié N. Ante, Anteri¢ 'B. Ante,
Boban S. Marinko, Botieca N. Ivan, Cali¢ A, Cvjetko,
Dugar J. Cvjetko, Duki¢ P. Marijo, Faganel J. Josip,
Gugi¢ 1. Ivan, Kosanovi¢ I. Jure, Labor I. Lenka, Mau-
rica I. Ante, Pavi¢ K. Miro, Podobnik F. Albert, Rebar
J. Alojz, Rener J. Josip, ReSetovi¢' J. Andrija, Restovié
M. Bosiljka, Runji¢ M. Ljubo, Veli¢ F. Luka i Vutak
A. RuZa; .

vodnici: 'Brezovac F. Marijo, 'Curdo J. Ante, Do
mandi¢ J. Katica, Bugat J. Vid, Fadi¢ L Ivan, Grgi¢ J.
Ante, Jerkovié¢ M. Pavica, Kolega S. Rade, Korenjak L
Rudolf, Krulc A. JoZe, Lavolpitela'J. Nino, Lozi¢ V.
Du$an, ‘Matana V. Efro, Matulovié¢ A.' Marin, Milina S.
BoZo, Miljovi¢ ‘M, Veljko, Milovan I. Ivan, Pivalica N.
Ante, Vontina P.- Kajtan,  Vu¢kovié J. Miro§ i Zmajla
M. Ivan;

ml. vodnici: Beli¢ V. Vinko, Butorovié¢ Andro, Coko
V. Mirko, Dubravti¢-M. Vid, Erceg’ A: '‘Mate; Glasinovié
A. Juraj, Karuza J. Jé‘é’jp‘,ulﬂisovié A. Nikola, Krni¢ L.
Sime, Lisi¢i¢ M. Marin; Miti¢ T. Josip, Pale M. Halil,
Paviina J. Marija, Tadié. M. Duro i Zugec S. Josip;

desetari: ‘Bogdanovi¢ " J. Drago, 'Botu§i¢" M. Marin,
BoZani¢ F. Vojimir, Juvanc J. JoZe, Krizman 1. Franc,
Mrdenovi¢ M. Mitar, Nene¥i¢ B, Milo§, Puzak E. Gabro,
Sekli A. Alojz, Uskokovi¢ V. Branko | Vatovac A.
Ludvik;

borci: Abaz I. Mate Alajbeg A. Bo¥o, Alini¢ M.
Klemo, Aras N. Vica, Bateti¢ A, Ursa, Bakula P, Marko,
Ban M. Marijan, Banovié S. Ilija, Baranovi¢ A, Frano,
Baredi§ I, Ivan, Bari¢ J. Ljubica, Baritevié S. Ivan, Ba-
§i¢' J. Ljubo, Bero§ V, Josip, Bego M. Ante, Bebi¢ J.
Simon, Beros 1. Ante, Blagojevi¢ M. Ivan, Blagdan A.
Maréelo, BlaZeviéi J. Petar, Bonagi¢ A. Damijan, Brajica
M. Mate, Bres F. Ivan, Brozinfevi¢ P. Drago, Buatié
A. BoZo, Buratovi¢ J, Ivan, Buri¢ V. Sime, Celabovi¢ B.
Branko, Celi¢ "M, Nikola, Cer&i¢ A. Viado, Cervanié .
Mijo, Cikati¢' D. Milo3, Crnebrnja T, Todor, Curavié
V. Ante, Cvijetié C, Nikola, Celeta M. Milka, Cerina I.
Ante, Cerina T. Mate, Ciémir M. Ante, Covi¢ J. Duje,
Cupic¢ I Ivan, Curi¢ M. Agata, Damjanovi¢ 1. Franc, De-
lalita ‘M." Milka, Delin' L. Pero, Dembela V. Cinto, De-
vetak A, Stanko, BPakovié L Ilija, Doki¢ 1. Ilija; Dolingek
R. Franc; Drnadin J. Ante, Druziljanovi¢ Slaviko, Erceg
I. Domina, Feréek R Branko, Fizoneta A, Jakov, Fra-
nicevi¢ J. Frane, Gale M. Ante, Gan&evi¢ M. Pave. Gas-
parov A, Tomo, Gavranovié¢ M. Petar, Gilve P, Miljen-
ko, Gojak A. Marin, Gajuk I. Ivan, Golob I. Franc, Gr-
bi¢ J. Ante, Grdovski I. Jure, Grego M. lIvica, Gregov
V. Stipe, Grgurevi¢ V. Tonéi, Grizon A. Pavle, Grubisié
S. Marin, Gudelj A. Domink, Gudelj A. Petar, Gudié
J. Ante, Habié¢ I. Ante, Hajduk L. Ante, Hajduk S. Alija,
Heljak F. Sime, Hrvatin J. Jozo, Humar J. Vilko, Ivan-
kovi¢ ‘A, Ante, Ivanovi¢ Z. Slavko, lvica J. Ivan, lli¢
M. Marijo, Jakopec J. Ivan,'Jaku§ M. Mijo, Jaman J.
Marija, ' Jelaska 'M. Ivanka, Jelovi¢ I. Danica, Jukié¢ J.
Ante,-Junakovi¢ J.' Anka, Junakovi¢ S. Stevo, Juranovié
N. Ante, Jura¥ L. Slavko. Juri¢ M. Luka, Jurica N. Pe-
ro, Juri¢ A.'Petar, Jurkovi¢ J. Vice, Kati¢ A. Marija,
Kazagradni S. Miro, Kuzenovié M, Slobodan, Klinkon I
Ivan, Kordi¢ P. Mase, Kordi¢ 1. Nikola, Kosi¢ 1. Mihovil,
Kova& M. Mijo, Kovagevar G. Drago, Kovatevié¢ P, Lju-
bica, Kovati¢ P. Ante, Krajcer S. Ivo, Kraljevi¢ K. Pa-
Sko. Krbot M, Stepan, Krili¢ T. lvaka, Krivo M. Ivan,
Krni¢ S. Josip, Kroker U. Edo, Krzani¢ S. Rafael, Ku-
Celin 1. ‘Marko, Kunac M. Zdenko, Kuzmié V. Lovre,
LaoSevi¢c R. Petrica, Mokovi¢ D. DuSan, Lemba%a A.
Franka, Lino P. Mirko, Livakovi¢ A. Nikola, Lolié 1.
Duje, Lovi¢ J. Andrija, Lugi¢ T. Marta, Lueti¢ J. Ante,
Marac A. Lovre, MardeSevi¢ V. Josip, Marinkovi¢ A.
Jerko,” Mar§i¢ A. Ivan, Matas I. Mijo, MatijaSevi¢ N.
N. Ksenija, Miji¢ F. Duje, Mikulandra M. Milka, Mi-
lisi¢ J.  Ante, Milo§ J. Frane, MiSe L. Ivan, MiSe A, Ivo.
Mitar N. Vinko, Mlinari¢ M. Ilija, Mravak M. Branko,
Mustim 1. Jure, Nel I, Tomislav, Nini¢ M, Vjekoslav,
Novokmet S. Ivan, Odak A. DuSan, Ora3njak M. Marija,
Ostoji¢ M. Mate, Pali¢ J. Jure, Papi¢ J. Marinko, Pa-
runo M, Ante, Pavlifevi¢ N. Marija, Pavlov J. Ante,
Pei¢ Marija, Perica F. Ankica, Peri¢ M. Jere, Peri¢ S.
Stjepan, Peovi¢ I. llija, PeSa I. §ime, Petkovi¢ F. Ante,
Petkovi¢ K. Ante, Petkovi¢ F, Josip, Petkovi¢ J. Ma-
rijana, Petkoi¢ M. Rade, Petkovi¢ M. Slavko, Pitan F.
Paskan, PiteSa M. Ivan, Pivevi¢ P. Vaso, Plestina P.
Ante, Popovi¢ A, Anfe, Popovié¢ J. Mate, Posa [. Ma-
rijan, Prni¢ M. Ivan, Prodan J. Ante, Prodan F. Frane,
Prosenica P. Milan, Radalj J. Ivan. Radeli¢ N. Josip,
Radesié¢'' M. Roko, Radeti¢ J. Spiro, Radi¢ I. Ljubo, Ra-
di¢ S. Marina, Radi¢ P. Stipe, Radman T. Anton, Ra-
dodaj J; Puro, Radoman B, Ljubo, Raji¢ A. Jelka, Ra-
kela® A. Juraj,‘Rebulai F. Mirko, Repani¢ N. Iwan, Ri-
mar D. Aate, Rinjak 1. Todor, Roi¢ L. Ivo, Rogulji¢ [
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Marija, Rozi¢ D, Lovre, RoZi¢ M, Petar, Runko 1. Slav-
ko, Rupelj M. Marijan, Rupié¢ §. Mate, Rupi¢ 1. Nikola,
Rude¥ J. Josip, Sabié 1. Jozo, Sabié¢ 1. Jozo. Sabolié J.
Pavao, Sadak A, Martin, Sale¢i¢ J. Vlado, Santi¢ V.
Spiro, Senader J. Ante, Sikiri¢ §, Ivan, Silderi¢ M. Mah-
mud, Sini¢ J. Vlado, Sindija §. Radovan, Sinkovi¢ A.
Petar, Slade 1. Milan, Slavko M. Ivan, Sori¢ 8. Bruno,
Sovilj D. Jovo, Spahija P. Marija, Srdi¢ C. Cvijo, Sti-
panovi¢ S. Zvonko, Stip¢i¢ F. Lovre, Stipkovi¢ J, Petar,
Stojakovi¢ P. Ivan, Stojan J. Mijo Strize J. Ivan, Su-
¢ur J. Drira, Su$ak D, Vlado, Svilia J. Juraj, Sekra B.
Marijan, Seman 1. Drago, Separovic lvan, Separovi¢
M. Marin, 3efelja F. Franjo, Silovi¢ M. Josip, Siskov
I Marin, 8itkov M. Sretko, Skare M. Nikola, Skaro J.
Milo§, So%o M. Ante, Surjak 1. Sime, Strbi¢ T. Marko,
Tade J. Blay, Tatomir D, §ime, Tatkovi¢ K. Ante, To-
masi¢ 1. Ljubica, Todorovi¢ R. BoZdar, Toki¢ D. BoZo,
Toli¢ P. Sime, Toma§ M. Ivan, Tratani¢ V. Ivan, TrZe
J. Mate, Valerija A. Marijo, Veslié N. Blaz, Vidi¢ N,
Franjo, Vidov J Marija, Vinti¢ L. N:ikola, Vituri V.
Ante, Vlastelica S. Grgo, Vlastelica G Nikola, Vodano-
vi¢ L. Drinko, Vojnovi¢ L. BoZo, Vojvodi¢ N Duro,
Vukman A. Andrija, Vukotié P. Ante, Vukman B. Mi-
lan, Vukovi¢ P. Mirko, Vukovi¢ § Slavko, Vuletin A.
Ante, Zaninovi¢é M. Berti, Zloi¢ M Jozo, Zbukvi¢ A,
Ante, Cec G. lvan, Zec S. Ivica, Zec M Mate, Zeli¢ N.
Jure, Zenovi¢ §. Petar, Zori¢ §. Zdenko Zrile I. Fra-
njo, Zrntevoé Slavko, Zudin J. Kajo Zulin J. Tomo,
Zunkovié¢ D. Dimitrije, Zigon N. Tvan, Zivkovi¢ T. Kre-
$imir i Zupi¢ P. Ante.
Br. 2.
3. sije€nja 1947.
Beograd
Tajnik,
Mile Peruni¢ié, s. r.

Predsjednik,
dr lvan Ribar, s, r.

PREZIDIJUM

Narodne skupitine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

Na temelju ¢lana 2. stavke 2. Zakona o ordenima
i medaljama odobrava Naredbu Staba Il armije od 18.
sijetnja 1946, kojom se za dokazany hrabrost u toku
narodnooslobodilatke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:

potpukovnik Damnjanovié D. Danilo;

majori: Basta Petar, Bunjevac J, Gojo, Gui¢ Dane,
Joko S. Milan, Gvardiol 8. Ante, Livada I, Simo i Paié¢
T. Ante;

kapetan Hagijan 1. Antun;

kapetan Crv. armije Molahovski Mihajl;

kapetan Obradovi¢ D Stevo;

poruénici: Badalin S, DuSaa Lazi¢ P. Milo§, Ljukc-
vi¢ R. Mico, Krajcar K. H ¢If. Menalo 1. Ilija i Nonk»o-
vi¢ S, Jovo;

komesar &ete Pavitevi¢ S. Rade;

porulnici: Poljak M, Drago, Su3njar M. Mileva,
Stani%i¢ J, Milovna i Vuleti¢ M. Stevo;

komandir ete Vratovié¢ L. Slavko; 4

instr. za oml, rad Zarkovi¢ M. Vidoje;

potporuénici: Carevié M. 1lija, Lahi¢ T. Dugan, Kué
R. Miodrag i Karad#i¢ R. Sofija;

ref. za str. kad, Pavidevi¢ P. Jela;

potporutnik Pozderac N, Franjo;

intendant Dedié¢ S. Pero;

‘dise, podoficiri: Ficko I, Josip § Kombleni¢ S. Milan;

st. vodnici: Mikultek V. Marijan, Mintari¢ S. Josip,
Prica N, Stanko i Stanekovi¢ 1. Stevo;

vodnici; Kovafevié M. Stevo i Sambarek I, Stjepan;

borci: Kostudi¢ M. Pordije i Stimac D, Duro;

poru¢nik Miljkoié 1. Nikola;

kom, Cete Srrmac M. Duro;

MEDALJOM ZA HRABROST:

poruénici: Jug V. Milan i Lazi¢ P Milo§;

oml. rukovod. Mir&ié¢ V. Desa;

st. vodnik Abramovi¢ M. Duro;

ref, sanit, Milovi¢ J, Tomo;

omld, ruk. Livada I. Svetozar:

st. vodnici: Prica N. Stanko i Puhata M. Dragan;

vodnici: Baki¢ N Milo§ Kodranja 1 Milan i Perko
A. Dragutin;

ml. vodnici: Bandi K. Boris i Vjelobaba M. Milan;

borci: Cveti¢c Poko, Polojac G. Stevo i Selakovié
b. Gojko.

Br. 38.
20. sijeCanj 1947,
Beograd
Tajnik,
M. Peruniéié¢ s. r.

Predsjednik,
dr L Ribar s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skup$tine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije
na temelju ¢lana 2. stava 2. Zakona o ordenimg i

medaljama odobrava Odluku. Staba I, armije pov. br.
1208 od 30 sijednja 1946.

kojom se za osvjedoenu hrabrost u narodnooslo-
bodilatkoj borbi odlikujy

MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:

borci: Duki¢ Milana Miroslava, Bogojevi¢ Drago-
mira Lenka, Jovanovi¢ Milutina Zivojin, Madi¢ Velitka
Jovan, Milojkovi¢ Miluting Vitomir, DZuni¢ Ljube, Ran-
del, Andelkovi¢ Dragomira Grujica, Jovanovi¢ Todora
Miodrag, Nié¢iforovi¢ Moméila Predrag, Stankovié Mi-
lang Stojan, Andelkovié Radita Miodrag i Stojanovié
Boska Cvetan.

Br. 569
Beograd, 29. listopada 1946.

Predsjednik,
dr L Ribar, s. 1.

Tajnik,
M. Perunicié, s. r.
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PREZIDIJUM

Narodne skupStine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na temelju &lana 2. stav, 2. Zakona o ordenima i
medaljama odobrava Naredbu Stabg 1 armije pov, br.
3335 od 29. prosinca 1945,

kojom se za narolite zasluge stefene u toku narod-
nooslobodilatke borbe odlikuiu

MEDALJOM ZASLUGE ZA NAROD:

borci: Milojevié T, Svetomir, Stefanovié¢ T. Viadeta,
Radenkovi¢ V, Selimir i Vasiljevié¢ M, Mileta;

st. vodnici: Zorhi¢ V. Zivadin i Stefanovi¢ S. Vu-
kadin.

desetar Nikoli¢ N. Spasoje;
J. Tihomir, Zivani¢ V. Milovan, Kadili¢ O. Latif, Obra-
dovi¢ M Aleksandar, Martinovi¢ M. Svetolik, Batkié V.
Jovan, Drmanac J Zivojin, Pe$terac M. Ljubomir i
Stankovi¢ V. Milan.

Br. 552
Beograd, 21. listopada 1946
Tajnik,
M, Peruni&ié, s r.

Predsjednik,
dr L Ribar, .

PREZIDIJUM

Narodne skup$tine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na prijediog Predsjednika Viade FNRJ,

rijeSio je
da se za narolite zasluge u obnovi i izgradnji naSe
zemlje, kao i za rad na ulvr§éenju prijateljskih odnosa
izmedu bugarskog narcas i naroda Jugoslavije, odli-
kuju:

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA I. REDA:

Bugarska omladinska radna brigada »Georgi Di-
mitrove;

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA II, REDA:

Grozdan Vikilev — komandant Bugarske brigade
»Georgi Dimitrove;

ORDENOM RADA IIl. REDA:

Dimitar Kadrev, Boris Grigorov, Ge$o Milanov,

Rapno Dellev i Sava Georgijev.
Br. 594
Beograd, 5. studenoga 1946,
Tajnik,
M. Peruni¢ié, s. 1.

Predsjednik,
dr I Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupstine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ
rjeSio je
da se za narofite zasluge u obnovi , izgradnj naSe

zemlje, kao j za rad na ulvr¥éenju prijateljskih odnosa
izmedu Grékog naroda i naroda Jugoslavije, odlikuju

ORDENOM BRATSTVA | JEDINSTVA | REDA:

I Gréka Omladinska radna brigada »Nikos Zaha-
rijadis«;

Il Greéka Omladinska udarna brigada »Elasc,

ORDENOM BRATSTVA 1 JEDINSTVA 1l REDA.

Pavladis Jior — komandant I Gréke brigade »Nikos
Zaharijadis« i Marvidis Aleksije — komandaat Il Grcke
brigade »Elas«.

ORDENOM RADA Il REDA:

Mustakas M. Kumpaias T Pukamisis H Siolas P.
i Oreos N

Br. 596
Beograd, 5. studenoga 1946.
Tajnik, Predsjednik,
M. Peruni¢ié, s r. dr L. Ribar, s. r.
PREZIDIJUM

Narodne skupstine Federativhe Narodpe
Republike Jugoslavije

na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ
rje§io je

da se za narolite zasluge u obnovi i izgradnji naSe
zemlje, kao i za rad na ulvrSéenjn prijateljskih odnosa
izmedu nadih i Cehnslovatkog naroda. odlikuju

ORDENOM BRATSTVA 1 JEDINSTVA 1 REDA:

Cehoslovatka Omladinska radna brigada.

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA 1l REDA:

dZden‘ka Zepkova — komandant Cehoslovadke bri-
gade,

ORDENOM RADA IlI REDA:

Jan Rumes, Mila Bemova, Havlitek Karel, Bron-
Sek Vilim, Krejéova Vlasta i Civin Bohumil.
Br. 598
Beograd, 5. studenoga 1946.
Tajnik,
M. Perunigié, s. 1,

Predsjednik,
dr 1. Ribar, s. T,
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PREZIPIJUM

Narodne skupstine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ

rjesio je
da se za narotite zasluge u obnovi i izgradnji naSe
zemlje, kao i za rad na ulvrSéenju prijateljskih odnosa
izmedu Rumunskog naroda i naroda Jugoslavije, od-
likuju

ORDENOM BRATSTVA 1 JEDINSTVA I REDA:

Rumunska Omladinska radna brigada »Filimon

Srbuc.

ORDENOM BRATSTVA [ JEDINSTVA I REDA:

Mocuka Petar —
sFilimon Srbuc.

komandant Rumunske brigade

ORDENOM RADA 1II REDA:

Bandi Vasile, Balosu Vasile { Floreo Juliu

Br. 597
Beograd, 5. studenoga 1946.

Predsjednik,
dr L Ribar, s. 1,

Tajni.k,
M. Perunigié, s, r.

PREZIHIHUM
Narodne skup3tine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ

rjesio je
da se za narotite zasluge u obnovi i izgradnji nase
zemlje, kao i za rad na ulvr§éenju prijateljskih odnosa
izmedu Madarskog naroda i naroda Jugoslavije, od-
likuju

ORDENOM BRATSTVA [ JEDINSTVA [ REDA:
Madarska Omladinska radna brigada »DeZe Derd«.

ORDENOM BRATSTVA [ JEDINSTVA II REDA:

Kuruc IStvan -— komandant Madarske brigade

»DeZe Derd«.

ORDENOM RADA III REDA:

Ujvari Laslo, Galmbo§ Josip i Lantos Jos:p.

Br. 599
Beograd, 3. studeroga 1946.

Predsjednik,
dr L Ribar, s. 1.

Tajnik,
M. Perunici¢, s, .

PREZIDIJUM .

Narodne skupstine Federativne Narodie
Republike Jugoslavije

na prijedlog Predsjednika Vlade FNRJ

rjesfio je

da se za narolite zasluge u obnovi i izgradnji nase
zemlje, kao i za rad na ubvriéenju bratstva i jedinstva
nasih naroda, odlikuju

ORDENOM BRATSTVA [ JEDINSTVA 1 REDA:

Brigada Omladine Jugoslovenskih

Francuske.

iseljenika iz

ORDENOM BRATSTVA [ JEDINSTVA II REDA:

Kukavica Anton — komandant brigade Jugssloven-
skih iseljenika u Francuskoj.

ORDENOM RADA 1II REDA:
Leknar Erna, Brezac JoZef i DoSek Milo¥

Br. 600
Beograd, 5. studenoga 1946.
Tajnik,
M. Perunidi¢, s. r.

Predsjednik,
dr L Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupS$tine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

.na temelju ¢lana 2. stava Zakona o orednima { me-
daljama odobrava Naredbuy br, 65 &taba II armije od
3. studenoga 1945.,

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
oslobodilaéke borbe odlikuju

MEDALJOM ZA HRABROST:

komandir izv. &ete BoZovié L. Mirko;

poruénik Danilovi¢ Lj. Desanka;

komandir &ete Cirovié¢ D. Milo¥;

poruénik Durdi¢ M. Viadimir;

potporunik Grgurovi¢ 1. BoZo;

poruénici: Kalezi¢ R. Veljko, KneZevié N. Savo,
Krivokapi¢ S. Jovan, Lekié¢ R. Jovan, Maskovi¢ R. Rad-
mila i Miovi¢ M. Danica;

komes. &ete Milatovi¢ Vidoje;

poruénici: Pajkovié P. Desa, Vavidevi¢ M. Miladin,
Pejovié¢ B. Branko i Popovié R. Svetozar;

komand. bat. Popovié¢ S. Nikola;

porutnici: Podek M. Pamle, Radoman J. Nikola,
Savelji¢ S. Rade, Seni¢ K. Duro i Sjekovi¢ B. Joko;

komandir minobac. fete Stojanovié N. Drago;

komandir inZ Cete Vasovi¢ P. Jelena;

pornénici: Vefovié M. Momdilo, VeSovié¢ S. Drago,
Viahove D. Vuijo, Vujovi¢ M. Mihajlo, Zefevi¢ J. Milo
i Zimi¢ 1. Franjo:
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potporuénici: Tomi¢ V. Obren i Nedi¢ S. Rado;

§. otsT za org. i pop. Raitevi¢ M. Radoslav:

potporuénik Vlahovi¢ T. aRde;

8. ots. za Sifru Vukovi¢ M. Roman;

potporu&nik Zogovié¢ R. Cvetko;

zastavnik Asanin Lj. Milo;

del. zub, ord. Asanovi¢ A. Darinka;

med. sestra Asanovi¢ K. Mileva;

del. voda Bulatovié P. Julka;

zastavnici: Cimbaljevi¢c M, Dragoje, Dragojevié¢ J.
Dragi$a i Draskovié¢ K. Urog;

pers. pov. Curanovi¢ J. Senija;

zatstavnik Duranovi¢ J. Slavka;

bd. kluba VardaSevié¢l. Desanka;

vodnik voda Gon¢in G. BoZo;

zastavnici: Grbovié J. Dimitrije i Kali¢evi¢ N. Vido;

vodnik voda Kosti¢ S. Risto;

zastavnici: Krstovi¢ A. Darinka j Krunié¢ J. Gavrilo;

vodnik voda Laki¢ P. Bosko;

ob. ofic. batalj. Lalevi¢ M. Radonja;

zastavnici: Lakilevi¢ R. Miladin, Leliovié¢ S, Zarko
LjeSevi¢ Lj, Danilo;

vodnik Martnové BoZo;

zastavnik Masolvari¢ R. lvan;

vodnici voda: Males S. Bajo, Mileti¢ B. Milutin,
Mirovié M. Milo¥ i Misijan P. Jovo;

pom. §. ek. sek. Montiljo S. Alberto;

vodnik voda Nikoli¢ M. Du3an;

vodnj oficir Nikoli¢ M. Dusan;

vodnik voda Pejovié N. BlaZo;

vodni oficiri: Radifevié M. Milo i Radulovi¢ M.
Rade;

vodnik voda Rakovié N, Vasilije;

v. d. pol. del. Sekulovi¢ D, Vuko;

vodnik voda Smolovi¢ M. Novo; _ .

 zastavnik Stankovié¢ J. Drago; !

v. d. & naor. bat. Vuisi¢ M, Vojin:

zastavnici: Vuksanovi¢ R. Milo i ZeZeli¢ F. Zdravko;

st. vodnici: Babovi¢ B. Radovan, Bjelica P. Rade,
BoZovié A. Milosav, Bracanovi¢ S. Misko, Dimi¢ N.
Danica i Durdi¢ M. Ljubomir;

blag. pion. bat. Joli¢ R. Risto;

st. vodnici: Kapa F. MMilo, Kastratovi¢ N. Krstina
i Kolenié¢ A, Arif;

pom. vodnika Kovadevi¢ B. Dusan;

st. vodnici: Maksimovi¢ R. Mica, Mili¢ B. Duro,
Nenezi¢ N. Vladislav i Ojdanji¢ A. Milovan;

§ vojn. rad. Pejvi¢ I. Dorde;

pom. vodnika Radonji¢ B. BoZidar;

st. vodnici: Sekulovi¢ P. Kosto, Stojovié M. Vojin,
Tulevi¢ S. Marko, Vlahovi¢ N, Milorad, Vuleti¢ 1. Mi-
lorad, Vuka$inovi¢ M. Vlado, Vukitevé M. Mriko, Vu-
kitevi¢ M. Mirko, Zizaljevié R. Radojko i Zugi¢ M.
Avram;

vadnsk Barjaktarevié N. Vojislav;

sinitet. voda Bjelani¢ D. Vojislav;

vodnik Rujovi¢ G. Novo;

voda od. Backovié¢ V. Andrija;

vodnik Jovi¢evi¢ L. Mirko;

st. vodnik Kaluderovi¢ N. Krsta;

v. tel. . Jurcev V. Jozo;

v. odelj.: Kalezi¢ R. Ja~o§ i Kilibardi L. Mihajlo;

vod. sanit, Maslar V. BoZidar;

vodnici: Migevi¢ M. Vojislav ; Milovi¢ A. Mihajlo;

p—— e 2

v. od. Podanin Lj. Blagoje;

vodnik Radonji¢ P. Rade;

vodnici: Radulovi¢ R. Vasilije, Vasovi¢ J. Vojin t
Vekovi¢ D, Bosko;

div. apot. Vlahovié-Leskovi¢ V. Darinka;

vodnik Vojinovi¢ P. Jovan;

san. teta Vudinovi¢ D. Vilija;

ml. vodnik Baki¢ M. Voijin;

ek. lete Koprivica R. Daniol;

ml, vodnik Mijatovi¢c M. Aleksandar;

borac ek. nt. Pejakovié¢ D. llija;

dsetari: Bigovi¢ N. Dusan, Boji¢ T. Mile, Cetkovié
M, Spasoje, Deleti¢ N. Danilo, Draskovi¢ M. Duro, De-
vi¢ V. Radisav, Feratovié¢ A. RedZo, Garcevié¢ R. Vukié,
Kdi¢ D. Milovan, Ateljevi¢ P. Bosko, Laban T. Milorad,
Lalovié¢ Vidoje, Lopu8ina M. Branko, Maslovari¢ Ma-
nojlo, Mijatovié D. Radojica, Pag§i¢ R. Branko, Pavi-
Sevi¢ F. Ljubo, Pjesivac R. Momé&ilo, Popovié¢ R. Rajko,
aRdojéi¢ A. Fere, Vemi¢ M. Ilja, Vukasojevi¢ O. No-
vak { Vujovi¢ D. Mitar;

holiiéar Barovié M. Spasa;

borci: Bosnié M. Franka, Cukovi¢ P. Miladin, Ce-
nogoj A. JoZe, Duranovi¢ M. Vukosava, Duri¢ M. Luka,
Marojevi¢ M. Obren, Mijovié M. Dorde, Obradovi¢ D.
Radojko. Perkovi¢ M. Mihajlo, Popovi¢ P. Krsto, Ra-
skovi¢ M. Stanlo, Radulovié¢ R. Milutin, S¢epanovi¢ M.
Bozidar, Tod~rovi¢ N. Radojica, Vujanovi¢ J. Milutin
i Zeelvié¢ G. Anto.

Br. 35.
Beograd, 20. sijeénja 1947.

Tajnik,
M. Perunidié, s. r.

Predsjednik,
dr I Ribar, s, r.

PREZIDLJUM
Narodne skupStine Federativne Narodne
Republike Jugosiavije

na osnovu &lana 2. stava 2. Zakona o Qr_d'.’-nima._i
medallama cdobrave Nasedine be 0 Ziaps T armije
od 1. veljafe 1946. godine

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
ostobodilatke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:

pukovnik Crvene armije Rak Pavel Rivolié.
Br. 40.
Beograd, 20. sijeénja 1947.

Tajnik,
M. Perunidié, s. r.

Predsjednik,
dr L Ribar, s, r.

PREZIDIIUM
Narodne skupStine Federativne Narodne
Republike Jugosiavije

na osnovu &lana 2. stava 2. Zakona o ordenima“i
medaljama odobrava Naredbu br. 7. Staba I armije
od 22. veljate 1946, godine

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
oslobodilaéke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:
potpukovnik Bufiljin Aleksej;
major Nemdenko Vladimir.

Br. 39.

Beograd, 20. sijeénja 1947.
Tajnik,
M. Peruniié, s. r.

Predsjednik,
dr L Ribar, s. r.
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PREZIDIJUM'

Narodne skupstine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije
na osnovu &lang 2. stava 2.. Zakona o ordenima i

medaljama odobrava Naredby br. 69, Staba 1I. armije
od 8., studena 1945, godine =~

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
oslobodilatke borbe odlikuju

ORDENOM ' ZA HRABROST:

kapetani: Bogdani F. Dragutin, Kranjlevi¢ A. Ja-
kov i Vojnovi¢ ™M; Mili¢;

oruénici: Varetié B. Ivan, €uji¢ Lj, Nikola, Mati-
jevi¢ P. Mijlutin: Mravovi¢ G. Jovo i Stevanovié D.
Dragomijr;

potporuénici: Adomavié J. Adam, Dra%i¢ 1. Milan,
Peéanac N. DuZan, Radenovi¢ P. Mirko, Segedin M.
Nikola j Tojagi¢ D. Duro;

zastavnici: Mladé¢ K. Josip i Mini¢ M. Du3an;

vodni of. Palada N. Svetin;

zastavnici: Stampalija P. Rade, Zajali¢ V. Nikola
i Vojvodi¢ T. Sava;

st. vodnik Parap&i¢ M. Du3an; k

MEDALJOM ZA HRABROST:

kapetani: DPermanovi¢ L Simeon i Vojnovi¢ M.

Mili¢;
poruénici; Matijevi¢ N. Milutin i Savi¢ M. Simo;
potporuénici: Drazi¢ 1. Milan, Radenovi¢ P. Ni-
kola, Gute§a I. Dane i Segedan M. Nikola;
zastavnici: Cico J. Stevo i Mini¢ M, Du3an;
vodni oficir Palada P. Svetin;
zastavnik Zajadé V. Nikola;
ml. vodnik Marinkovi¢ I Milan;
borac Suput S. Soka.

Br. 36.
Beograd, 20. sijetnja 1947.

Tajnik,
M. Peruni¢ié, s. r.

Predsjednik,
dr 1. Ribar, s, 1.

PREZIDIJUM

Narodne skupitine Federativne Narodie
Republike Jugoslavije

na temelju &lang 2. stava 2. Zakona o ordenima
i medaljamg odobrava Naredbu br. 57 Staba II. gronje
od 29. listopada 1945.

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
ostobodilatke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:

Alamat N. Anka, Babi¢ M, Stjepan Barisi¢ M.
Mato, Ber¢ D. Obrad, Berkovi¢ I. Vjekoslav, Bran-
kovi¢ L. Stevo, Brki¢ D. Milan, Bordi¢ Cedo, Bucalo
N. Branko, Crnobrnja 1. llija, Cali¢ D. Jovan, Cakardi¢
Du8an, Cazmié A, Ivo, Dabié M. Andrija, Drakuli¢ S.
Desanka Drljata D, Rade, Gostimjr ,. Stanko, Ivatovié
J. Miéan, Jaksi¢ M. Vinka, Jakovljevi¢ M, Milka, Joka
¥ Branko, Karamati¢ J. Ivan, Kova& M, Zita, Kragu-
jevi¢ Ana, Krnjaji¢ G. Duro, Krsti€ewi¢ A, Mato. Ku-
frin I, Milka, Kuljevi¢ Lazo, Labus V. Mi¢o, Lazarac

Stevo »PiSta«, Ljubkovié 1. Josip, Lozice j Pero, Mandié
P. Jovan, Markovi¢ M. Marko, Medakovié S. Petar,
Mende§ M. Milan, Milat V, Vinka, Milojevi¢ G. Sveto-
zar, Milovi¢ DuSan, MiloSevié A. Adoll, Mirosavljevié
J. Iija, Moro D, Sandor, Obradovi¢ I. Mile, Oljata J.
Lazo, Osman M. llija, Papri¢ S. Mara, Pirnjevac A. Jo-
sip, Praskalo M. Nikola, Preradovi¢ N. Milan, Proda-
novi¢ J. Milan, aRiti¢ I. Slavko, Randi¢ A. Bogumil, Ru-
zi¢ T. Zivko, Soviti R. Enco, Stojakovi¢ N. Draga, Str-
kalj M. Zorka, Suput B. Ljubica, Topo D. Marko, Uje-
vi¢ A. Zdravko, Urli¢ F. Dinko, UzorN. Stevo, Veki¢ P.
Milan, Vuji¢i¢ M. Rosa, Vukadinovi¢ P. Duro, Vukosav-
ljevi¢ Mile sMeho« i Zmijarevié¢ J. Ante.

Br: 29.
Beograd, 20 sijednja 1947: a
Sekretar, Predsjednik,

Mile Peruniéig¢, s. r. dr Ivan Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupitine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na temelju ¢lana 2. stava 2. Zakona o ordenima j
medaljama odobrava Naredbu br. 49. Staba II armije
od 28. rujna 1947.,

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narcdno-
oslobodilatke borbe odlikuju

MEDALJOM ZA HRABROST:
poruénikj BlaZeti¢ M. Ivan;
potporuénici: Marko T. Stjepan, Na§ F. Karlo i
Svabi¢ . lvica;
“.st. vodnik Kamengi¢ B. Nezir;
vodnici: Kvaki¢ M. Andrija i TiSiljarec S. Ivan;
__borci: Agatonovi¢ M. Radoslav, Bogunovi¢ R. An-
drija, Roboti¢ L. Ignac, Culkovié¢ D. Dragutin, Dazda-
revi¢ H. Hitun, Franji¢ J. Dominik, Grguri¢. M. Luka,
Kos D. Ivan, Kovati¢ A. Marko, Laskarin ‘N. Milka,
Luini¢ M. Nikola, Mati¢ J. Duje, Salopek M. Mato, So-
lic V. Dobrivoj, Strkolj P. Jerko, Stupor T.'Petar, Sa-
Ibié N. Josip, Tasi¢ J. Bo$ko, Volidi¢ A. Ivan ; Ziki¢ F.
van,

Br. 28.
Beograd, 20. sije¢nja 1947.

M. Perunidi¢, s. r.
Sekretar,

dr 1. Ribar, s. r.
Predsjednik,

PREZIDIJUM

Narodne skup3tine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije
na temelju ¢lana 2. stava 2. Zakona o ordenima i

medaljama odobrava Naredbu br. 47. Staba I armije
od 26. rujng 1945,

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
oslobodilatke borbe odlikuju
MEDALJOM ZA HRABROST:

Blaskovi¢ D. Viktor, Beli 1. Branjo, Blasich Livio,
Bogojevi¢ M. Dragan, Boneti Romano, Bogunovi¢ R.
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Novak, Benkovi¢ J. Zarko, Cindri¢ N.Anton, Cvijetoje-
vi¢ M. Dragan, Dokmanovi¢ . Radovan, Durman P.
Dragan, Domitrovi¢ Nikola, Fali§evac M. BoZo, Fran-
ciskovié¢ M. Ivica, Fumi¢ M. Marica, GlaZar I. Lidija,
Gjureta P. Stjepan, Grandi¢ M. Stanko, Gruic¢i¢ P. Dra-
gan, Jurinec J. Marica, Kuzman J. Mato, Komlenac M.
Branko, KneZevi¢ D. Nikola, Kovalevi¢ Mijo, Kovacevi¢
Lj. Dugan, Kos S. Micika, Kotrlajnovi¢ S. Mirko, Luéi¢
M. Dragutin, Latas J. Mara, Licur J. Josip, Marapodi
J. Pisuale, Muvrin I Ivan, Mataija P. Ivan, Mladenovi¢
D. Ivan, Obuéina L. Tomo, Paviovi¢ M. Vukadin, Paul
P. aVso, Pami¢ M. aMte Pokupié¢ M. Anka, Pospi¢ J.
Izak, Serdar S. Nikola, Spoja J. Stevo, Stepi¢ I. Milan,
Sojti¢ R. BoZ¥o, Segala Domeniko, Simi¢ O. Ida, Stanifi¢
D, Marta, Star; I. Miljenko, Rakas M. Slobodan, Rada-
novi¢ P. Daiica, Tukec I. Stjepan, Radivojevi¢ S. llija,
Ulemek M. Ljuba, Vu&kovié¢ M. Mila, Vulkovi¢ S. An-
delina, Vesel F. Valentin, Vozila M. Vito, Vujasinovi¢
S. Milan, aZri¢ B. Brnko, Zori¢ M. Simo, Zivkovi¢ P.
Dusan, Stanejevi¢ V. Veljko, llijani¢ M. Ivan  Ivanovi¢
N. Stojan.
Br, 26.
Beograd, 20. sijeénja 1947.

Predsjednik,
dr Ivan Ribar, s. r.

Sekretar,
Mile Perunicié, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupStine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na temelju &lana 2. stava 2. Zakona o ordenima i
medaliama odobrava Naredbu br. 62. Staba II armije
od 27. listopada 1945.,

kojom se za pokazanu hrabrost u toku narodno-
oslobodilalke borbe odlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:

major Budisavljevi¢ G. Mile;

kapetani: Kora¢ N. Ljubomir i Mili¢-Juri¢ S. Do-
brila;

komes. autobat. Rajkovié¢ A. Milo§;

porudnik Nui¢ Lj. Nikola;

komesar Cete Curuvija D. Jovo;

porudnik Fordtnari¢ J. Martin; pomo¢. komes. bol.
Hini¢ N. Branko;

porufnici: Milankovié S. Lazo, Ore$€anin M. Sveto-
zar, Sovilj D. Ilija i Ti¥ma I, Boja;

potporulnici: Permanovi¢ J. Milovan, Kovalevié
Ksenija, Miri¢ Mile, Obradovié¢ P. Desa, Petrovi¢ P. aD-
rinka i Radivojgevi¢ D. Mile;

naé, apotek. Br. Uzelac S. Milka;

zastavnici: Barovi¢ M. Milosava, Butorac M. Da-
nica, Franceti¢ I. Marija, Komnen P. Ratko i Milakovié
Tomo;

komes. radiostan. Radakovi¢ M. Bratko:

zastavnici: Rudi¢ R. Nikolin, Saki¢ P. Koviljka, San-
ti¢ A. Dugan, Tarabi¢ R. Milka i ZuZi¢ D. Marija;

medic. sestra Asanovi¢ K. Mileva;

st. vodnici: Beli¢ I. Duan i Ivezi¢ D. Polka;

rukov. mont. ekipe Kla¥nji¢ N. Rade;
st. vodnici: Nevajdi¢ R. Marija i Spai¢ K. Nada;
borac ref. san. Saki¢ M. Savka;

st. vodnici: Soski¢ P. Persa, Udarovi¢ Pome Anka
i Ugarkovi¢ S. Sofija;

vodnici: Karan D. Nikola, Konta J. Stipe, Petrovi¢
V. Vida i Zigi¢ P. Jovan;

ml. vodnici: Klari¢ D. Milka, Radmanovi¢ M. Stan-
ka, RaSeta P. Zorka, Zobenica L. Koviljka, Zori¢ P.
Doja i Bosi¢ R. Borka;

borcic Drakuli¢ J. Duanka, Funduk 1. Zorka, Ga-
éeSa P. Duro, Her J. Evica, Ivanlevi¢ M. Mirjana, Ja-
lata T. Anka, Kovalek F. Marica, Kli¢kovi¢ D. Koka,
KneZevi¢ P. Desanka, Marijan R. Milka, Milisavljevié¢
S. Duro, Mrakovié S. Milan, Nevajda J. Duro, Pavkovié
M. Marica, Ple¢a$ S, Ljubica, Radovi¢ Mile, Scéepaiovié
S. Koviljka, Tanasija T. Tomi¢ i Vratar D. Sokica;

bolnidarka Zori¢ P. Sava;

borac Ziga M. Alija.

Br. 32.
Beograd, 20. sijednja 1947.

Tajnik,
Mile Perunidif, s. r.

Predsjednik,
dr Ivan Ribar, s. r.

PREZIDIJUM

Narodne skupitine Federativne Narodne
Republike Jugoslavije

na' temelju Clana 2. stava 2. Zakona o ordenima i
medaljama odobrava Naredbu br. 58 Staba II armije
od 29. Istopada 1945.,

kojom se za narobito pokazanu hrabrost u toku
narodnooslobodilatke borbe dlikuju

ORDENOM ZA HRABROST:

Brankovi¢ Lj. Pero, Bunéi¢ Milan, ,Lune¢, Bozié
Stanko »Saraé«, Cvijeti¢ Tanasije »Mom¢ilo«, Delajlija
BoZo »Kabalero«, Jagimovi¢ Mie »Osmang, Jrgi¢ Bran-
lfo, Jorgi¢ Buro, Kudinac K. Zlata, Mati¢ Joco »Kur-
Sumg, Poljak Stevo »Hrabri¢, Popara P. Milan, Tihomi-
rovi¢ Lazo »Bajae, Vlaskali¢ R. Zivko i Vukosavljevié
S. Viadimir.

Br. 30.
Beograd, 20. sijetnja 1947.
Tajnik,
Mile Peruni¢ié, s. r.

Predsjednik,
dr Ivan Ribar, s. r.

SADRZAUJ:

strana

411. Privilnik o higijenskimi i tehnitlim za¥tit-
nim mjerama pri rudarskom podzemnom radu 653

412. Pravilnik o higijenskim ; tehni¢kim zaStit-
nim mjerama na morskim brodovima — — 676
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